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DIN INSTRUKTIONSBOK
Vi bryr oss om dig

Vi hélsar dig valkommen till Harley-Davidson®-familjen! Kér
din Harley-Davidson-motorcykel pa ett sakert och lagligt satt
och alltid efter din egen férmaga. Anvand alltid hjalm, [ampliga
O0gonskydd och annan skyddsutrustning och se till att din
passagerare ocksa gor det. Kor aldrig om du ar paverkad av
alkohol, lakemedel eller droger. Lar kdnna din Harley och las
och forsta hela instruktionsboken.

| instruktionsboken finns information om motorcykelns
funktioner, vard och underhall samt viktig
sakerhetsinformation. Folj instruktionerna noggrant for att
halla din motorcykel i tekniskt fullgott skick sa att du kan fa
maximal gléadje av den pa ett sakert satt. | instruktionsboken
finns anvisningar fér kérning och enklare underhall. Stérre
reparationer  finns  utférligt beskrivna i H-D:s
verkstadshandbok. Saddana omfattande ingrepp kraver forutom
kompetent personal aven specialverktyg. Din
Harley-Davidson-aterforsaljare har den utrustning, de
kunskaper och originalreservdelar som kravs for att utféra
sadana atgarder pa ett korrekt satt. Vi rekommenderar att allt
underhall av avgassystemet utférs av en auktoriserad
Harley-Davidson-aterforsaljare.

Delta i en sakerhetsutbildning for foérare. Ring
+1-414-343-4056 (USA) eller ga till www.harley-davidson.com/

learntoride for att anmala dig till en kurs vid Harley-Davidsons
kérakademi. Ring +1-800-446-9227 eller ga till www.msf-usa
.org for information om férarkurser fran Motorcycle Safety
Foundation i USA.

Agare i USA

Din Harley-Davidson-motorcykel uppfyller alla krav fran U.S.
Federal Motor Vehicle Safety och U.S. Environmental
Protection Agency som galler vid tidpunkten fér motorcykelns
tillverkning. Varna dina rattigheter som motorcykelférare
genom att ga med i American Motorcyclist Association. Besok
www.americanmotorcyclist.com fér mer information.

Harley-Davidson forbehaller sig ratten att nar som helst och
utan foregdende meddelande eller forpliktelser andra
specifikationer, utrustning eller design.

KUNDTJANST

Din aterforsaljare kan hjalpa dig med de flesta fragor och
problem som kan uppsta.

1. Diskutera forst problemet med Iamplig personal inom
forsaljnings-, service- eller reservdelsavdelningen hos
aterforsaljaren. Om personalen inte kan lI6sa problemet
kontaktar du aterférséljarens agare eller férestandare.

Inledning 1

INLEDNING




2. Om problemet inte kan I6sas hos aterférsaljaren kontaktar
du Harley-Davidson Customer Support Center.
Kontaktuppgifter fér Harley-Davidson Motor Company:
Harley-Davidson Customer Support Center P.O. Box 653
Milwaukee, Wisconsin 53201 1-800-258-2464 (endast
USA) 1-414-343-4056

Kunder utanfér USA kan kontakta Harley-Davidsons lokala
marknadskontor, ringa +1-414-343-4056 eller besdka
harley-davidson.com.

Tabell 1. Fordonsinformation och personuppgifter

PERSONUPPGIFTER

|ATERFORSALJARENS INFORMATION

Inképsdatum:

Namn: Namn:
Adress: Adress:
Adress: Adress:
Fordonets ramnummer:

Kontaktperson hos férsaljningsavdelningen:

Nyckelnummer:

Kontaktperson hos serviceavdelningen:

2 Inledning



SAKERHETSDEFINITIONER

Avsnitt i instruktionsboken som inleds med féljande signalord
ar extra viktiga:

4 VARNING

VARNING anvidnds for att pavisa en situation som kan
leda till dodsfall eller allvarliga personskador om den inte
undviks. (00119a)

4 OBSERVERA!

OBSERVERA Anvands for att pavisa en potentiellt farlig
situation, som kan leda till mindre eller mattliga
personskador, om den inte undviks. (00139a)

| OBS

OBS! Anvands for att pavisa en potentiellt farlig situation,
som kan medféra materialskador, om den inte undviks.
(00140b)

ANMARKNING
Indikerar viktig information och skrivs med kursiv text. Det
rekommenderas att du ldser dessa avsnitt extra noga.

REGLER FOR SAKER KORNING

TILLAMPLIGHET
KINA

o

Motorcyklar skiljer sig fran andra fordon. De hanteras,
styrs, upptrader och bromsar pa ett speciellt satt. Om
den anvidnds pa ett felaktigt satt kan det latt leda till att
foraren tappar kontrollen 6ver fordonet, vilket kan leda
till dodsfall eller allvarliga personskador.

» Utbilda och trana dig i motorcykelkoérning.

* Las igenom instruktionsboken innan du borjar kéra,
lagga till tillbehor eller utféra servicearbeten.

» Bar alltid en rejal hjalm, nagon form av 6gonskydd och
vél skyddande kladsel.

¢ Koppla aldrig en slapvagn till motorcykeln.
(00556d)

Harley-Davidson-motorcyklar ar endast
avsedda att koras pa vag

Denna motorcykel har inget gnistskydd. Denna motorcykel
ar endast avsedd att kéras pa vag. Anvandning i vissa

Sakerheten framst 3
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omraden eller vid sidan av vagen kan vara olagligt. Folj lokala
lagar och férordningar.

Allman

4 VARNING

Prata alltid med din Harley-Davidson-aterférsaljare om
du har fragor eller om nagot problem upptrader pa
motorcykeln under koérning. Om du inte kontaktar
verkstad direkt vid felaktigheter kan den ursprungliga
skadan férvérras och ge dyra foljdskador och i varsta fall
leda till dodsfall eller allvarliga personskador. (00020a)

+ Forsakra dig om att all utrustning som kravs for att
motorcykeln ska vara laglig ar pa plats och fungerar som
den ska.

» Forsakra dig om att du kénner till och foljer trafikreglerna.
Las sakerhetsinformation som ges fran din statliga eller
regionala trafiksdkerhetsmyndighet.

+ |USA, Ias broschyren med KORTIPS som medféljer denna
instruktionbok. L&s broschyren KORA MOTORCYKEL fran
Transportstyrelsen.

+ Skydda din motorcykel mot stold. Las styrlaset. Ta bort
nyckeln nar du parkerar motorcykeln.

4 Sakerheten framst

4 VARNING

Koppla aldrig en sidovagn till den har motorcykeln. Kéra
motorcykel med sidovagn kan vara en orsak till att man
tappar kontrollen 6ver fordonet, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00590d)

Funktion

Innan du kor ar det ditt ansvar att Iasa och félja anvisningarna
for kdrning och underhall i den har handboken och att flja
dessa grundlaggande regler for din personliga sakerhet.

+ Ga igenom FORE KORNING > KONTROLL FORE
KORNING (Sidan 29) innan du startar motorn.

4 VARNING

Vid pakorning av en trottoarkant eller en djup grop i vagen
kan diackstommen skadas utan att det syns pa utsidan.
Om sadan pakorning skett ska du omedelbart lata en
Harley-Davidson-verkstad undersdka dacket invandigt.
Ett skadat dack riskerar att paverka stabiliteten och
viagegenskaperna negativt, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00058b)



4 VARNING

Folj géllande hastighetsbegransningar och kor inte fortare
an omstindigheterna tillater. For hog hastighet kan vara
en orsak till att man tappar kontrollen 6ver fordonet, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00008a)

» Folj alltid géllande hastighetsbegransningar och kor inte
fortare an omsténdigheterna tillater. Sank alltid hastigheten
vid daliga korférhallanden. Hog hastighet forstarker faktorer
som paverkar stabiliteten och okar risken for att tappa
kontrollen.

» Var uppmarksam pa hur vagen ser ut och nar det blaser
kraftigt. Hall alltid styret med bada handerna nar du kor.
Alla tvahjulingar utsatts for naturkrafter som t.ex. vinddrag
fran omkoérande lastbilar, hal i belaggningen, ojamn vagyta
och misstag fran féraren, etc. Dessa krafter kan paverka
kéregenskaperna for motorcykeln. Om nagot sadant
intréffar ska du sénka farten och styra med ett avslappnat
grepp tills motorcykeln blir kontrollerbar igen. Bromsa inte
plotsligt och vrid inte haftigt pa styret. Sadana atgarder kan
férvarra en instabil situation.

» Oerfarna motorcyklister bor vanja
korférhallanden i mattliga hastigheter.

sig vid olika

+ Kor alltid motorcykel defensivt. En motorcykel ger inte
tilln&rmelsevis samma skydd som en bil vid en olycka.

+ Som forare ar du ansvarig for att informera en eventuell
passagerare om hur man ska bete sig vid korning.

+ Latinte nagon person kéra motorcykeln om du inte vet att
vederbdrande ar fullt kompetent och innehar giltigt korkort.
Manga olyckor intraffar just med lanade motorcyklar.

4 VARNING

Om sadan finns: De framre och/eller bakre skydden ar
inte avsedda att skydda mot kroppsskada vid kollision
med ett annat fordon eller nagot annat foremal. (00022d)

Styrning och manévrering

4 VARNING

Forsok aldrig mandvrera motorcykeln med lasta gafflar.
Med obefintlig styrférmaga resulterar det ofelbart i en
olycka, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00035a)

4 VARNING

Undersok regelbundet stotdampare och framgaffel. Byt
ut lackande, trasiga eller slitna detaljer. Lackage eller
slitna delar kan allvarligt paverka stabilitet och
koregenskaper, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00012a)

Sakerheten framst 5



4 VARNING

Kor aldrig motorcykeln med sliten eller skadad styrning
eller fjadring. Kontakta en Harley-Davidson-aterforséljare
for reparationer. Skadade styr- eller fjadringskomponenter
kan allvarligt paverka vdagegenskaperna, vilket kan leda
till dodsfall eller allvarliga personskador. (00011a)

4 VARNING

Oppna aldrig packviskor eller andra forvaringsutrymmen
pa motorcykeln under koérning. Det kan paverka
motorcykeln och stéra foraren och innebar darfor en
olycksrisk, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00082a)

4 VARNING

Vid korning pa vat vagbana ar bromsverkan och faste
vasentligt forsdamrade. Oforsiktighet vid bromsning,
acceleration eller kurvtagning pa vat vdagbana kan gora
att foraren tappar kontrollen, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00041a)

6 Sakerheten framst

Tillbehor och bagage

4 VARNING

Overskrid aldrig motorcykelns hogsta tillatna totalvikt
(GVWR) eller hogsta axeltryck (GAWR). Om nagon av
dessa vikter 6verskrids dventyras korsakerheten, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador. (00016f)

+ GVWR é&r den sammanlagda vikten av motorcykeln,
eventuella tillbehér och maxlasten i form av forare,
passagerare och bagage.

* GVWR visas pa informationdekalen pa styrhuvudet eller
ramroéret.

* GAWR ar det hogsta tillatna axeltrycket pa respektive axel.

* For GVWR och GAWR, bak och fram. Se TEKNISKA DATA
> TEKNISKA DATA (Sidan 25).

» Placera bagaget nara motorcykelns centrum och sa lagt
som mdjligt.

» Fordela vikten jAmnt pa motorcykelns bada sidor.

» Lasta inte skrymmande foremal for langt bakom foraren
och belasta aldrig styret eller framgaffeln med extra vikt.

+ Overskrid inte angiven maxlast i ndgon av packvéskorna
(i forekommande fall).



» Bagagehallare (i forekommande fall) &r avsedda for latta
foremal. Overbelasta aldrig en bagagehallare.

» Forsakra dig om att bagaget ar sakert fastsatt. Forsakra
dig om att bagaget inte kan forflyttas under korning.
Kontrollera fastsurrningen med jamna mellanrum. Tillbehér
som paverkar forarens korstalining kan forlanga
reaktionstiden och paverka kdregenskaperna negativt.

+ Storre tillbehodr, som till exempel kapor, vindrutor, ryggstdd

och bagageréacken, kan vasentligt paverka
kéregenskaperna.
Dack

4 VARNING

Se till att dacken alltid har tillrackligt ménsterdjup och
korrekta lufttryck. Hjulen bor ocksa vara val balanserade.
Undersok dacken regelbundet och anlita en
Harley-Davidson-verkstad for dackbyte. Kérning med
slitna, skadade, obalanserade eller felaktigt pumpade
dack ar direkt farligt; vaggrepp, styrning och allmédnna
koregenskaper forsamras, vilket kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00014b)

4 VARNING

Ett punkterat eller skadat dack ska bytas ut. | vissa fall
kan stickhal i dackmonstret repareras fran insidan pa ett
demonterat didck hos en Harley-Davidson-verkstad.
Hastigheten ska INTE 6verskrida 80 km/h (50 mph) under
de forsta 24 timmarna efter reparationen och det
reparerade didcket ska sedan ALDRIG koéras i over
129 km/h (80 mph). Om inte denna varning efterlevs kan
det leda till en allvarlig olycka, dédsfall eller allvarliga
personskador. (00015b)

4 VARNING

Anvand inte flytande vikter och flytande tatningsmedel
tilsammans med aluminiumféalgar. Anvéandning av
flytande vikter och flytande tatningsmedel kan orsaka
korrosion av falgkanten, vilket kan leda till att lufttrycket
sjunker i dacken. Lagt lufttryck i dacken kan vara en orsak
till att man tappar kontrollen 6ver fordonet, vilket kan
leda till dodsfall eller allvarliga personskador. (00631b)

» Se till att dacken alltid ar pumpade till de lufttryck som
anges i Tabell 4. Se UNDERHALLSPROCEDURER >
DACK (Sidan 167) fér temperaturrelaterade korrigeringar.
Overskrid aldrig det hdgsta tillatna axeltryck som anges
for respektive dack i Tabell 5. Felaktiga lufttryck eller
Overlast kan medféra att dacken skadas.
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Bogsering och sldapvagnsdragning

4 VARNING

Montera inte en sldpvagn bakom motorcykeln. Att dra en
slapvagn kan innebdra att dacken o6verbelastas,
bromsstrackan forlangs och att kéregenskaperna blir
kraftigt forsamrade, vilket kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00018c)

4 VARNING

Bogsera aldrig en motorcykel med nagot annat fordon.
Egenskaperna hos motorcykeln kommer att paverkas pa
ett negativt satt av bogserlinan, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00017a)

» Koppla aldrig en slapvagn till motorcykeln.

Bransle och avgassystem

4 VARNING

Stang alltid av motorn nér du tankar eller arbetar med
branslesystemet. Rok inte och se till att gnistor eller
oppen eld inte kommer i narheten av bensin. Bensin ar
extremt brandfarligt och mycket explosivt, vilket kan leda
till dodsfall eller allvarliga personskador. (00002a)

8 Sakerheten framst

4 VARNING

Fyll bensin sakta sa att du inte spiller. Oppna langsamt
tanklock. Fyll inte tanken mer &n upp till
pafyllningshalsens underkant. Lamna lite luft i tanken sa
att bensinen har utrymme att expandera. Se till att locket
stings ordentligt efter tankning. Bensin &r extremt
brandfarligt och mycket explosivt, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00028b)

+ Se till att utrymmet dar du tankar ar ventilerat och att
motorn &r avstangd.

+ Oppna tanklocket sakta och férsiktigt.

* Fyll inte tanken mer an upp till pafyliningshalsens
underkant. Lamna lite luft i tanken sa att bensinen kan
tillatas expandera.

* Fyll pa min. 3,79 liter (1 gal) bransle om bransletanken ar
tom.

4 VARNING

Undvik kontakt med avgassystemet och bar klader som
helt tacker benen ndr du kor. Avgasréren och
ljudddmparna blir glédheta ndar motorn gar och ar for
varma att vidrora en lang stund efter att motorn stingts
av. Du kan raka ut for mycket allvarliga brannskador om
du inte foljer ovanstaende rad. (00009a)



4 VARNING

Starta inte motorcykeln i ett slutet utrymme eller ett stingt
garage. Motorns avgaser innehaller giftig koloxid. Om du
andas in koloxid kan det mycket snabbt leda till
medvetsloshet och déd. (00005a)

4 VARNING

Avgaser fran motorer och nagra av dess bestandsdelar
orsakar enligt staten Kalifornien cancer, fodselskador
och andra genetiska skador. (00004f)

Bromsar

4 VARNING

Bromsarna utgor mycket viktiga sdkerhetsdetaljer.
Kontakta Harley-Davidson-aterforséljaren betraffande
reparation eller byte av broms. Eftersom bromssystemen
utgor mycket viktiga sakerhetsdetaljer rekommenderar
vi att du oOverlater alla sadana arbeten pa en
Harley-Davidson-verkstad. (00054a)

4 VARNING

Ansitt fram- och bakbromsen jamnt. Overanvindning av
en av bromsarna okar slitaget och minskar
bromseffektiviteten. Kérning med alltfér slitna belégg kan
leda till att bromsarna inte tar, vilket i sin tur kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00135a)

4 VARNING

Med tiden absorberar DOT 4-bromsvitska fukt fran
atmosfaren och andrar darigenom vitskans egenskaper.
Kontrollera bromsvitskans fukthalt minst varje
serviceintervall eller arligen (beroende pa vilket som
intraffar forst). Spola och byt ut bromsvatskan vartannat
ar eller tidigare om fukthalten ar 3 % eller hogre. Om
vitskan inte spolas och byts ut kan det ge férsamrad
bromsfunktion, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (06304b)

4 VARNING

Kontakt med DOT 4 Brake Fluid kan leda till allvarliga
hidlsoeffekter. Om lampliga hud- och 6gonskydd inte
anviands kan detta leda till dodsfall eller allvarliga
personskador.

* Vid inandning: Hall dig lugn, forflytta dig till frisk luft
och sok ldkarvard.
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¢ Vid kontakt med huden: Ta av fororenade klader. Skolj
omedelbart av huden med rikligt med vatten i 15-20
minuter. Om tecken pa irritation forekommer ska du
sOka lakarvard.

* Vid kontakt med 6gonen: Tvétta 6gonen i minst 15
minuter under rinnande vatten medan du haller 6gonen
oppna. Om tecken pa irritation forekommer ska du
sOka lakarvard.

* Vid fortéring: Skoélj ur munnen och drick sedan rikligt
med vatten. Framkalla inte krakning. Kontakta
giftinformationscentralen. S6k omedelbart ldkarvard.

* Se sakerhetsdatabladet (SDS) pa
sds.harley-davidson.com fér mer information

(00240e)

Sakerstall att bromssystemet fungerar som det ska genom
att kontrollera fukthalten i bromsvatskan vid varje
serviceintervall eller minst en gang om aret med hjalp av en
DOT 4 brake fluid moisture tester (fukttestare for
DOT-bromsvatska) (artikelnummer HD-48497-A eller
motsvarande) enligt de anvisningar som medfoljer verktyget.
Byt DOT 4-vatskan vartannat ar eller oftare om
bromsvatskeprovet uppvisar en fukthalt pa 3 % eller hogre.

Harley-Davidson rekommenderar att du anvander
Harley-Davidson Platinum Label DOT 4 Brake Fluid pa grund

10 Sakerheten framst

av dess Overlagsna fukt- och korrosionshdmmande

egenskaper.

Batteri

4 VARNING

Batteriet, batteriets poler, anslutningar och relaterade
tillbehor innehaller bly, blyféreningar och andra skadliga
amnen som kan orsaka cancer, ge fosterskador eller
negativt paverka fortplantningen. Tvétta hédnderna
noggrant efter hanteringen. (00019e)

4 VARNING

Batterier innehaller svavelsyra, som kan leda till svara
skador pa ogonen eller huden. Anviand skyddsmask,
gummihandskar och personlig skyddsutrustning nar du
arbetar med batterier. HALL BATTERIER UTOM
RACKHALL FOR BARN. (00063a)

| OBS

Alltfor manga elektriska tillbehor kan Overbelasta
fordonets laddningssystem. Om anslutna elektriska
tillbehor tillsammans konsumerar mer an laddsystemet
producerar kommer batteriet att laddas ur, vilket kan
orsaka problem i elsystemet. (00211d)



Farliga material

4 OBSERVERA!

Langvarig eller upprepad direktkontakt med motorolja
kan vara skadlig och orsaka hudcancer. Tvitta huden ren
med tval och vatten snarast méjligt. (00358b)

Underhall

4 VARNING

Av sakerhetsskidl ar det viktigt att rekommenderade
service- och underhallsarbeten verkligen utférs. Om man
inte gor service med angivha mellanrum &ventyras
sakerheten och det kan i véarsta fall leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00010a)

OBS

Nar motorcykeln lyfts med domkraft, se da till att
domkraften greppar om bada réren till ramen nertill dar
de 6vre och nedre roren till ramen gar ihop. Lat aldrig en
domkraft lyfta i tvarbalkar, oljetrag, fasten, motordelar
eller kapor. Om inte detta efterlevs kan det leda till
allvarliga personskador och omfattande
reparationsarbeten. (00586d)

» Nya motorcyklar maste koras i enlighet med de sarskilda
inkérningsanvisningarna. Se FORE KORNING >
INKORNING (Sidan 30).

+ Ratt skotsel och underhall, daribland dackens lufttryck,
skick och ménsterdjup plus ratt instalining av styrlagren ar
viktigt for stabiliteten och saker kérning. Se
SERVICEINTERVALL OCH PROTOKOLL >
SERVICEPROTOKOLL (Sidan 231).

Reservdelar och tillbehor

4 VARNING

Reservdelar och tillbehor till Harley-Davidson ar enbart
avsedda for Harley-Davidsons motorcyklar. Anviandning
av  reservdelar och tillbehor som inte &r
Harley-Davidson-standard kan vasentligt paverka
prestanda och kdregenskaper, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga skador. (00001b)

* Anvand uteslutande av Harley-Davidson godkanda
reservdelar och tillbehdér. Anvandning av vissa andra
tillverkares prestandadelar kan géra garantin till din nya
motorcykel ogiltig. Radgor med din
Harley-Davidson-aterforsaljare.
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4 VARNING

Anvand endast Harley-Davidson originalskruvar och
-muttrar. Vi varnar for anvandning av skruvar och muttrar
av andra fabrikat som kanske inte haller samma kvalitet
som originaldelarna, vilket kan leda till dédsfall eller
allvarliga personskador. (00013a)

Se Harley-Davidsons verkstadshandbok for de korrekta
momenten.

Vivarnar for piratskruvar och dito muttrar, som kanske inte
haller samma kvalitet som originaldelarna.

4 VARNING

Se avsnittet TILLBEHOR OCH LAST i avsnittet SAKERHET
FORST i din instruktionsbok. Felaktigt lastat bagage och
felmonterade tillbehor kan paverka stabilitet och
vagegenskaper, vilket i sin tur kan leda till dédsfall eller
allvarliga personskador. (00021c)

Harley-Davidson Motor Company kan inte testa och utfarda
speciella rekommendationer fér alla tillbehér eller
kombinationer av sadana som saljs pa marknaden. Darfor
maste foraren sjalv ta ansvar for att motorcykeln ar
korséker nar tillbehér monteras eller vid lastning av
maskinen.

12 Sakerheten framst

» Extra stromforbrukare kan overbelasta elsystemet, vilket
kan leda till problem och felfunktioner.

LASNINGSFRIA BROMSAR (ABS)

4 VARNING

Om ABS-lampan fortsatter att blinka vid hastigheter over
5 km/h (3 mph) eller lyser konstant, sa fungerar inte ABS.
Bromsarna har da i 6vrigt full funktion, men hjullasning
kan forekomma. Uppsok snarast din
Harley-Davidson-verkstad for att fa ABS-funktionen
reparerad. Hjullasning resulterar i svarkontrollerade
sladdar, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00361b)

4 VARNING

ABS kan inte forhindra lasning av bakhjulet pa grund av
kraftig motorbromsning. Systemet hjilper inte vid
kurvtagning eller pa ojamna/lésa underlag. Hjullasning
resulterar i svarkontrollerade sladdar, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00362a)

Om du avser att kdra en motorcykel med lasningsfria bromsar:
Se FUNKTION > BROMSSYSTEM (Sidan 106).



TRAFIKREGLER

Anvand alltid dina blinkers och var forsiktig nar du passerar
andra fordon i samma riktning. Kér aldrig om i en korsning,
i en kurva eller i upp- eller nedférsbacke.

Lamna foretrade i korsningar. Forutsatt inte att du har
foretrade, eftersom den andra foraren kanske inte vet om
det.

Ge alltid signal nar du ska stanna, svanga eller kéra om.

Alla skyltar, aven de som reglerar trafiken i korsningar, ska
foljas noga. FOlj alltid skyltar nara skolor och
jarnvagsovergangar.

Nar du tdnker svanga, signalera minst 30,5 m (100 ft) innan
du nar vandpunkten. Om du ska svanga i en korsning ska
du lagga dig mot vagens mittlinje (om inte lokala
bestdmmelser sager annat). Sakta farten nar du koér in i
korsningen och svang forsiktigt.

Chansa aldrig vid ett trafikljus. Nar ett trafikljus i en korsning
slar om fran GRONT till ROTT (eller omvént) ska du sakta
ner och vanta till det slar om igen. Kér aldrig mot gult eller
rétt vid trafikljus.

Se alltid upp for fotgangare, husdjur och 6vriga fordon nar
du svanger.

+ KOor inte ut fran en trottoarkant eller parkering utan att ge
tecken. Kontrollera att det ar fritt innan du kor ut i trafiken.
Fordon i rorelse har alltid forkorsratt.

» Kontrollera att registreringsskylten ar monterad som lagen
féreskriver. Kontrollera att registreringsskylten alltid ar
synlig. Hall registreringsskylten ren.

* Anpassa hastigheten efter den vag du kor pa. Se noga
upp om vagytan ar torr, oljig, isig eller vat.

» Se upp for 16v och 16st grus pa asfalt.

* Vid korning pa motorvag kravs att du anpassar din
hastighet och korsatt till vadret och radande
trafikforhallanden.

LJUDDAMPNING

Otillatna forandringar

Motorcykelagaren bdér vara medveten om att demontering
eller utbyte av nagon komponent avsedd for ljuddampning ar
otillaten. Detta galler aven férandringar som utférs innan
forsaljning eller leverans till den forste registrerade agaren.
Anvandning av ett fordon dar ljuddampningen har demonterats
eller pa annat satt blivit satt ur spel ar férbjuden enligt lag.

Sakerheten framst 13



DEKALER ANMARKNING

. . . . i Det finns nya dekaler att képa. Kontakta en
Se Flgur 1 for uppglftero om vilka sa!ferhets- och Harley-Davidson-aterforséljare. Vissa dekaler finns pa andra
underhallsdekaler som satt pa& motorcykeln nar den var ny. . .-
Se Tabell 2 sprak utanfér USA.

1192054

Motorcycles are different from other vehicles. They operate, steer, handle and r AWARNlNG \
A WARN |NG brake differently. Unskilled or improper use could result in loss of control, death A connected battery can cause a spark

or serious injury. or motorcycle startup while servicing.

© Take a rider training course. o Wear a hel eye pr ion and p ive clothing. Death or serious injury could occur.
© Read Owner’s Manual before riding, adding o Never tow a trailer. + Disconnect negative cable before servicing.
accessories or servicing. For a manual, find nearest dealer at 1-414-343-4056 or www.harley-davidson.com 2910808 + Keep cable away from terminal while
servicing. 15368-01A
( A WARNING )
@ THIS GUARD MAY PROVIDE LIMITED LEG Too much weight in saddlebags can cause loss
AND COSMETIC VEHCLE PROTECTION of control. Death or serious injury could oceur. DO NOT REMOVE COVER
UNDER UNIQUE CIRCUMSTANCES (FALL « Do not put more than 15 pounds (6.8 kg)
%H HWEWEME?:E% LI?IWEP«&F in each saddlebag. The fluid level is factory set and checked.
T0 PROVIDE PROTECTION FROM BODLY # Put equal weight in each saddlebag. The hydraulic clutch is self compensating for
INJURY IN A COLLISION WITH ANOTHER # See Accessories and Cargo section of wear. Mo mechanical adjustments are required.
VEHCLE OR ANY OTHER OBJECT. Owner's Manual for more information.

15000088

Figur 1. Dekaler
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Tabell 2. Dekaler

OB- ART.NR BESKRIVNING | PLACERING TEXT
JEKT
1 14001624 |Allmanna varning-|Ovanpa luftrena- | VARNING: Motorcyklar skiljer sig fran andra fordon. De hanteras,
ar rens kapa styrs, upptrader och bromsar pa ett speciellt satt. Om den anvands
Svart pa ett felaktigt satt kan det latt leda till att féraren tappar kontrollen
29108-08 |Allmanna varning- Over fordonet, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga personska-
ar dor.
Krom » Utbilda och tréna dig i motorcykelkdrning.
« Las igenom instruktionsboken innan du borjar kora, 1agga till
tillbehor eller utféra servicearbeten.
» Bar alltid en rejal hjalm, nagon form av dgonskydd och val
skyddande kladsel.
» Koppla aldrig en slapvagn till motorcykeln.
Om du behdver en handbok, hitta din ndrmaste aterférsaljare i +1
414 343 4056 eller pa www.harley-davidson.com
2 15368-01A |Batterivarning Under sadeln, VARNING: Ett anslutet batteri kan orsaka gnistor eller att motorcy-

bakom bransletan-
ken

keln startar under servicearbeten. Detta kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador.

» Lossa minuskabeln innan servicearbeten pabdrjas.

» Se till att kabeln inte kan komma &t batteripolen under arbetet.

Sakerheten framst 15



Tabell 2. Dekaler

OB- ART.NR BESKRIVNING | PLACERING TEXT
JEKT
3 14148-86 |Motorskyddsde- |Framtill pa motor-|Den har kapan kan ge begransat skydd for benen, lackeringen
kal skyddet och pa |och plastdetaljer under speciella omstandigheter (motorcykeln
varje skydd till si-{ramlar vid stillastédende eller i valdigt Iag hastighet). Den ar varken
dovaskorna tillverkad eller avsedd att erbjuda ett skydd mot personskador vid
kollision med ett fordon eller annat foremal.
4 14000069 |Packvaskans Pa packvaskans |VARNING: Om packvaskorna ar for tungt lastade kan du forlora
viktbegransning |insida kontrollen. Detta kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.
» Lasta inte mer an 6,8 kg (15 Ib) i varje packvaska.
» Lasta bada packvaskorna lika tungt.
» Se avsnittet Tillbehdr och bagage i instruktionsboken.
5 14810-03 |Servicemeddelan-|Pa kopplingska- |Ta inte bort kdpan. Vatskenivan ar installd och kontrollerad pa fa-
(séljs ej) |de for hydraulisk |pan briken. Den hydrauliska kopplingen ar sjalvkompenserande mot

koppling

slitage. Inga mekaniska justeringar kravs.
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FORDONETS RAMNUMMER (VIN)
TILLAMPLIGHET

|:| * KINA

Allmén

Se Figur 3. Varje motorcykel har ett unikt ramnummer (VIN)
bestaende av 17 tecken. Se Tabell 3 fér beskrivning av varje
element i ramnumret.

Placering

Se Figur 2. Det 17-siffriga ramnumret (1) ar instansat pa
ramens hogra sida, strax bakom styrhuvudet. Pa vissa
marknader finns aven en ramnummerskylt (2) pa ett av de
frAmre ramroren.

Forkortat ramnummer

Ett forkortat ramnummer som visar modell, motortyp,
arsmodell och serienummer ar instansat pa vevhusets vanstra
sida mellan cylindrarna.

ANMARKNING
Nér du bestéller reservdelar eller har fragor rérande
motorcykeln underléttar det om du kan uppge samtliga 17
tecken i ramnumret.

om01391

2,

Instansat ramnummer

Skylt med ramnummer

Figur 2. Ramnumrets placering

Din motorcykel 17
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Figur 3. Exempel pa ett Harley-Davidson-ramnummer: 2019 FLTRXSE

Tabell 3. Harley-Davidson-chassinumrets méjliga varden: 2019 FLTRXSE

POSITION

BESKRIVNING

MOJLIGA VARDEN

1

Tillverkare och avsedd marknad

1HD = Tillverkad endast i USA

5HD = Tillverkad endast i USA for forsaljning utanfor USA
932 = Tillverkad i Brasilien

MEG = Tillverkad endast i Indien

MLY = Tillverkad i Thailand

Motorcykeltyp 1 = Tung motorcykel (901 cm® eller mer)
Modell TC = FLTRXSE CVO Road Glide®
Motortyp L = Air-Cooled Milwaukee-Eight" 117-motor, 1 917 cm®

18 Din motorcykel




Tabell 3. Harley-Davidson-chassinumrets méjliga varden: 2019 FLTRXSE

POSITION BESKRIVNING MOJLIGA VARDEN

5 Kalibrering/konfiguration, lansering | Ordinarie lansering Senarelagd eller speciallansering
1=USA (USA) 2 eller 4 = USA (USA)
3 = Kalifornien (CAL) 5 eller 6 = Kalifornien (CAL)
A = Kanada (CAN) B = Kanada (CAN)
C =HDI D = HDI
E = Japan (JPN) F = Japan (JPN)
G = Australien (AUS) H = Australien (AUS)
J = Brasilien (BRZ) K = Brasilien (BRZ)
L = Asien-Stillahavsregionen (APC)|M = Asien-Stillahavsregionen (APC)
N = Indien (IND) P = Indien (IND)
R = ASEAN (AZN) S = ASEAN (AZN)
T = Kina (CHN) U = Kina (CHN)

6 Kontrolltecken Kan vara 0-9 eller X

7 Arsmodell K=2019

8 Sammansattningsfabrik B = York, PA, USA
D = H-D Brasilien-Manaus, Brasilien
N = Haryana, Indien (Bawal i Rewari-distriktet)

9 Lépnummer Unikt identitetsnummer for varje enskild motorcykel

MODELLER OCH FUNKTIONER

Vissa modeller, funktioner eller konfigurationer som visas i
denna handboken kanske inte finns tillgangliga pa alla

marknader.

PREMIUM CVO-ARTIKLAR

medfélija l6sa medan
aterforsaljaren.

» Kodnycklar (2)

Féljande delar medfdljer din nya motorcykel. Nagra kan

andra kan ha installerats av

Din motorcykel 19



» Agarpaket/instruktionsbok

» Skyddsparm till instruktionsbok*

« Boom! Box &garsats

» llaggssats till sidovaskor, carry out
* \Verktygssats

* Headset till hjalm

* Motorcykelskydd

» Kram for laderbehandling

*Artikeln finns inte pa alla marknader.

PRIMARA REGLAGE OCH
SERVICEKOMPONENTER

Bekanta dig med placeringen av motorcykelns alla reglage
och servicekomponenter.

20 Din motorcykel

ANMARKNING
lllustrationerna &r endast till for allmén hanvisning. Reglage
och servicekomponenter som visas ar generella platser och
framstéllningar som inte visar en specifik motorcykelmodell.

Harley-Davidson férbehéller sig rétten att nér som helst och
utan féregaende meddelande eller forpliktelser &ndra
specifikationer, utrustning eller design.

Se Figur 4 for kdrreglage och servicekomponenter som &ar
atkomliga nar du sitter ned.

Se Figur 5 for korreglage och servicekomponenter som ar
atkomliga fran hoger sida.

Se Figur 6 for kdrreglage och servicekomponenter som &ar
atkomliga fran vanster sida.



1170066

oA LN

Kopplingshandtag

Behallare for kopplingsvatska
Hastighetsmatare/trippmatare
Varvraknare

Framre bromsvétskebehallare
Frambromshandtag

A a0 oo
L 2k

Gasreglage

Hoger reglagemodul
Tanklock
Indikeringslampor
Vanster reglagemodul

Figur 4. Reglage och servicekomponenter (vanlig)
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1170074

1. Bakre bromsok 5. Luftrenare

2. Oljepafyliningslock/oljesticka 6. Framre bromsok

3.  Vaxelladans pafyliningsplugg 7. Fotbromspedal

4.  Tandstift 8.  Bakre bromsvitskebehallare

Figur 5. Reglage och servicekomponenter (vanliga)
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1170070

N2

Lufttryckventil
Vaxelspak
Tandstift
Signalhorn

5. Kopplingskapa
6. Sidstod
7. Framre bromsok

Figur 6. Reglage och servicekomponenter (vanliga)
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TEKNISKA DATA

TILLAMPLIGHET

|:| * KINA

ANMARKNING

Tekniska data i handboken kan i vissa fall avvika nagot
ifran de som anges i annan officiell fordonsdokumentation
pa vissa marknader beroende pa tidpunkten for
tryckningen, skillnader i métmetoder och/eller toleranser
mellan olika motorcyklar. For att f4 reda pa korrekta data
fér din motorcykel, kontrollera registreringsbeviset eller
kontakta din aterférséljare.

Harley-Davidson forbehdller sig rétten att ndr som helst
och utan féregdende meddelande eller férpliktelser &ndra
specifikationer, utrustning eller design.

Dack

4 VARNING

Harley-Davidson rekommenderar anvidndning av
specificerade dack. Harley-Davidson-fordon é&r inte
konstruerade for att anvindas med icke-specificerade
dack, inklusive vinterdack, mopeddack eller andra dack
for specialanvandning. Om icke specificerade dack
anvinds kan det ha negativ inverkan pa stabilitet,
vagegenskaper eller inbromsning. Det kan leda till tappad
kontroll 6ver fordonet med dédsfall eller allvarliga skador
som foljd. (00024d)

Tekniska data 25
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Tabell 4. Angivna hjul

FASTE STORLEK REKOMMENDERADE DACK TRYCK (KALLA 20 °C (68 °F))
psi kPa
Fram 21in Dunlop D408F 130/60B21 M/C63H 36 248
Bak 18in Dunlop D407 180/55B18 M/C 80H 40 276

+ Lufttrycket varierar beroende pa andringar i omgivningens och dackets temperatur. Kontrollera trycket nar dacken ar kalla
(20 °C (68 °F)). Oka lufttrycket i dacken med 6,9 kPa (1 psi) fér varje 5 °C i omgivande lufttemperatur éver denna punkt.

* Anvand inte TPMS som tryckmatare nar du fyller pa eller slapper ut luft i dacket. Sensordata skickas till TPMS vid olika
intervall och kanske inte andras omedelbart nar du fyller pa eller slapper ut luft i/ur dacket. For hogt eller for lagt lufttryck

kan bli resultatet.

» TPMS-sensorn kommunicerar inte tryck som overstiger 345-414 kPa (50-60 psi) beroende pa hojd éver havet.

» TPMS har kalibrerats att anvanda luft i dacket. Om 100 procent kvave anvands kan det paverka systemets exakthet.

+ Vrid inte ventilspindlarna fran deras ratt installda lagen. Detta kan paverka ventilspindelns tatning och orsaka ett langsamt

lackage.

» Anvand inte flytande vikter och flytande tatningsmedel for balansering av hjul med TPMS-sensorer. Sensorn kan skadas.
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Vikter och dimensioner

Tabell 5. Viktuppgifter

Vatskevolymer

Tabell 7. Vatskevolymer

OBJEKT FLTRXSE OBJEKT DOM METRISK

b kg Bransletank (totalt) 6,0 gal 22,71

Korklar vikt * 884 401 Aterstar nar branslevarnings- 1,0 gal 3,81

Tillaten max.-last** 476 216 lampan tands

GVWR 1360 617 (ungefarligt)

GAWR framhjul 500 227 Motorns oljevolym (med filter)*

GAWR bakhjul 927 420 Luftkyld (nytt system) 5,2 qt 491

*Vikten vid leverans med alla oljor/vatskor och ungefar 90 Serviceoljebyte 4,75 qt 451

% bransle. Vaxellada** 28 oz 0,831

**Den sammanlagda vikten av tillbehor, packning, personlig (ungefarligt)

utrustning, forare och passagerare far inte 6verskrida denna Kamkedjehus 34 oz 1,01

vikt. (torrfylining, ungefarligt) ***

Tabell 6. Mattuppgifter

* Vid pafylining borjar du med att fylla pa 3,8 L (4.0 qt). Fyll
pa vid behov enligt specifikationen.

** Vid pafylining bérjar du med att fylla pa 0,83 L (28 fl oz) .
Fyll pa vid behov enligt specifikationen.

*** Ungefarlig mangd. Fyll pa till botten av tryckplattans ytter-
diameter med fordonet uppréatt.

OBJEKT in mm
Total langd 96,9 2460
Total bredd 38,0 965
Total hojd 50,4 1280
Hjulbas 64,0 1625
Markfrigang 49 125
Sadelhojd* 25.9 658

*Med 81,6 kg (180 Ib) person i sadeln.
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Motor och vixellada

Tabell 9. Vaxellada

Tabell 8. Motor: Air-Cooled Milwaukee-Eight 117™ OBJEH SPE(.:IFIKATION =
Typ Konstant ingrepp, fotvaxel
OBJEKT SPECIFIKATION Antal vaxellagen 6 framat
Antal cylindrar 2
Typ 4-takt, 45° Elektriskt
V-typ
Enkel kamaxel Tabell 10. Elektriskt
___ Enkel balansaxel OBJEKT SPECIFIKATION
Komp.ressmnsforhallande 10,2:1 Tandningsinstal- Ej justerbar
Kolvdiameter 4,075 tum 103,5 mm ning
Slaglangd 4,500 in 114,3 mm Batteri 12V, 28 Ah, 405 CCA
Cylindervolym 117 tum® 1923 cm 3 slutet och underhallsfritt
Bransletyp Blyfri Premium Laddningssystem Max. effekt: 46-50 A
Smorjsystem Trycksatt, torrsump Tandstiftsdiameter 10 mm
Kylsystem Oljekylda cylinderhuvuden Tandstiftets elektro-| 0,031-0,035 in 0,80-0,90 mm
med oljekylare davstand
Tandstiftets atdrag-| 84-108 tum (in)- 9,5-12,2 Nm

28 Tekniska data
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ATGARDER EFTER FORVARING

1.

Ladda och satt i batteriet. Se
UNDERHALLSPROCEDURER > BATTERIUNDERHALL
(Sidan 175).

Kontrollera tandstiften. Se UNDERHALL OCH
SMORJNING > BYTA UT TANDSTIFTEN (Sidan 165).

Kontrollera och byt vid behov ut Iluftfiltret. Se
UNDERHALL OCH SMORJNING > KONTROLLERA
LUFTFILTRET (Sidan 163).

Kontrollera drivremmen och drevet. Se UNDERHALL
OCH SMORJNING > KONTROLLERA DRIVREMMENS
NEDBOJNING (Sidan 158).

Utfor atgarderna i FORE KORNING > KONTROLL FORE
KORNING (Sidan 29).

KONTROLL FORE KORNING

1.

Kontrollera mangden bransle i tanken. Fyll pa bransle vid
behov. Se FORE KORNING > PAFYLLNING AV
BRANSLE (Sidan 31).

Justera backspeglarna sa att du ser bakomvarande trafik
ordentligt. Se FORE KORNING > JUSTERA
SPEGLARNA (Sidan 38).

Kontrollera oljenivan i oljetanken. Se UNDERHALL OCH
SMORJNING > KONTROLLERA OLJENIVAN |
OLJETANKEN (Sidan 141).

Kontrollera bromsvatskenivan. Se UNDERHALL OCH
SMORJNING > BROMSAR (Sidan 154).

Kontrollera om bromsbelaggen och bromsskivorna ar
slithna. Se UNDERHALL OCH SMORJUNING > BROMSAR
(Sidan 154).

Se till att hand- och fotreglagen fungerar perfekt.
Kontrollera bada bromsarna, gashandtaget, kopplingen
och véxelspaken. Se AGARHANDBOK > FUNKTION
(Sidan 61).

Kontrollera att inte bromsledningarna ar slitna eller
skadade.

Vrid styret till fullt styrutslag at bada hallen sa du férsakrar
dig om att styrlagren gar Iatt.

Fore koérning 29
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4 VARNING

Se till att dacken alltid har tillrackligt ménsterdjup och
korrekta lufttryck. Hjulen bor ocksa vara val balanserade.
Undersok dacken regelbundet och anlita en
Harley-Davidson-verkstad for dackbyte. Kérning med
slitna, skadade, obalanserade eller felaktigt pumpade
dack ar direkt farligt; vaggrepp, styrning och allménna
koregenskaper forsamras, vilket kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00014b)

9. Unders6k dackens skick och lufttryck samt motorcykelns
belastning. Se dackspecifikationerna i Tabell 4 for ratt
lufttryck i dacken. Se TEKNISKA DATA > TEKNISKA
DATA (Sidan 25) for tillaten vikt.

10. Kontrollera instéllningarna fér den bakre stétdamparen.
Justera vid behov. Se FORE KORNING > JUSTERA
STOTDAMPARE (Sidan 41).

11. Se till att motorcykeln inte lacker bensin, olja, kylvatska
eller hydraulvatska.

12. Kontrollera att drivremmen inte ser sliten eller skadad ut.

30 Fore korning

4 VARNING

Kontrollera noga att stralkastaren, bak-/bromsljuset och
korriktningsvisarna fungerar som de ska innan du bérjar
kora. Om inte andra trafikanter kan se dig tydligt kan det
resultera i dodsfall eller allvarliga personskador. (00478b)

13. Kontrollera att all elektrisk utrustning och alla kontakter
och stromstallare, inklusive bromsljus, korriktningsvisare
och signalhorn, fungerar korrekt.

14. Utfér rekommenderade servicearbeten vid angivna
intervaller.

INKORNING
De forsta 800 km (500 mi)

Den férnamliga konstruktionen, valet av kvalitetsmaterial och
hantverket som ligger bakom din nya Harley-Davidson
kommer att ge utmarkta egenskaper direkt fran forsta
anvandning.

For att alla rorliga delar ska fa en mgjlighet att slitas in och
darmed uppna lang livslangd och tillforlitighet bor du under
de forsta 800 km (500 mi) félja nedanstaende
rekommendationer.



1. Varva inte motorn till mer an 3 000 v/min pa nagon vaxel
under de forsta 80 km (50 mi). Segdra inte motorn pa
laga varv, den maste hela tiden arbeta Iatt. Ligg heller
inte pa hoga varvtal mer an vad som ar nédvandigt vid
vaxlingar och omkdérningar.

2. Variera motorvarvtalet och undvik att kdra med konstant
fart nagon langre tid under de forsta 800 km (500 mi).
Motorn kan kéras upp till 3 500 v/min pa samtliga vaxlar.

3. Kor sakta och forsiktigt tills motorn
arbetstemperatur. Undvik fullgasaccelerationer.

uppnatt

4. Undvik att segdra med valdigt laga varvtal pa hdga vaxlar.

5. Undvik harda inbromsningar. Nya bromsbelagg behéver
koras in med mattlig anvandning under de forsta 160 km
(100 mi).

PAFYLLNING AV BRANSLE

Granska folijande sakerhetsrutiner. Se SAKERHETEN
FRAMST > REGLER FOR SAKER KORNING (Sidan 3).

4 VARNING

Forvara inte en motorcykel med bensin i tanken i hemmet
eller i ett garage dar det finns 6ppen eld, evighetslagor,
gnistor eller elektriska motorer. Bensin ar extremt
brandfarligt och mycket explosivt, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00003a)

4 VARNING

Fyll bensin sakta sa att du inte spiller. Oppna langsamt
tanklock. Fyll inte tanken mer &n upp till
pafyllningshalsens underkant. Lamna lite luft i tanken sa
att bensinen har utrymme att expandera. Se till att locket
stings ordentligt efter tankning. Bensin &r extremt
brandfarligt och mycket explosivt, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00028b)

4 VARNING

Anvand inte tanklock av frammande fabrikat. Dessa kan
passa daligt, lacka och lossna, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. Kontakta din
Harley-Davidson-aterforsiljare for information om
godkénda tanklock. (00034a)

| OBS

Undvik att spilla bensin nar du tankar. Torka omedelbart
rent om du rakat spilla. Bensinen kan skada lackering
och plastdetaljer. (00147b)

| OBS

Anvand endast blyfri bensin i motorcyklar med
katalysator. Blyat bransle fordarvar avgasreningen.
(00150c)
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ANMARKNING
Vattnet kan inte ta sig genom tanklocket in i tanken. Om
tanklocket utsétts fér mycket regn eller tvéttning kan dock en
liten méngd vatten samlas mellan popuplocket och
géngningen. Avldgsna tanklocket och Iuta for att ta bort
vattnet.

Ta bort tanklocket

Se Figur 7. Tryck locket nedat. Vrid en attondels varv moturs
tills locket frigors. Fortsatt att vrida moturs for att ta bort det.

Satta tillbaka tanklocket

Vrid tanklocket medurs tills det sluter tatt och sitter ordentligt.
Tryck locket nedat. Vrid en attondels varv medsols for att lasa
locket pa plats.

Se Figur 8. Fyll inte pa for mycket i bransletanken. Satt i
pumpmunstycket i pafyliningshalet. Fyll inte pa tanken mer
an till nederdelen pa pafyliningshalsen. Varm motor, solljus
eller extrema temperaturer kan medféra att branslet
expanderar. Bransle kan skvimpa ut ur tanken och skada
lackeringen. Se SAKERHETEN FRAMST > REGLER FOR
SAKER KORNING (Sidan 3) .

32 Fore kdrning
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Figur 7. Lossalsétta tillbaka tanklocket: jamn montering
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Figur 8. Bransleniva nedanfor pafyliningshalsen

LASA TANKLOCKET
(ASIEN-STILLAHAVSREGIONEN OCH
JAPAN)

Ersattningsnycklar

Hitta det fyrsiffriga nyckelnumret som &r tryckt pa baksidan
av nyckeln, motsatt H-D-logotypen. Skriv upp numret pa
tandningsnyckeln pa avsedd plats i bérjan av den har
handboken. Med det har numret kan din
Harley-Davidson-aterforsaljare bestélla en ersattningsnyckel.

Demontering

1. Se Figur 9. Vrid pa lasskyddet for att komma at
nyckellaset.

Satt i nyckeln.

Hall tanklocket pa plats. Vrid nyckeln moturs tills den
stoppar.

4. Vrid tillbaka nyckeln till ursprungslaget. Dra ur nyckeln.
Vrid locket moturs tills du kanner motstand. Fortsatt att
vrida tanklocket tills det lossar.

Montering

1. Se Figur 9. Satt i nyckeln i l1aset.

2. Hallilocket och sakerstall att det inte ar last. Vrid nyckeln
moturs tills den stoppar.

3. Vrid tillbaka nyckel till frildgespositionen. Dra ur nyckeln.

ANMARKNING

Nér tanklocket monteras vrider du locket ett helt varv forbi
det horbara klicket.

4. Vrid locket medurs for att satta fast det.

5. Stang lasskyddet.
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Figur 9. Lasa tanklocket
INFORMATION OM BRANSLESYSTEMET

Bensin

Din motorcykel har konstruerats for att ge optimal prestanda
och effektivitet pa blyfri bensin. Pa de flesta bensinstationer
saljs bensin med viss alkoholinblandning. Vilken typ av alkohol
eller eter som blandats i brénslet och blandningsférhallandet
ar da viktigt.
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| OBS

Anvind inte bransle innehallande metanol. Anvandning

av sadana branslen skadar branslesystemet. (00148a)

| OBS

Anvand endast blyfri bensin i motorcyklar med
katalysator. Blyat bransle fordarvar avgasreningen.

(00150c)

+ ETANOL-bransle ar en blandning av etanol (etylalkohol)
och  blyfri  bensin.  Etanolinblandning  paverkar

bransleférbrukningen.

* OMFORMULERAD ELLER SYRESATT BENSIN (RFG)
avser bensinblandningar som ar speciellt avsedda att 6ka
férbréanningen i jamférelse med andra typer av bensin.
Detta ger lagre avgasutslapp. De ar aven formulerade for
minskad avdunstning ut i atmosfaren. Omformulerad bensin
anvander tillsatser for att syresatta bensinen. Din
motorcykel kan koéras pa den har typen av bransle.
Harley-Davidson rekommenderar att anvanda den narhelst

det ar majligt for lagre utslapp och en renare miljo.

+ Vissa bensinblandningar kan ha en negativ paverkan pa
start, kdrbarhet eller bransleférbrukning. Om du upplever
nagot av dessa problem, prova da en annan typ av bensin

eller bensin med ett hégre oktantal.



Tabell 11. Oktantal

SPECIFIKATION

BETECKNING

Oktantal (R+M)/2

91 (95 RON)
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Tabell 12. Branslespecifikation

Gemensam identifie- Specifikation Klass
rare
MTBE Metyltertidrbutyleter |Bensin/ Metyltertiarbutyleter (MTBE) blandningar &r en blandning av bensin
och lika mycket 15 % MTBE. Bensin/ MTBE blandningar som anvands i din
motorcykel ar godkand
Metanol Metanol eller racing- |Anvand inte racingbransle eller brénsle som innehaller metanol eftersom an-

bransle

vandningen av dessa branslen kommer att skada branslesystemet.

5 % Ethanol

Branslen med etanolinnehall upp till 5 % (E5) kan anvandas i din motorcykel
utan att paverka fordonets prestanda.

10 % Ethanol

Branslen med etanolinnehall upp till 10 % (E10) kan anvandas i din motorcykel
utan att paverka fordonsprestanda.

Kunder i USA: USA's Clean Air Act forbjuder anvandning av bensinblandningar
som innehaller mer an 10 % etanol i motorcyklar.

22 % Ethanol

Bransle pa den brasilianska marknaden har etanolinnehall som stracker sig
fran 21-27,5 % . Harley-Davidson Motorcyklar konfigurerade for Brasilien ar
utrustade med kalibreringar for motorstyrning som har utvecklats for att fungera
korrekt med dessa branslen. Anvandning av branslen med hdg etanolhalt i
Harley-Davidson motorcyklar avsedda for andra regleringsmarknader kan leda
till dalig kérbarhet, instalining av kontrollmotorn och potentiell motorskada.
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Tabell 12. Branslespecifikation

Gemensam identifie-
rare

Specifikation

Klass

85 % Ethanol

Anvand inte brénsle som innehaller 85 % ethanol. Anvandning av sadana
branslen skadar brénslesystemet och kan leda till skador pa motorn.

Katalysator

Fordon pa en del marknader &r utrustade med katalysatorer.

OoBS

Kor aldrig en katalysatormaskin om motorn misstéander.
Om du koér under sadana forhallanden blir avgassystemet
mycket varmt, vilket kan leda till motorskador. Dessutom
kan katalysatorn da férlora sin avgasrenande funktion.

(00149c)

IDENTIFIERING AV ABS-BROMSSYSTEM

Identifiering

Se Figur 10. Modeller med ABS-bromsar som tillval kanns
igen pa en hastighetssensor pa framhjulets vanstra sida.

Se Figur 11. Modeller med ABS har ocksd en ABS-modul

(EHCU).
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Figur 10. Hastighetssensor (vanlig ABS-identifiering)
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Figur 11. ABS-modul (EHCU) (bakom hoéger sidokapa)
JUSTERA SPEGLARNA

4 VARNING

Foremal som syns i backspeglarna dr narmare &n de ser
ut att vara. Var alltid forsiktig nar du bedémer avstand i
backspeglarna. En felbedémning av avstand kan resultera
dodsfall eller allvarliga personskador. (00033a)



Motorcykeln ar férsedd med tva konvexa backspeglar.

De ger ett bredare synfalt an plana speglar. Daremot medfor
samtidigt denna typ av spegel att de bilar och andra féremal
som syns i speglarna blir mindre och verkar befinna sig langre
bakom dig an de i sjalva verket ar.

» Var forsiktig nar du bedémer avstand till bakomvarande
trafik genom speglarna.

» Stall in backspeglarna sa att du ser trafiken bakom
motorcykeln ordentligt.

ANMARKNING

Stéll in backspeglarna sé att du ser en liten del av dina axlar
i dem. Detta hjélper dig att lattare beddébma hur néra
bakomvarande trafik befinner sig.

ANVAND SIDSTODET

Placering

4 VARNING

Parkera alltid motorcykeln pa jamnt, plant underlag. En
felbalanserad motorcykel kan valta och i varsta fall leda
till dodsfall eller allvarliga personskador. (00039a)

4 VARNING

Motorcykeln ar utrustad med ett sidstod som blockeras
i fullt utfillt lage nar motorcykelns vikt vilar pa stodet.
Om sidstodet inte star i sitt framsta lige med
motorcykelns vikt vilande pa det kan maskinen tippa
omkull, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00006a)

4 VARNING

Se till att sidstodet ar helt uppfallt innan du kor ivdag med
motorcykeln. Om sidstodet inte dr helt uppfillt kan det
tai marken och allvarligt stora kérningen. Det kan i varsta
fall leda till att du tappar kontrollen éver motorcykein,
vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00007a)

ANMARKNING

Né&r du parkerar motorcykeln i en sluttning ska du ldgga i en
véxel nér du har stdngt av motorn.

Se Figur 6. Sidstddet sitter pa4 motorcykelns vanstra sida.

Brytare for sidstdd: Internationella modeller

Pa vissa internationella modeller finns en sparrfunktionsbrytare
till sidstodet.
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Motorn startar och gar med sidstodet i utfallt lage sa lange
vaxelladan ar i frildage. Om foraren forsdker starta motorn med
en vaxel ilagd och sidstdédet utfallt kommer sidstodets
sparrfunktion férhindra att motorn startar. Nar sidstodet falls
upp eller frilaget laggs i kan motorn startas.

Nar motorcykeln ar i rérelse vid hastigheter éver 15 km/h
(10 mph) kommer motorn inte att stdngas av om man sanker
sidstodet.

TRYCKOVERVAKNINGSSYSTEM FOR
DACK (TIRE PRESSURE MONITORING
SYSTEM, TPMS)

ANMARKNING
TPMS har kalibrerats att anvénda Iuft i dédcket. Om 100
procent kvéve anvédnds kan det pdverka systemets exakthet.

Varje dack ska kontrolleras i kallt tillstand for kérning och vid
behov fyllas pa till det Iufttryck som rekommenderas av
Harley-Davidson i Tabell 4 och som anges pa dekalen med
ramnummer/lufttryck (pa fordon i USA/Kanada).

Din motorcykel har forsetts med ett tryckdvervakningssystem
fér dacken (TPMS) som ténder en varningslampa om ett eller
flera av dacken har ett markant for lagt tryck. Nar
varningslampan for lagt lufttryck ténds, skall du darfér sa snart
som majligt stanna och kontrollera dacken och fylla pa luft till
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ratt lufttryck. Om du kér med markant for lagt lufttryck blir
déacket for varmt vilket kan gora att det gar sdnder.

For lagt lufttryck forsdmrar ocksa bransleeffektiviteten och
dackets livslangd. Det kan ocksa paverka mandvreringen av
motorcykeln och méjligheterna att stanna. Det ar viktigt att
stalla in dacktrycket korrekt. Om du inte gor det kan det leda
till att en varning for 1agt tryck visas vid hogre lufttemperaturer.
Rekommenderade tryck for kalla dack visas i Tabell 4.

Om lufttrycket ska kontrolleras nar fordonet nyligen har korts
och dacken ar varma gar du till vaga enligt
UNDERHALLSPROCEDURER > DACK (Sidan 167) for att
faststalla ratt tryck. Om trycket for ett hett dack har justerats
ska du justera igen enligt rekommendationer nar dacket har
svalnat.

TPMS ersétter inte ett 1ampligt underhall av dacken. Det &r
férarens ansvar att se till att dacken har ratt lufttryck, aven
om trycket inte sjunkit sa lagt att varningslampan for lagt tryck
i TPMS-systemet tants.

Motorcykeln  har ocksa forsetts med en
TPMS-felindikeringslampa som indikerar nar systemet inte
fungerar som det ska. Denna TPMS-felindikeringslampa éar
kombinerad med varningslampa for lagt lufttryck. Nar systemet
detekterar felfunktion, blinkar varningslampa for 1agt lufttryck
under cirka en minut och forblir sedan tand hela tiden.
Sekvensen upprepas varje gang du startar motorcykeln sa
lange felet finns kvar. Sakerhetslampan téands ocksa for att



markera att en diagnostisk felkod ar aktiv. Nar
sakerhetslampan &r tdnd kan det héanda att systemet inte kan
upptécka eller markera ett 1agt lufttryck i dacket pa avsett satt.

TPMS kan sluta fungera av olika skal, inklusive montering av
reservdack eller reservhjul pa motorcykeln, vilket kan géra
att TPMS inte kan fungera pa ratt satt.

Kontrollera alltid TPMS-felindikeringslampan efter montering
av ett eller flera reservdack eller reservhjul sa att du kan vara
saker pa att de nya dacken eller hjulen inte hindrar TPMS
fran att fungera felfritt.

JUSTERA STOTDAMPARE

Justera stotdamparens férspanning for den sammanlagda
vikt motorcykeln ska belastas med.

» Oka férspanningen om du belastar motorcykeln mer.
» Minska férspanningen med mindre vikt.

1. Ta loss vanster packvaska. Se FUNKTION >
PACKVASKOR (Sidan 117).

ANMARKNING

En férspdnningstabell pa ett planbokskort finns pa baksidan
av denna handbok.

Se Figur 12. Vrid ratten sa att instéllningen motsvarar
férvantad belastning. Det klickar i ratten vid varje halvt
varv. Se Tabell 13.

Vrid ratten ett halvt varv i taget for finjustering om det
behovs.

Satt tillbaka vanster packvaska.
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Figur 12. Ratt for justering av féorspanning
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Tabell 13. Tabell for justering av stétdamparens forspanning: Korta stotdampare (med eller utan Tour-Pak)

EXTRA VIKT FOR PASSAGERARE, BAGAGE OCH TILLBEHOR
LB| O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 | 100 | 110 | 120 | 130 | 140 | 150 | 160 | 170 | 180
KG| 0 5 9 14 18 23 27 32 36 41 45 50 54 59 64 68 73 77 82
FORARENS VIKT

LB KG Hela varv pa ratten
150 68 0 0 0 1 2 3 4 6 7 8 9 10 11 13 14 15 16 17 18
160 73 0 0 0 2 3 4 5 6 7 9 10 11 12 13 14 16 17 18 19
170 77 0 0 1 2 3 5 6 7 8 9 10 12 13 14 15 16 18 19 20
180 82 0 1 2 3 4 5 7 8 9 10 1 12 14 15 16 17 18 19 21
190 86 0 1 3 4 5 6 7 9 10 1 12 13 14 16 17 18 19 20 21
200 91 1 2 3 5 6 7 8 9 10 12 13 14 15 16 17 19 20 21 22
210 95 2 3 4 5 7 8 9 10 11 12 14 15 16 17 18 19 21 22 23
220 100 3 4 5 6 7 8 10 11 12 13 14 16 17 18 19 20 21 23 -
230 104 3 4 6 7 8 9 10 12 13 14 15 16 17 19 20 21 22 23 -
240 109 4 5 6 8 9 10 11 12 13 15 16 17 18 19 21 22 23 -
250 113 5 6 7 8 10 11 12 13 14 15 17 18 19 20 21 22 23 -
260 118 6 7 8 9 10 11 13 14 15 16 17 19 20 21 22 23 -
270 122 6 8 9 10 11 12 13 15 16 17 18 19 20 22 23 -
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STOLDSKYDDSSYSTEM

Komponenter

Harley-Davidsons stéldskyddssystem bestar av en enhet med
antenn monterad pa motorcykeln och dessutom en kodnyckel
med en nyckelring som féraren bar med sig. En lampa pa
hastighetsmataren visar om stoldskyddssystemet ar aktiverat
eller inte.

Se STOLDSKYDDSSYSTEM >
INAKTIVERING (Sidan 49).

AKTIVERING OCH

Tillbehor

Besok en Harley-Davidson-aterférsaljare eller ga till www
.harley-davidson.com for stoldskyddssystem som tillbehor.

FJARRKODNYCKEL TILL
STOLDSKYDDSSYSTEM

4 VARNING

20

INNEHALLER KNAPP-ELLER KLOCKBATTERI. FORVARA
UTOM RACKHALL FOR BARN.

Fortaring kan leda till dodsfall eller allvarliga skador.
Kvédvning, kemiska brannskador och perforering av
mjukvavnad kan uppsta. Svara brannskador kan uppsta
inom 2 timmar efter fortaring eller inférsel i kroppen.
Uppsok omedelbart ldkare. (13105b)

Registrera kodnyckel

Se Figur 13. Kodnycklarna till stéldskyddssystemet registreras
elektroniskt av Harley-Davidson-aterférsaljaren. Maximalt tva
kodnycklar kan vara registrerade samtidigt.

Du kan koépa extra kodnycklar fran en
Harley-Davidson-aterférsaljare. Kodnycklar kan endast
kopplas till en specifik motorcykel av en mekaniker utbildad
av Harley-Davidson.
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1. Nyckel
. Knapp
3. Kodnyckel

Figur 13. Nyckelns funktioner

ANMARKNING
Stéldskyddssystemet kommer bara att aktiveras om en
kodnyckel har registrerats i stéldskyddsmodulen av en
Harley-Davidson-utbildad tekniker och en personlig PIN-kod
har lagts in i systemet. Registrera PIN koden pé sidan
Personlig information ldngst fram i denna bruksanvisning
och pa en andra séker plats.
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Om foben ér felplacerad eller misslyckas kan passageraren
hénvisa till den registrerade PIN koden och anvédnda PIN
koden fér att manuellt avaktivera systemet. Se
STOLDSKYDDSSYSTEM > AKTIVERING OCH
INAKTIVERING (Sidan 49) och STOLDSKYDDSSYSTEM
> FELSOKNING (Sidan 55).

Du kan nér som helst &ndra din personliga PIN-kod om
det behévs. Se STOLDSKYDDSSYSTEM > DIN
PERSONLIGA PIN-KOD (Sidan 47).

Anvéndning av fjarrkodnyckel

Ha alltid kodnyckeln med i en lamplig ficka nar du kor,
tankar, flyttar, parkerar eller arbetar med din motorcykel.

Fast aldrig kodnyckeln pa styret eller I1agg den i packningen
pa motorcykeln. Om du oavsiktligt ldAmnar kodnyckeln pa
motorcykeln nar den ar parkerad férhindrar detta att larmet
aktiveras.

Kor inte med kodnyckeln i ett metallfodral eller nyckeln
narmare an 76 mm fran en mobiltelefon, PDA, datorskarm
eller andra elektroniska apparater. Elektromagnetiska
storningar fran narliggande enheter kan forhindra
kodnyckeln att inaktivera stdldskyddssystemet.

Las alltid styrlaset och ta med tédndningsnyckeln nar du
lamnar motorcykeln. Om kodnyckeln ar i narheten och
motorcykeln ar olast kommer inte larmet att ljuda vid
eventuell klafingrighet fran obehdriga.



Om fjarrkodnyckeln saknas

Om motorcykeln kérs utan att kodnyckeln &r i narheten visas
tillfalligt texten "NO FOB” (Ingen kodnyckel) i trippméatarens
fonster. For att kunna starta om motorcykel utan kodnyckel
inaktiverar du stldskyddssystemet med hjalp av PIN-koden.

DIN PERSONLIGA PIN-KOD

Den personliga koden (PIN-koden) ar en sifferkombination
som anvands for att inaktivera stdldskyddssystemet. Anvand

PIN-koden om den registrerade fjarrkodnyckeln tappas bort,

slutar fungera eller inte kan kommunicera med
stoldskyddsmodulen pa grund av elektromagnetiska
stérningar.

PIN-koden utgdrs av ett femsiffrigt tal (siffrorna 1-9, inte noll).

Andra den personliga PIN-koden

Du kan nar som helst andra din personliga PIN-kod om det
behdvs. Se Tabell 14.

Tabell 14. Andra den personliga PIN-koden

STEG ATGARD

NR

VANTA PA BEKRAFTELSE

ANMARKNINGAR

1 Valj en femsiffrig PIN-kod (1-9) och
skriv upp den pa planbokskortet fran
instruktionsboken.

2 Stall motoravstangningsknappen i 1a-
get KOR med en registrerad kodnyc-
kel i narheten.

3 Vaxla lage pa motoravstangningsknap-
pen tva ganger: AV — KOR — AV —
KOR.
4 Tryck pa vanster blinkersknapp 2 Texten ENTER PIN (ange PIN-kod)

ganger.

rullar i trippmatarfonstret.

5 Tryck ned hoger blinkersknapp 1
gang och slapp.

Korriktningsvisarna blinkar 3 ganger.
Aktuell PIN-kod visas i trippmataren.
Den forsta siffran blinkar.
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Tabell 14. Andra den personliga PIN-koden

STEG
NR

ATGARD

VANTA PA BEKRAFTELSE

ANMARKNINGAR

Ange den forsta siffran i den nya PIN-
koden genom att trycka pa och slappa
vanster blinkersknapp tills 6nskad
siffra visas.

Tryck ned hoger blinkersknapp 1
gang och slapp.

Den nya siffran ersatter den ursprung-
liga i trippmataren.

Ange den andra siffran i den nya PIN-
koden genom att trycka pa och slappa
vanster blinkersknapp tills dnskad
siffra visas.

Tryck ned hoger blinkersknapp 1
gang och slapp.

Den nya siffran ersatter den ursprung-
liga i trippmataren.

10

Ange den tredje siffran i den nya PIN-
koden genom att trycka pa och slappa
vanster blinkersknapp tills dnskad
siffra visas.

11

Tryck ned hoger blinkersknapp 1
gang och slapp.

Den nya siffran ersatter den ursprung-
liga i trippmataren.

12

Ange den fjarde siffran i den nya PIN-
koden genom att trycka pa och slappa
vanster blinkersknapp tills 6nskad
siffra visas.

13

Tryck ned hoger blinkersknapp 1
gang och slapp.

Den nya siffran ersatter den ursprung-
liga i trippméataren.
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Tabell 14. Andra den personliga PIN-koden

STEG
NR

ATGARD

VANTA PA BEKRAFTELSE

ANMARKNINGAR

14 Ange den femte siffran i den nya PIN-
koden genom att trycka pa och slappa
vanster blinkersknapp tills dnskad

siffra visas.
15 Tryck ned hoger blinkersknapp 1 Den nya siffran ersatter den ursprung-
gang och slapp. liga i trippmataren.
16 Stéll motoravstéangningsknappen i 1a- Genom att trycka motoravstangnings-
get AV. knappen till laget AV lagras den nya
PIN-koden i modulen.
STOLDSKYDDSINDIKATOR AKTIVERING OCH INAKTIVERING

Se FUNKTION > INDIKERINGSLAMPOR (Sidan 72) .
Indikatorlampan for stéldskyddssystemet pa
hastighetsmatartavlan visar stéldskyddssystemets status.

» Aktiverat: Nar nyckelsymbolen blinkar ungefar var tredje
sekund visar det att stoldskyddet ar aktiverat.

» Inaktiverat: Nar tdndningen slas pa och stoldskyddet
inaktiveras kommer lampan att vara téand i ungefar fyra
sekunder for att darefter slackas.

» Service: Kontakta en Harley-Davidson-aterforsaljare om
lampan lyser konstant.

Aktivering

Nar motorcykeln ar parkerad och motoravstangningsknappen
vrids till AV kommer stoldskyddssystemet att aktiveras
automatiskt inom fem sekunder om motorcykeln lamnas
stillastaende. Aven med kodnyckeln nira motorcykeln kommer
stoldskyddet att aktiveras.

Nar systemet aktiveras blinkar blinkrarna tva ganger och
sirenen ljuder tva ganger om den ar aktiverad. Nar systemet
ar aktiverat blinkar nyckelsymbolen i hastighetsméataren var
tredje sekund.
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ANMARKNING
Internationella modeller: Ljudbekréftelse maste vara
aktiverat i systemet om en ljudsignal ska kunna héras vid
aktivering/inaktivering. Se STOLDSKYDDSSYSTEM >
LJUDBEKRAFTELSE VID AKTIVERING/INAKTIVERING
(BEKRAFTELSE) (Sidan 53).

Inaktivering

Med kodnyckeln tillganglig kan motorcykeln kéras eller flyttas
utan att larmet aktiveras. Inaktivering av larmet sker
automatiskt nar kodnyckeln kommer inom rackhall.

Kodnyckel: Ett aktiverat stéldskyddssystem inaktiveras
automatiskt nar fjarrkodnyckeln finns inom rackhall och
motorcykeln flyttas eller motoravstangningsknappen vrids till
KOR.

Rackvidden for kodnyckeln ar 1,5 meter (5 ft).

Nar stéldskyddssystemet inaktiveras kommer nyckelsymbolen
i hastighetsmétaren att lysa i fyra sekunder innan den stangs
av.

Personlig PIN-kod: Om en registrerad kodnyckel tappas bort
eller inte kan kommunicera med stéldskyddsmodulen kan
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stoldskyddssystemet inaktiveras med en personlig PIN-kod.
Se Tabell 15.

Inaktivering med personlig PIN-kod

Inaktivera larmet manuellt med din PIN-kod om du tappar
kodnyckeln, batteriet i nyckeln ar urladdat eller om det
férekommer stark elektromagnetisk stérning dar du parkerat.

Vrid inte pa handtagen, sitt inte gransle dver sadeln eller lyft
motorcykeln fran sidstédet. Om larmet inaktiverats med
PIN-koden och st6ldskyddssystemet kédnner av att motorcykeln
ror sig, I6ser larmet ut.

ANMARKNING
e Om du slar fel kod nédr du anger PIN-koden, vrid
motoravstédngningsknappen till AV (OFF) innan du anger
den sista siffran och dérefter bérjar om fran bérjan.

¢ Om du inte lyckas inaktivera stdldskyddssystemet, vénta
tva minuter innan du gér ett nytt férsok.

» Stéldskyddssystemet forblir inaktiverat tills
motoravstdngningsknappen vrids till Iiget AV.

* Om en registrerad fidrrkodnyckel kommer inom réckhall
under proceduren fér inaktivering med personlig PIN-kod
inaktiveras stéldskyddssystemet sa snart det kdnner av
den kodade signalen fran kodnyckeln.



Tabell 15. Ange PIN-kod for att inaktivera stéldskyddssystemet

STEG ATGARD VANTA PA BEKRAFTELSE ANMARKNINGAR
NR
1 Om det behovs, verifiera den aktuella Bor dokumenteras.
5 siffriga PIN-kod (PIN) .
2 Stall motoravstangningsknappen i|l trippmatarfonstret visas ENTER PIN
laget KOR. (ange PIN-kod).
3 Tryck till och slapp véanster blinkers- || trippméatardisplayen syns en blinkan-
knapp. de etta.
4 Oka siffran genom att trycka pa Den forsta siffran i vagmataren kom-
vanster blinkers tills vagmatarfonstret | mer att vara den forsta siffran i PIN .
visar den forsta siffran i PIN .
5 Tryck pa hoger blinkersknapp 1 Den férsta siffran lagras och nasta |Den inmatade siffran bekraftas.
gang. siffra borjar blinka.
6 Oka den andra siffran med véanster |Den andra siffran i vagméataren kom-
vridomkopplare tills siffran nar den |mer att vara den andra siffran i PIN .
andra siffran i PIN .
7 Tryck pa hoger blinkersknapp 1 gang | Den andra siffran lagras och nasta |Den inmatade siffran bekraftas.
. streck borjar blinka.
8 Oka den tredje siffran med véanster |Den tredje siffran i vdgmataren kom-
vridomkopplare tills den nar den mer att vara den tredje siffran i PIN .
tredje siffran i PIN .
9 Tryck pa hoger blinkersknapp 1 gang | Den tredje siffran lagras och nasta |Den inmatade siffran bekraftas.
. streck borjar blinka.
10 Oka den fjarde siffran med vanster |Den fjarde siffran i vagmataren kom-

vridomkopplare tills den nar den fjar-
de siffran i PIN .

mer att vara den fjarde siffran i PIN .
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Tabell 15. Ange PIN-kod for att inaktivera stoldskyddssystemet

STEG ATGARD VANTA PA BEKRAFTELSE ANMARKNINGAR
NR
11 Tryck pa hoger blinkersknapp 1 Den fjarde siffran lagras och nasta |Den inmatade siffran bekraftas.
gang. streck borjar blinka.
12 Oka den femte siffran med vanster |Den femte siffran i vagmataren kom-
vridomkopplare tills den nar den mer att vara den femte siffran i PIN .
femte siffrani . PIN
13 Tryck pa hoger blinkersknapp 1 gang | Den femte och sista siffran lagras. |Stoldskyddet ar inaktiverat.
LARM ANMARKNING
Under varningar och larm &r startmotorn och téndkretsarna
Varningar helt bortkopplade.

Om motorcykeln rubbas eller lyfts upp fran sidstddet och
kodnyckeln inte ar i ndrheten kommer larmet att varna med
tre blinkningar fran kdrriktningsvisarna och en kort ljudsignal
frén sirenen.

Om motorcykeln inom fyra sekunder ar tillbaka pa sidstddet
och ingen ytterligare rorelse kanns av ar stoldskyddssystemet
fortfarande aktiverat utan att sirenen ljuder.

Om rorelserna istéllet fortsatter kommer en andra varning att
ges fyra sekunder efter den forsta.
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Aktivera larm

Om stdldskyddssystemet fortfarande kanner av rérelse efter
andra varningen, aktiveras larmet.

Nar stéldskyddssystemet larmar:

 Blinkar samtliga fyra korriktningsvisare.

* Ljuder sirenen.

Liangd: Larmet kommer att avslutas efter 30 sekunder och
om ingen rorelse detekteras kommer larmet inte att starta om.



Om daremot rorelsen fortsatter kommer stoldskyddssystemet
att pabdrja en ny 30 sekunders larmperiod och darefter ater
kontrollera om rérelsen upphért. Larmet kommer att upprepa
dessa 30 sekunders alarmperioder under fem minuter (10
perioder) eller tills stoldskyddssystemet stéangs av.

ANMARKNING
Larmet aktiverar dven LED-, vibrations- eller ljudldgena pa
en valfri och separat inkdpt Harley-Davidson-personsdkare.
En personsékares réckvidd kan vara upp till 0,8 km (/5 mi) .
Be din Harley-Davidson-éterforséljare om  ytterligare
information.

Inaktivering av larm

Kodnyckel: Ta kodnyckeln till motorcykeln. Nar modulen
marker att kodnyckeln ar i narheten stanger systemet av
larmet.

PIN-kod: Ange PIN-koden fér att inaktivera larmet. Om du
slar in fel PIN-kod vantar du tills larmet ar mellan tva cykler
och anger da PIN-koden.

LJUDBEKRAFTELSE VID
AKTIVERING/INAKTIVERING
(BEKRAFTELSE)

Ljudbekraftelse

Pa motorcyklar med siren kan sirenen stallas in att avge en
kort ljudsignal vid aktivering och inaktivering. Nar
ljudbekraftelse ar vald kommer stoéldskyddssystemet att
bekrafta aktivering med tva korta ljudsignaler fran sirenen och
inaktivering med en signal.

Ingen ljudbekraftelse

Med den tysta installningen kommer stdldskyddssystemet
inte att ge nagon ljudbekraftelse vid aktivering eller
inaktivering.

Sirenen avger fortfarande varningsljud och larmar om
motorcykeln flyttas utan att kodnyckeln finns i narheten.

Vaxla instéllning pa ljudbekraftelsen

Gor foljande for att vaxla mellan antingen ljudbekraftelse eller
tyst lage.

1. Med kodnyckeln tillganglig
motoravstangningsknappen i laget KOR.

stall
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2. Nar stoldskyddslampan slocknar, stall
motoravstangningsknappen i laget AV.
3. Nar stoldskyddslampan  slacks  (men innan

korriktningsvisarna blinkat tva ganger), stall genast
motoravstangningsknappen i laget KOR.

4. Nar  stoldskyddslampan  slacks, stall genast
motoravstangningsknappen i laget AV.
5. Nar  stoldskyddslampan  slacks  (men innan

korriktningsvisarna blinkat tva ganger), stall genast
motoravstangningsknappen i laget KOR. Systemet &ndrar
lage. Sirenen avger en kort ljudsignal eller forblir tyst
beroende pa valt lage.

TRANSPORTLAGE

Det ar mojligt att aktivera stdldskyddssystemet utan
rorelsedetektor under en tédndningscykel. Motorcykeln kan
forflyttas nar larmet &r aktiverat. Tandningen kan inte slas pa
eller motorcykeln startas i transportlage forréan en kodnyckel
finns inom rackhall.

Vilja transportlage

1. Med kodnyckeln tillganglig
motoravsténgningsknappen i laget KOR.

stall

2. Stall motoravstangningsknappen i laget AV.
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3. Tryck samtidigt pa vanster och hoger korriktningsvisare
inom fem sekunder frdn det att du stanger av
motoravstangningsknappen (AV).

4. Korriktningsvisarna blinkar till en gang. Nar de sedan
blinkar tre ganger innebar det att transportlaget ar
aktiverat.

Lamna transportlaget

Med kodnyckeln inom rackhall, stall
motoravsténgningsknappen i laget KOR for att inaktivera
systemet och ga ur transportlaget.

FORVARING OCH VERKSTADSARBETE

Langtidsforvaring

For att halla systemet aktiverat, forvara kodnyckeln utom
rackhall for antennen. Antennintervallet ar ungefar 1,5 m (5 ft)
. Se till att kodnyckeln ar inom rackhall innan du flyttar en
parkerad motorcykel.

Om motorcykeln inte ska anvéndas pa flera manader, fill
exempel under ett vinteruppehall, folj instruktionerna i EFTER
KORNING > FORVARING AV MOTORCYKELN (Sidan 136)



Verkstadsarbete

Nar motorcykeln Iamnas vid en Harley-Davidson aterforséljare
finns det tva alternativ:

1. Ladmna en registrerad kodnyckel tillsammans med
motorcykeln.

2. Om du inte vill 1dmna ifrdn dig kodnyckeln maste
verkstaden stélla stéldskyddssystemet i servicelage innan
du tar kodnyckeln darifran. Nar servicelaget ar aktivt kan
fordonet anvandas utan den tilldelade kodnyckeln. For
att uppratthalla servicelaget maste de tilldelade
kodnycklarna hallas utom rackhall. Om kodnyckeln
hamnar inom rackhall avbryts servicelaget.

URKOPPLING AV BATTERI

Alla modeller

Utfor foljande steg for att koppla ur motorcykelns batteri eller
huvudséakring.

1. Se till att kodnyckeln finns i narheten.

2. Stall motoravsténgningsknappen i laget KOR.
3. Draloss huvudsakringen fran dess hallare.
4

Koppla ur batteriet vid behov.

ANMARKNING
Stall tillbaka motoravstdngningsknappen till ldget AV innan
huvudsékringen sétts i.

FELSOKNING

Sédkerhetslampa

Om stoldskyddslampan lyser vid kérning ska du be din
Harley-Davidson-aterforsaljare om hjalp.

Kodnyckel

Om stéldskyddssystemet ger varningar och/eller larm trots
att du har kodnyckeln med dig kan det bero pa nagot av
féljande:

1. Elektromagnetiska storningar: Elektroniska enheter,
kraftledningar eller andra elektromagnetiska
storningskallor kan goéra att stoldskyddssystemet inte
fungerar som forvantat.

a. Se till att kodnyckeln inte forvaras i ett metallfodral
eller befinner sig narmare an 76 mm (3.0 in) fran andra
elektroniska enheter.

b. LAgg  kodnyckeln pa sadeln och  stall
motoravstiangningsknappen i laget KOR. Nar
stoldskyddssystemet ar inaktiverat kan kodnyckeln
férvaras pa valfritt stalle.
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c. Flytta motorcykeln atminstone 5 m (15 ft) ifran det
stélle dar stérningarna férekommer.

2. Kodnyckelns batteri ar urladdat: Anvand PIN-koden
for att inaktivera stoldskyddssystemet. Byt batteri i
kodnyckeln. Se STOLDSKYDDSSYSTEM >
FJARRKODNYCKEL TILL STOLDSKYDDSSYSTEM
(Sidan 45).

3. Skadad fjarrkodnyckel: Anvand PIN-koden for att
inaktivera stoldskyddssystemet. Nya kodnycklar finns att
kopa hos din Harley-Davidson-aterforsaljare.

Siren

* Om sirenen inte bekraftar en aktivering av
stoldskyddssystemet med tva eller tre korta ljudsignaler ar
antingen systemet installt pa tyst lage, sirenen inte
ansluten, inte fungerande eller har defekta och/eller
kortslutna kablar.

» Om sirenen bekréaftar en aktivering av stdldskyddssystemet
med tre korta ljudsignaler istallet for tva ar sirenens
inbyggda batteri kortslutet, frankopplat eller har laddats
under mer @n 24 timmar.

« Sirenens interna batteri laddas eventuellt inte upp om
fordonets batterispanning underskrider 12,5 V.
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+ Om sirenen drivs av det inbyggda 9 V-batteriet kan det
(men behdver inte) handa att kdrriktningsvisarna blinkar
omvaxlande. Om stdldskyddssystemet aktiverar sirenen
kommer korriktningsvisarna att blinka omvéxlande. Om
sirenen har aktiverats och drivs av eget batteri och om
motorcykeln da manipuleras pa nagot satt kommer sirenen
att larma under 20-30 sekunder och sedan vara tysti 5-10
sekunder. Denna larmcykel upprepas tio ganger om sirenen
drivs av det egna batteriet.

FCC:S BESTAMMELSER: KODNYCKEL

Den har enheten 6verensstammer med del 15 i FCC-reglerna
och med Industry Canadas licensbefriade RSS-standard(er).
Far endast anvandas under foljande tva villkor: (1) Den har
enheten far inte orsaka skadliga storningar och (2) den har
enheten maste tala inkommande stérningar, inklusive stérning
som kan orsaka odnskad drift.

ANMARKNING
Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts
av den part som ansvarar for 6verensstdmmelse kan upphéva
anvéndarens behdrighet att anvédnda utrustningen.

RF-CERTIFIERING FOR KODNYCKEL

Den radiofrekvens som kodnyckeln anvander for att
kommunicera med motorcykeln har godkants i féljande lander.
Se Tabell 16.



Tabell 16. Godkdannande for kodnyckel

Tabell 16. Godkannande for kodnyckel

LAND STAMPEL LAND STAMPEL
Argentina Marke: Harley-Davidson Marocko AGREE PAR L'ANRT MAROC
Modell: 90300106 Numero d'agrement: MR 10435 ANRT
Nummer: UFOB2-CNC ID: H-14901 2015
Brasilien Date d'agrement: 2015-04-15
( Folkrepubliken CMIIT-ID: 2015DJ2698
o MODELQ: SFOB .
2330-15-8065 |[~rd_
ydafrika
o’-’i TA-2015/675
ANATEL
L (01)07897843841111 )
APPROVED
Este equipamento opera em cparater
secundario, istoé, nado tem direjfto a
protecao contra interferéncia prejudiiedn
mesmo de estagbes do mesmo tipo, g nao
pode causar interferéncia a sisiemas «(( CCAK15LP1370T2
operando em carater primario
Indonesien 41004/SDPPI/2015
PLG |D4927
Jordanien Typgodkadnnandenummer:
TRC/LPD/2015/164
Utrustningstyp: Lagspanningsanordning
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Tabell 16. Godkdannande for kodnyckel

LAND STAMPEL
Forenade Arabe- TRA-REGISTRERAT nummer:
miraten ER39542/15
ATERFORSALJARE nummer: DA37380/15
Ukraina

53201

\J

Den har enheten 6verensstammer med del 15i FCC-reglerna
och med Industry Canadas licensbefriade RSS-standard(er).
Far endast anvandas under foljande tva villkor: (1) Den har
enheten far inte orsaka skadliga storningar och (2) den har
enheten maste tala inkommande stérningar, inklusive stérning
som kan orsaka odnskad drift.

ANMARKNING
Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts
av den part som ansvarar for 6verensstdmmelse kan upphéva
anvéndarens behdrighet att anvédnda utrustningen.

10094.002835-TPH'S RF-CERTIFIERINGAR

1

FCC:S BESTAMMELSER: TPMS
FCC-ID: T4514080, IC-ID: 6450A-14080
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Harley-Davidson uim ctBepaxye, %rg@f@fwm TPMS anvéander for att kommunicera
pagionynbt mogeni L2CO056TR Big
ﬂpO 3aTBepOMeHHA

med motorc kelnahﬁr godkants i féljande lander. Se Tabell

rngBlaae BiMOT
TexHiYHOro  pernameHTy
pagioobnagHaHHA | TeNeKOMYHIKaUinHOro KiHLEBOro
(TepmiHanbHOro) obnagHaHHsa (MocrtaHosa KMY N2 679
Bin 24 uepsHa 2009 p.) [eknapauia BiANOBigHOCTI
3HaxoanTbcA Ha caunTi Harley-Davidson 3a agpecoto:
3700 W. Juneau Avenue, Milwaukee, Wisconsin USA



Tabell 17. TPMS RF-certifiering

Tabell 17. TPMS RF-certifiering

LAND STAMPEL | LAND STAMPEL
Brasilien Mexiko RLVLD1415-0680
( Folkrepubliken CMIIT-ID: 2015DJ1394
e MODELQ: 14080 .
1538-15-5893 |Kina
o eput liken Ko-
| (01)07899730500651 ) MSIP-CRM-T46-14080
Singapore Uppfyller
Este equipamento opera em carater IDA-standarderna
secundario, istoé, ndo tem direfto a N0955-15
protecdo contra interferéncia prejudgdsirika
mesmo de estacOes do mesmo tipo, g nao
pode causar interferéncia a sisiemas TA-2015/523
operando em carater primario S A
Indonesien 39951/SDPPI/2015 APPROVED
PLG ID 5062
Israel Godkénnandenummer: 51-49214 i |
Giltigt till 2020-07-16 Taiwan
Jordanien Typgodkadnnandenummer:
@« ccaBi5LP2840T
Utrustningstyp: Lagspanningsanordning
Malaysia RAQP/48A/0715/S(15-1872) '
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Tabell 17. TPMS RF-certifiering

Tabell 17. TPMS RF-certifiering

LAND STAMPEL LAND STAMPEL |
Forenade Arabe- TRA-REGISTRERAT nummer:
miraten ER38594/15 \
ATERFORSALJARE nummer:
DA37380/15 %
Ukraina
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UA.032.COK.0091-15

Harley-Davidson uim cTBepgXye, wo obnag
patynk Bignosigae Bumoram [lpo 3aTtBepn
TexHivHoro pernameHTy pagnioobnagHaHH
TENEeKOMYHIKaUiMHOro  KiHueBOro  (TepmiHan
obnapgHaHHg (MoctaHoea KMY Ne 679 Big 24 u
2009 p.) Oeknapauis BigNnOBIQHOCTI 3HAXOAWUTh
canTi Harley-Davidson 3a agpecoto: 3700 W. J
Avenue, Milwaukee, Wisconsin USA 53201




NYCKELLOS TANDNING

4 VARNING

Den automatiska stralkastaren goér motorcykeln mer
synlig for medtrafikanter. Se till att stralkastaren alltid ar
tand. Om inte andra trafikanter kan se dig tydligt kan det
resultera i dodsfall eller allvarliga personskador. (00030b)

4 VARNING

Forsok aldrig manévrera motorcykeln med lasta gafflar.
Med obefintlig styrformaga resulterar det ofelbart i en
olycka, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00035a)

Motorcykeln ar utrustad med nyckellos tandning. Det behdvs
ingen nyckel for att starta motorcykeln. | stallet maste en
registrerad kodnyckel finnas i narheten eller PIN-koden
anvandas innan motorcykeln kan startas.

Tandningslage

Se Figur 20. Med kodnyckeln narvarande och styrlaset vridet
helt i 1aget olast ska du stalla motoravstédngningsknappen i
ldget KOR. Belysning och instrument kan manévreras och
motorn startas. Se STOLDSKYDDSSYSTEM > AKTIVERING
OCH INAKTIVERING (Sidan 49) for att inaktivera
stoldskyddssystemet med PIN-kod.

Tandningen fortsatter vara paslagen (eller motorn fortsatter
ga) tills motoravstangningsknappen stéangs AV. Om
kodnyckeln flyttas utom tackningsomradet stoppas inte motorn
och tandningen slas inte fran om den redan ar pa. Pa
hastighetsmataren visas emellertid meddelandet NO FOB
(kodnyckel saknas) om motorcykeln koérs i vag utan att
kodnyckeln ar i narheten.

Nar  motorcykeln ar parkerad stéller du
motoravstangningsknappen i laget AV och avlagsnar
kodnyckeln fran motorcykeln for att férhindra att motorn
startas. Nar tandningen ar franslagen och kodnyckeln utom
rackhall, forblir startmotorn, tandsystemet och
motoravstangningsknappen inaktiverade och motorcykeln ar
da startsparrad.

Tillbehorslage

Se Figur 19. Tryck pa och hall in aktiveringskontakten med
kodnyckeln inom tackningsomradet. Instrumenten och
tillbehdrskretsen stromsatts. Lyset och blinkerslamporna forblir
slackta. | tillbehorslage visar instrumenten bransleméatar- och
trippmatarfunktionerna. Stralkastaren kan tandas genom att
trycka pa stromstallaren for blinkning for omkdrning.

Stang av motorcykeln igen genom att trycka och halla in
aktiveringskontakten.

Lat inte motorcykeln sta i tillbehorslage under en langre tid.
Detta kan ladda ur batteriet. Om motorcykeln ldmnas i

Funktion 61
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tillbehdrslaget stdngs den av automatiskt efter tva timmar for
att forhindra att batteriet laddas ur helt. For att ga tillbaka till
tillbehorslage, tryck pa och hall in aktiveringskontakten igen.

KODNYCKEL

Motorcykeln levereras fran fabriken med tva kodnycklar.
Kodnycklarna har av din forsaljare elektroniskt tilldelats
mojligheten att inaktivera stoldskyddssystemet och lasa upp
ellaset pa din motorcykel. Maximalt tva kodnycklar kan vara
registrerade  samtidigt. Du kan koépa och fa
ersattningskodnycklar registrerade till din motorcykel av en
Harley-Davidson-aterforsaljare.

Ett unikt nummer anges pa en bricka pa kodnycklarna. Skriv
in numret pa din kodnyckel pa den sarskilda platsen for detta
pa den har instruktionsbokens framsida.

Infallbar nyckel

Anvand den infallbara nyckeln for att manuellt lasa och lasa
upp styrlasets reglage, sidovaskor och Tour-Pak.

Fall ut nyckeln: Se Figur 14 . Tryck pa knappen (2) for att
falla ut nyckeln.

Drain nyckeln: Tryck pa knappen for att frigdra nyckeln. Vrid
nyckeln tillbaka in i nyckelhdljet.

62 Funktion

Ellas

Med kodnyckeln kan du pa avstand lasa och lasa upp
styrlaset, sidovaskorna och Tour-Pak. Med kodnyckeln kan
du aktivera lasen nar motorn gar eller &r avstangd. Ellasets
effektiva rackviddsomrade &r cirka 12 m (40 ft) . Se
FUNKTION > ELLAS (Sidan 91) .

Stoldskyddssystem

Stoldskyddssystemet kan inaktiveras nar en registrerad
kodnyckel ar inom det maximala avstandet. Ha alltid
kodnyckeln med i en lamplig ficka nar du kor, tankar, flyttar,
parkerar eller arbetar med din motorcykel. Det maximala
avstandet for inaktivering av stoldskyddssystemet ar cirka
1,5 m (5 ft) raknat frin motorcykelns mittpunkt.

Se FUNKTION > NYCKELLOS TANDNING (Sidan 61) fér
information om hur du mandvrerar motorcykeln. Se
AGARHANDBOK > STOLDSKYDDSSYSTEM (Sidan 45) for
en fullstandig beskrivning av stoldskyddssystemets funktioner.

Koérning utan kodnyckel: Om motorcykeln startas utan
kodnyckel visar trippmatarens fonster tillfaligt NO FOB
(kodnyckel saknas). Inaktivera stoldskyddssystemet med
PIN-koden om du behdver starta om motorcykeln utan en
kodnyckel. Se STOLDSKYDDSSYSTEM > AKTIVERING
OCH INAKTIVERING (Sidan 49) .



Avlagsna kodnyckeln vid parkering: Las alltid styrlaset och
ta bort kodnyckeln nar du parkerar motorcykeln. Fast aldrig
kodnyckeln pa styret och lagg den aldrig i packningen pa
motorcykeln. Om kodnyckeln ar i narheten kan motorcykeln
startas utan att larmet utldses.

Utbyte av batteri
A VARNING

20

INNEHALLER KNAPP-ELLER KLOCKBATTERI. FORVARA
UTOM RACKHALL FOR BARN.

Fortaring kan leda till dodsfall eller allvarliga skador.
Kvédvning, kemiska brannskador och perforering av
mjukvavnad kan uppsta. Svara brannskador kan uppsta
inom 2 timmar efter fortaring eller inforsel i kroppen.
Uppsok omedelbart lakare. (13105b)

Byt batteri i kodnyckeln varje ar.

1. Se Figur 15 . Satt in ett tunt metallféremal i urtaget (1)
pa sidan av kodnyckeln for att dela de tva halvorna fran
varandra.

Ta ur och kassera det gamla batteriet (2).
a. Tryck sparren (3) bort fran batteriet.

b. Lyft batteriet (hall i motsatt sida mot sparren).

Satt i ett nytt batteri (CR2032) med plussidan upp.

a. Kontrollera att metallflikarna kommer i kontakt med
batteriet. B6j dem nagot uppat vid behov.

b. Satt i batteriet mot sparren med plussidan upp.

Tryck ihop halvorna.
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om02131

3.

Nyckel
Knapp
Kodnyckel

Figur 14. Nyckelns funktioner

64 Funktion

om02133

2.

Urtag for delning
Batteri

Figur 15. Batteri i fjarrkodnyckeln




STYRLAS

4 VARNING

Forsok aldrig mandvrera motorcykeln med lasta gaffiar.
Med obefintlig styrformaga resulterar det ofelbart i en
olycka, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00035a)

OBS |

Skydda din motorcykel mot stéld. Om du inte laser
motorcykeln nédr du parkerar kan den bli stulen eller
vandaliserad. (00151b)

Se Figur 16. Styrlasets reglage ar placerat pa
instrumentpanelen. Om du laser styrlaset omedelbart efter
att du har parkerat forhindrar du missbruk och stold. Styrlasets
reglage kan lasas med nyckeln, kodnyckels lasknapp eller
ellasets reglage i kapan.

ANMARKNING
Styrlasets reglage méste vridas till Iiget LAST innan nyckeln
eller ellaset kan anvéndas for att lasa reglaget. Reglaget kan
skadas om det tvingas till LAST ldge.

Motorn startar endast om styrlasets reglage star helt i laget
OLAST. Om styrlasets reglage (nar som helst) vrids fran laget

OLAST, stannar motorn. Anvand styrlasets reglage endast
nar motorcykeln star parkerad.

ANMARKNING
Oppna locket endast om styrigsets reglage star i ldget LAST.
Om locket 8ppnas nér reglaget inte star i ldget LAST kan
innerkapan skadas.

Lasa gaffeln

1. Vrid styret sa langt som mdjligt at vanster.

2. Se Figur 16. Vrid styrlasets reglage till Iaget LAST.
3. Las reglaget sa har:

a. Nyckel: Satt i nyckeln och vrid den 1/4 varv moturs
for att lasa. Ta ur nyckeln.

b. Kodnyckel: Se Figur 26. Tryck pa kodnyckelns
lasknapp.

c. Ellasets reglage: Se Figur 27. Nar motorn gar, tryck
pa lasreglaget i kapan.

Lasa upp styrlaset
1. Lasa upp styrlasets reglage:

a. Nyckel: Satt i nyckeln och vrid den 1/4 varv medurs
for att lasa upp. Ta ur nyckeln.
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b. Kodnyckel: Se Figur 26. Tryck pa kodnyckelns 2. Se Figur 16. Vrid reglaget helt till OLAST lage.

upplasningsknapp.

3. Vrid styret till anslag at bada hall. Se till att styrningen

c. Ellasets upplasningsreglage: Se Figur 27. Nar gar latt och jamnt. Handtagen ska ga att vrida mjukt utan
motorn gar, tryck pa upplasningsreglaget i kapan. att de fastnar.

om(1821¢c

1.  Styrlaset i last lage (locket visas 6ppet) 3.  Las (vrid ett kvarts varv medurs)
2.  Styrlaset i olast lage 4.  Las upp (vrid ett kvarts varv moturs)
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Figur 16. Styrlasets reglage




ALLMANT: REGLAGE, INSTRUMENT OCH
SIGNALLAMPOR

4 VARNING

Identifiera och forsta de specifika funktionerna i ditt
fordon. Bristfillig forstaelse av hur dessa funktioner
paverkar fordonets drift kan leda till en olycka, vilket kan
medféra dodsfall eller allvarliga personskador. (00043b)

En del funktioner som beskrivs finns endast pa vissa modeller.
De kan ocksa finnas som extrautrustning till din
Harley-Davidson motorcykel. Besok din handlare for att fa
reda pa exakt vilka tillbehdr som passar din Harley-Davidson.

REGLAGE, INSTRUMENT OCH
STROMSTALLARE

Kopplingshandtag

4 VARNING

Se till att du aldrig har nagra fingrar mellan handtag och
styre. Fingrar kan annars hamna i klam sa att du tappar
kontrollen 6ver motorcykeln, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00032a)

Se Figur 4. Kopplingshandtaget (1) mandvreras med
vénsterhandens fingrar. Se FUNKTION > VAXLING
(Sidan 110).

Vaxelspak

Se Figur 17. Vaxelpedalen mandvreras med vanster fot.
Frilaget ar placerat mellan ettans och tvaans vaxel
(motorcykeln har 6 véxlar). Se FUNKTION > VAXLING
(Sidan 110).
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Figur 17. Vaxelpedal och viaxellagen

Vanster reglagemodul

Se Figur 4. Reglera stromstallarna pa vanster reglagemodul
(11) med véanster tumme. Se FUNKTION > VANSTER
REGLAGESTROMSTALLARE (Sidan 75).

68 Funktion

Hastighetsmatare/trippmatare

Se Figur 4. Aktuell hastighet visas i hastighetsmataren (3).
Sammanlagd kérstrdcka och korstracka fér den aktuella
trippen visas i trippmatarfonstret pa hastighetsmataren. Se
FUNKTION > INSTRUMENT (Sidan 69).

Hoger reglagemodul

Se Figur 4. Reglera stromstéllarna pa hoger reglagemodul
(8) med hdger tumme. Se FUNKTION > HOGER
REGLAGESTROMSTALLARE (Sidan 78).

Bromsar

4 VARNING

Se till att du aldrig har nagra fingrar mellan handtag och
styre. Fingrar kan annars hamna i klam sa att du tappar
kontrollen 6ver motorcykeln, vilket kan leda till dédsfall
eller allvarliga personskador. (00032a)

Frambromshandtag: Se Figur 4. Frambromshandtaget (6)
aktiverar frambromsen. Mandvrera handreglaget med
hoégerhandens fingrar.

Fotbromspedal : Se Figur 5. Fotbromspedalen (7) aktiverar
bakbromsen.



4 VARNING

Bromsa inte sa hart att hjulet laser sig. Hjullasning
resulterar i svarkontrollerade sladdar, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00053a)

Bromsa jamnt och lugnt sa att hjulen inte laser sig. En
balanserad bromsning med bade fram- och bakhjulet ger bast
bromsverkan.

Gasreglage

Acceleration:Se Figur 4. Vrid gasreglaget (7) sakta bakat
for att dppna spjallet.

Bromsning: Vrid gasreglaget sakta framat (mot fronten) for
att strypa spjallet.

Motoravstiangningsknapp

ANMARKNING
Strélkastare och bakljus vara tdnda nér tédndningen &r i laget
KOR.

Se Figur 20. Starta motorn enligt FUNKTION > STARTA
MOTORN (Sidan 102).

INSTRUMENT

ANMARKNING
Var forsiktig nédr du rengér instrumentytorna fér att undvika
repor. Vissa motorcykelmodeller kan ha akrylytor.

Hastighetsmatare

4 VARNING

Folj géllande hastighetsbegréansningar och kor inte fortare
an omstindigheterna tillater. For hog hastighet kan vara
en orsak till att man tappar kontrollen 6ver fordonet, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00008a)

Se Figur 18. Hastighetsméataren registrerar hastigheten framéat
i miles per timme (mi/h) (USA) och/eller kilometer per timme
(km/h).

Instrumentens bakgrundsbelysning aktiveras efter en kort
fordréjning.  Bakgrundsbelysningen kan andras nar
ljusférhallandena andras (som till exempel om man kor in i
en tunnel).
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Varvridknare
| OBS |

Se avsnittet REKOMMENDATIONER FOR KORNING. Varva
inte motorn Over angivet varvtal som visas under
KORNING (rétt omrade pa varvriknaren). Sink varvtalet
genom att vaxla upp till en hogre véaxel eller minska
gaspadraget. Om inte varvtalet sanks kan utrustningen
skadas. (00159a)

70 Funktion

Se Figur 18. Varvraknaren mater motorns varvtal i varv per
minut (rpm x 100).
Branslematare

Se Figur 18. Denna branslematare visar den ungefarliga
branslemangden i bransletanken.

Voltmeter

Se Figur 18. Voltmetern visar spanningen i elsystemet. Nar
motorn arbetar med éver 1 500 rpm visar voltmetern 13,0-14,5
V nar batteriet ar fulladdat.



om02098

1. Branslematare 11. Kontrollera motorn

2. Hastighetsmétare 12. Farthallare

3. Varvriknare 13. Sékerhetslampa

4.  Voltmeter 14. Helljus

5.  Lag bransleniva 15. ABS (med km/h ABS-ikon)

6. Korriktningsvisare 16. Anvands ej

7. Oljetryck 17. Urladdat batteri

8.  Trippmétarens fonster 18. Ljussensor

9. Vaxlingsindikator 19. Varningslampa for lagt lufttryck i dacken/TPMS-fel
10. Frilage 20. Anvands ej

Figur 18. Instrument och indikeringslampor
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INDIKERINGSLAMPOR

Motorvarningslampa

Se Figur 18. Motorvarningslampan visar tillstandet for
motorn/motorelektroniken.

Motorvarningslampan tands vanligtvis nar motorn startas.
Under den tiden genomfér motorstyrningen ett antal
sjalvtester.

Om motorvarningslampan inte slocknar nar du har startat
motorn eller om den tands vid nagot annat tillfaller, kontakta
en Harley-Davidson-aterforsaljare.

Branslevarningslampa

Fast sken: Se Figur 18. Varningslampan for lag brénsleniva
visar nar bensinen i tanken nar en lag niva (ungefarlig). Se
AGARHANDBOK > TEKNISKA DATA (Sidan 25) for lag
bransleniva. Se FUNKTION > TRIPPMATARENS FONSTER
VISAR (Sidan 82) for funktioner for branslets rackvidd.

Blinkar: Om varningslampan for Iag bransleniva blinkar eller
lyser stadigt efter tankning kontaktar du en
Harley-Davidson-aterforsaljare.

72 Funktion

Indikatorlampa for batteriets laddning

Se Figur 18. Indikatorlampa fér batteriets laddning visar
antingen under- eller O&verladdning av batteriet. Se
UNDERHALLSPROCEDURER > BATTERIUNDERHALL
(Sidan 175).

Sidkerhetslampa

Se Figur 18. Sékerhetslampan visar stdldskyddssystemets
status och motorcykelns sjalvdiagnoser. Se
STOLDSKYDDSSYSTEM > STOLDSKYDDSSYSTEM
(Sidan 45) for stoldskyddssystemets funktion.

Blinkar: Stoldskyddssystemet ar aktiverat.

Fast sken (stoldskyddssystemet aktiverat): Larmet har
aktiverats.

Fast sken (stoldskyddssystemet inaktiverat): Om lampan
fortsatter lysa finns en feldiagnostikkod. Kontakta en
Harley-Davidson-aterforsaljare.

Blinkerindikering

Blinkar: Se Figur 18. En koérriktningsvisare ar aktiverad. Nar
varningsblinkers anvands blinkar bada indikatorerna samtidigt.

Blinkar snabbt: En blinkerslampa ar trasig. Var forsiktig och
ge signal med handerna. Byt ut lampan som inte fungerar sa
snart det ar mojligt.



Helljusindikering

Se Figur 18. Helljusindikering ar tand nar helljus ar paslaget
eller blinkning fér omkdrning aktiveras.

Frilageslampa

Se Figur 18. Frilageslampan lyser nar vaxelladan ligger i
frilage.

Farthallarens indikatorlampa

Av: Se Figur 18. Farthallaren ar inte aktiverad.

Orange: Farthallaren ar aktiverad. Hastigheten har inte stallts
in eller ar inaktiverad.

Gron: Hastigheten har stallts in. Hastigheten regleras med
farthallaren.

Indikatorlampa for dimljus/extra belysning

Se Figur 18. Indikatorlampan for dimljus/extra belysning ar
tand nar dimljus/extra belysning ar tand.

Vaxlingsindikator

Se Figur 18. llagd vaxel (1-6) visas i trippmatarens fénster.
Vaxlingsindikatorn berdknas utifran fordonets hastighet och
motorns varvtal. Vaxlingsindikatorns fonster ar tomt nar ingen

vaxel ar ilagd, kopplingshandtaget trycks eller om fordonet
inte ror sig.

Vaxlingsindikatorn kan tillfalligt visa fel beroende pa férarens
hantering av kopplingen eller kopplingens slitage. Detta kan
intraffa om kopplingen slirar antingen p.g.a. forslitning,
felinstallning eller om foraren slirar pa kopplingen.

ABS-lampa

4 VARNING

Om ABS-lampan fortsatter att blinka vid hastigheter 6ver
5 km/h (3 mph) eller lyser konstant, sa fungerar inte ABS.
Bromsarna har da i ovrigt full funktion, men hjullasning
kan forekomma. Uppsok snarast din
Harley-Davidson-verkstad for att fa ABS-funktionen
reparerad. Hjullasning resulterar i svarkontrollerade
sladdar, vilket kan leda till dédsfall eller allvarliga
personskador. (00361b)

Blinkar: Se Figur 18. ABS-kontrollampan bdérjar blinka nar
tandningen slas pa. Den blinkande lampan indikerar att
systemet star i Iaget for sjalvdiagnos. Den fortsatter att blinka
tills motorcykelns hastighet dverstiger 5 km/h (3 mph). ABS
aktiveras inte férréan lampan slocknar.

Fast sken: Om lampan lyser konstant indikerar det ett fel i
ABS-systemet. ABS ar da avstangt och bromsarna fungerar
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pa samma satt som ett konventionellt bromssystem. Uppsok
en Harley-Davidson-verkstad for service.

Oljetryckslampa
| OBS |

Om oljetryckslampan inte slocknar ndar motorn gar ska
du alltid kontrollera oljenivan férst. Om nivan ar korrekt
och lampan fortfarande lyser ska du omedelbart stinga
av motorn och kor inte vidare innan felet ar lokaliserat
och atgardat. Om du fortsatter att kora kan motorn
skadas. (00157a)

Se Figur 18. Oljetryckslampan ténds nar tandningen slas pa.
Lampan forblir tand tills motorn startas.

Om lampan lyser nar motorn gar ar det for lite olja i motorn.

Kontrollera oljenivan i oljetanken. Fyll pa olja efter behov. Se
UNDERHALL OCH SMORJNING > KONTROLLERA
OLJENIVAN | OLJETANKEN (Sidan 141). Fér andra méjliga
orsaker, se FELSOKNING > MOTOR (Sidan 191).

Om oljenivan ar tillracklig och lampan fortfarande lyser stoppar
du omedelbart motorn. Uppsok en Harley-Davidson-verkstad
for service.
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Varningslampa for lagt lufttryck i
dacken/TPMS-fel

4 VARNING

Se till att dacken alltid har tillrackligt ménsterdjup och
korrekta lufttryck. Hjulen bor ocksa vara vél balanserade.
Undersok dacken regelbundet och anlita en
Harley-Davidson-verkstad for dackbyte. Kérning med
slitna, skadade, obalanserade eller felaktigt pumpade
dack ar direkt farligt; vaggrepp, styrning och allméanna
koregenskaper forsamras, vilket kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00014b)

Se Figur 18. Varningslampa for lagt Ilufttryck i
dacken/TPMS-fel tands vid lagt lufttryck i dacken eller om ett
TPMS-systemfel har uppstatt.

Blinkar (i 60 sekunder, darefter fast sken): Ett TPMS-fel
har upptackts. Sakerhetslampan tands ocksa for att visa att
en diagnostisk felkod ar aktiv. Detta kan intréffa av olika
orsaker, inklusive att en signal fran en sensor saknas eller att
ett sensorbatteri ar slut. Nar lampan ar tdnd kan det hénda
att inga data for Iufttryck ar tillgangliga. Uppsok en
Harley-Davidson-verkstad for service.

Fast sken: Systemet har upptackt att minst ett dack har lagt
lufttryck. Radion ger ocksa mer information om denna
situation. Stanna motorcykeln pa ett sakert satt och kontrollera
lufttrycket i dacken med dackmanometer. Fyll pa luft i dacken



enligt specifikationerna i Tabell 4 eller enligt dekalen pa
ramens nedre rér. Lampan slocknar nar du borjar kéra
motorcykeln med ratt lufttryck i dacken. Se ocksa
UNDERHALLSPROCEDURER > DACK (Sidan 167) for att
kompensera lufttryck pa dack som nyligen har kérts. Om
dacktrycket har justerats enligt UNDERHALLSPROCEDURER
> DACK (Sidan 167) justerar du enligt rekommendation for
déacket sa snart som mgjligt.

ANMARKNING

Anvénd inte TPMS-systemet som tryckmaétare nér du fyller
pa eller sldpper ut luft i ddcket. Sensordata skickas till TPMS
med olika intervall (beroende pa om fordonet kérs, &r parkerat
pa sidstédet eller har en markant dndring i lufttrycket). Déckets
lufttrycksdata kanske inte dndras omedelbart nér du fyller pa
eller sldpper ut luft i dédcket. For hogt eller for Iagt lufttryck kan
bli resultatet.

Se FUNKTION > TRIPPMATARENS FONSTER VISAR
(Sidan 82) for information om hur du visar lufttrycket i
trippmataren.

Se FUNKTION > BOOM! BOX FORDONSSTATUS (Sidan 97)
och BOOM! BOX INSTRUKTIONSBOK for att fa
TPMS-funktionerna i radion.

VANSTER REGLAGESTROMSTALLARE

Aktiveringskontakt

Se Figur 19. Motorn stoppad: Tryck in aktiveringskontakten
(1) for att visa den totala korstrackan pa trippmataren. Hall in
aktiveringskontakten for att aktivera tillbehorslaget.
Tandningen i tillbehors-/tandningslage: Tryck in
aktiveringskontakten for att vaxla mellan trippmatarens olika
funktioner. Se Tabell 18.

Helljus

Se Figur 19. Tryck pa helljusstrémstallaren (2) for att sla pa
helljuset. Den bla helljusindikeringen lyser nar helljuset ar
paslaget. Se Tabell 18.

Halvljus/helljusblinkning

Halvljus: Se Figur 19. Tryck nedtill pa
halvljusets/helljusblinkningens omkopplare (3) for att aktivera
halvljuset.

Helljusblinkning: Nar halvljuset &ar paslaget trycker du pa
helljusblinkning for att blinka med helljuset innan du passerar
ett annat fordon. Helljusindikeringen pa instrumentklustret
ténds under den tid som helljusblinkningen ar intryckt.

| tillbehorslaget trycker du pa stromstallaren for blinkning for
omkorning for att sla pa helljus. Se Tabell 18.
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Omkopplare for rostkommando

Se Figur 19. Omkopplaren for réstigenkanning (4) aktiverar
rostigenkanningsfunktionerna pa utrustade modeller. Med ett
headset anslutet, tryck pa omkopplaren for rostkommando.
Radion visar en lista med tillgadngliga kommandon. Tala in
Onskat kommando i headsetets mikrofon. Se instruktionsboken
for BOOM! BOX.

Farthallarreglage

ANMARKNING
Se Figur 19 och FUNKTION > HOGER
REGLAGESTROMSTALLARE (Sidan 78). Funktionen hos
farthallaren (5) kan bytas mot omkopplaren fér tryck for att
tala/brustréskel (PTT) om sa oOnskas. Kontakta din
Harley-Davidson-aterforséaljare for att stélla in detta.

Det finns gra utbyteslock till omkopplarna som hjélper till att
identifiera att funktionerna har programmerats om. Kontakta
din Harley-Davidson-aterforséljare.

Med omkopplaren FARTHALLARE/ANGE/ATERTA regleras
hastigheten automatiskt. Se FUNKTION > FARTHALLARE
(Sidan 87) for detaljerad funktion.

FARTHALLARE: Tryck in omkopplaren FARTHALLARE fér
att aktivera farthallaren. Farthallarens indikatorlampa lyser
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orange. Ytterligare ett tryck pa omkopplaren FARTHALLARE
stanger av farthallaren.

ANGE/-: Tryck pa ANGE/- for att stélla in hastigheten nar
farthallaren ar aktiverad. Farthallarens indikatorlampa lyser
gront. Vid korning i installd hastighet, tryck pa ANGE/- for att
minska den installda hastigheten.

ATERTA/+: Om farthallaren inaktiveras (t.ex. vid bromsning)
trycker du pa ATERTA/+ for att aterta den tidigare instéllda
hastigheten. Vid koérning i instdlld hastighet, tryck pa
ATERTA/+ for att 6ka hastigheten.

Omkopplaren .
HEM/VOLYM/FOREGAENDE/NASTA

Se Figur 19. Med  femvagsomkopplaren  for
HEM/VOLYM/FOREGAENDE/NASTA (6) styrs radions
funktioner pa modeller med sadan utrustning. Se
instruktionsboken for BOOM! BOX.

HEM: Tryck in denna omkopplare for att ga till startskarmen
pa radion.

VOLYM: Tryck omkopplaren uppét for att 6ka volymen nedat
for att sénka volymen.

FOREGAENDE/NASTA: Tryck omkopplaren at vénster eller
hoger for att soka uppat/nedat efter en radiostation eller for
att valja foregaende/nasta mediafil.



Vanster korriktningsvisare

Aktivera: Se Figur 19. Tryck pa stromstallaren for vanster
korriktningsvisare (7) for att aktivera vanster korriktningsvisare.
Se Tabell 18.

Avbryt:

Manual Operation: Tryck pa stréomstéllaren for vanster
korriktningsvisare for att stdnga av hoger korriktningsvisare.

Automatic Operation: Blinkern stangs av automatiskt nar en
komplett svang har kants av baserat pa hastighet, acceleration
och svangens avslutning.

Lampan slutar aven blinka om den varit aktiverad en langre
tid (20 blinkningar) och farten dverstiger 7 mi/h (11 km/h). Om
motorcykeln kor lAngsammare &n sa eller star stilla fortsatter
blinkningarna.

ANMARKNING
Fréamre blinkers fungerar dven som varselljus. Den hér
funktionen finns kanske inte pa vissa marknader.

Signalhorn

Se Figur 19. Tryck pa signalhornskontakten (8) for att aktivera
signalhornet. Signalhornet kan anvandas i upp till tio sekunder
i taget. Om signalhornsknappen halls intryckt langre an sa
kommer hornet &nda att tystna. Se Tabell 18.

1169227

1.
2,
3.
4.
5.
6.
7.
8.

Aktiveringskontakt

Helljus
Halvljus/helljusblinkning
Roéstkommando

Farthallare
Hem/volym/féregdende/nasta
Vanster korriktningsvisare
Signalhorn

Figur 19. Véanster véljarmodul (typisk)
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Tabell 18. Vanster reglagestromstallare

Tabell 18. Vanster reglagestromstillare

Réstkomman-
do

Startar en réstkommandoses-
sion.
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STROM- NAMN FUNKTION STROM- NAMN FUNKTION
STI'SLLA- STALLA-
RE
\ktiveringskon- Tryck pa stromstallaren for att AT Farthallare |Trevagsomkopplare, mandvre-
( takt byta trippmatardisplayer. /(¢ = I rar farthallarfunktionerna.
| CRUISE |
Helljus Tryck pa stromstallaren for att Hf?m/v?lym/ Femvglgson;koislare, manovre-
— sla pa helljus pa stralkastaren. W oregaen- - rar racions funktioner.
— Ml de/nasta
|
/ Halvljus/ Tryck pa stromstallaren for att -
. ljusblinkning| sla pa halvljus pa stralkastaren. [ Vanster korrikt- | Tryck pa stromstallaren for att
— Tryck in och slapp for att blinka ningsvisare |indikera en vanstersvang.
/ med helljuset. .
——— | tillbehdérslaget trycker du for att
— sla pa stralkastaren. Signalhorn | Tryck pa stromstallaren for att
— tuta med signalhornet.
— |

HOGER REGLAGESTROMSTALLARE

Varningsblinkers

Se Figur 20. Reglaget for varningsblinkers (1) anvands for att
lamna ett defekt fordon med samtliga fyra korriktningsvisarna
blinkande. Nar blinkrarna ar igang kan motorcykeln lamnas
med téndningen av tills hjalp hittas. Se Tabell 19.



1. Medan motoravsténgningsknappen &r i laget KOR trycker
du pa varningstriangeln for att aktivera varningsblinkrarna.

ANMARKNING

» Kodnyckeln maste finnas till hands for att sla pa och stdnga
av varningsblinkers.

e Varningsblinkers blinkar nér fordonet faller omkull,
oberoende av motoravstdngningsknappens ldge. Se
FUNKTION > STARTA EFTER VALTNING (Sidan 104).

2. Vrid motoravstangningsknappen till laget AW
Varningsblinkers ar nu aktiverade under tva timmar om
de inte stédngs av innan dess.

3. Avbryt genom att vrida motoravstéangningsknappen till
laget KOR. Tryck in varningstriangeln ovanfor
startknappen.

Avstingd (OFF)

Se Figur 20. For motoravstangningsknappen till Iaget AV (2)
for att stdnga av motorn. Se Tabell 19.

KOR

Se Figur 20. Fér motoravsténgningsknappen till laget KOR
(3) for att mojliggéra motorstart och  kdrning.
Motoravsténgningsknappen maste sta i laget KOR for att
motorn ska kunna startas. Se Tabell 19.

Hoger korriktningsvisare
Aktivera:

Se Figur 20. Tryck pa stromstéllaren (4) fér hoger
korriktningsvisare for att aktivera hoger korriktningsvisare. Se
Tabell 19.

Avbryt:

Manual Operation: Tryck pa stromstéllaren for hoger
korriktningsvisare for att stdnga av hdger korriktningsvisare.

Automatic Operation: Blinkern stdngs av automatiskt nar en
komplett svang har kants av baserat pa hastighet, acceleration
och svangens avslutning.

Lampan slutar aven blinka om den varit aktiverad en langre
tid (20 blinkningar) och farten dverstiger 7 mi/h (11 km/h). Om
motorcykeln kor lAngsammare an sa eller star stilla fortsatter
blinkningarna.

ANMARKNING
Fréamre blinkers fungerar dven som varselljus. Den hér
funktionen finns kanske inte pa vissa marknader.
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CURSOR/SELECT-OMKOPPLARE
(MARKOR/VALJ)

Se Figur 20. Med femvagsomkopplaren féor MARKOR/VALJ
(5) styrs radions funktioner pa modeller med sadan utrustning.
Se instruktionsboken fér BOOM! BOX. Se Tabell 19.

VALJ: Tryck in omkopplaren rakt for att valja eller véxla
funktion pa radions display.

MARKOR: Tryck omkopplaren i énskad riktning for att flytta
markdren eller valja funktion pa radions display.

Tryck for att tala (PTT)/brustroskelomkopplare
(om komradio finns)

ANMARKNING
Se Figur 20 och FUNKTION > VANSTER
REGLAGESTROMSTALLARE (Sidan 75). Funktionen hos
omkopplaren FARTHALLARE/ANGE/ATERTA kan bytas mot
omkopplaren for tryck fér att tala/brustréskel (PTT) (6) om sa
onskas. Kontakta din Harley-Davidson-aterférséljare for att
stélla in detta.

Det finns gré utbyteslock till omkopplarna som hjélper till att
identifiera att funktionerna har programmerats om. Kontakta
din Harley-Davidson-aterférséljare.

Omkopplaren Tryck for att tala (PTT)/Squelch (SQ+/SQ-)
anvands for att mandvrera komradion eller snabbtelefonen
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mellan férare/passagerare pa modeller med sadan utrustning.
Se BOOM! BOX INSTRUKTIONSBOK for fullstandiga
instruktioner.

PTT: Med komradion eller snabbtelefonen paslagen och
headsetet anslutet trycker du in PTT-omkopplaren och haller
den intryckt for att sdnda via komradion eller snabbtelefonen.
Slapp PTT-omkopplaren for att avsluta dverféringen.

SQ+/SQ-: Komradion &r tyst tills en radiosignal som ar
starkare &n brustroskeln tas emot. Tryck pa SQ- for att sdnka
brustroskeln (tillater mera signaler och brus). Tryck pa SQ+
for att 6ka brustroskeln (tillater bara starkare signaler). Se
Tabell 19.

Bakat-omkopplare

Se Figur 20. Med bakat-omkopplaren styrs radions funktioner
pa modeller med sadan utrustning. Se instruktionsboken for
BOOM! BOX. Se Tabell 19.

Startreglage

1. Se Figur 20. Fér motoravstangningsknappen till kérlaget
(3). Stall transmissionen i frilage. Indikatorn for frilage
(groén) tands. Se FUNKTION > STARTA MOTORN
(Sidan 102).

2. Tryck pa startknappen (8) for att aktivera startmotorn. Se
Tabell 19.



ANMARKNING

« Nér startmotorn arbetar kommer strélkastaren tillfdlligt att
sldckas fér att minska belastningen pa batteriet.

1169856

« Startmotorn kommer att sluta arbeta efter tio sekunder om
motorn inte startar. Sldpp startknappen. Tryck pé
startknappen for att prova igen. Om motorn inte startar
trots upprepade forsék ska du kontakta en
Harley-Davidson-aterforséljare.

Varningslampa

Av

Kor

Hoger korriktningsvisare
Markor/valj

Push-to-talk (PTT)/squelch
Back (tillbaka)
Startreglage

1.
2,
3.
4.
5.
6.
7.
8.

Figur 20. Hoger viljarmodul
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Tabell 19. Hoger reglagestromstallare

Tabell 19. Hoger reglagestromstallare

STROM- NAMN FUNKTION STROM- NAMN FUNKTION

STALLA- STALLA-
Tryck pa den for att sla pa 4- Tryck for att |Mandvrerar komradion eller
vagsblinkning. ), tala (PTT)/ |snabbtelefonen mellan férare/pas-

RE
: Varning

. Markor/valj

Av Tryck pa den for att stoppa mo-
torn eller for att férhindra att mo-
torn gar att starta.

Kor Tryck pa den for att tillata att mo-
torn startas.

Hoger korrikt- | Tryck pa den for att indikera en
ningsvisare |hdgersvang.

Femvéagsomkopplare, mandvrerar
radions funktioner.
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J_|| Brustréskel |sagerare.

Back (tillbaka) | Tryck for att ga tillbaka till forega-

ende skarm pa radion.

Startreglage |Tryck for att starta motorn.

TRIPPMATARENS FONSTER VISAR
| OBS |

Forsok aldrig manipulera eller andra fordonets
trippmaétare. Det ar olagligt. Manipulering eller d&ndring
av ett fordons trippmatare kan leda till att utrustningen
skadas. (00160a)

ANMARKNING
Aktiveringskontakten sitter vid framsidan av vénster
handreglage. Se Figur 19.



Trippmaétare

Se Figur 21. Trippmataren visar motorcykelns sammanlagda
korstracka. Tryck pa aktiveringskontakten for att vaxla mellan
trippmatarens olika funktioner. Trippméataren kan visas nar
motorn ar avstangd genom att trycka pa aktiveringskontakten.

Byta mattenhet: Anvand konfigureringsfunktionen i radion
for att andra trippmatarens mattenheter till brittiska enheter
eller metriska enheter. Se BOOM! BOX INSTRUKTIONSBOK.
Alla trippméatarfunktioner kommer att visas i de valda
mattenheterna.

Trippmatare

Se Figur 21. De tva trippmatarna (A och B) visar korstrackan
sedan senaste nollstallningen. For att kontrollera, tryck pa
och slapp aktiveringskontakten tills dnskad trippmatare (A
eller B) visas.

Aterstillning: Nar 6nskad trippmatare visas (A eller B) trycker
du in och héller in aktiveringskontakten tills mataren nollstalls.

Branslerackvidd

Se Figur 21. Bréanslerackvidden visar den ungefarliga
vagstracka man kan koéra pa det bransle som aterstar i tanken.
Branslerackviddens visning uppdateras bara nar motorcykeln
arirorelse.

Visa bréanslerdackvidd: Nar motorcykeln ar pa eller i
tillbehdrslage trycker du in aktiveringskontakten tills
branslerackvidden visas. Branslerackvidden visas med
bokstaven R till vanster pa displayen. Dar visas den
ungefarliga aterstaende rackvidden (i kilometer eller i miles),
baserad pa det aterstaende innehallet i bransletanken.

Lag bransleniva:Branslerackvidden visas automatiskt i
trippmataren nar branslevarningslampan lyser. Nar
branslerackvidden ar mindre an 10 kilometer eller 10 miles,
visas LO RNG (kort strdcka) i trippmatardisplayen.
Motorcykeln ar nastan utan bransle. Fyll pa tanken vid forsta
basta tillfalle. Se AGARHANDBOK > TEKNISKA DATA
(Sidan 25) .

Stinga av automatisk visning av lag bransleniva: Nar
branslets rackvidd visas haller du aktiveringskontakten intryckt
tills branslets rackvidd blinkar tva ganger. For att aktivera
funktionen igen, hall aktiveringskontakten tills branslets
rackvidd blinkar en gang.

Aterstillning:En aterstélining av varningslampan for lag
branslerackvidd kraver tillrackligt med bransle i tanken och
en nollstéllning via tdndningen (KOR-AV-KOR).

Fyll p& minst 7,6 L (2 USgal) bensin for att uppdatera
branslerackvidden. Branslerackvidden uppdateras langsamt
under de foljande 48 km (30 mi) efter en tankning.
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Ateranslutning och initiering av batteriet: Om batteriet
kopplas fran och darefter kopplas in igen kraver mataren
ungefar en halv tank med bransle for att starta funktionen for
branslets rackvidd.

Lufttryck

Se Figur 21. TPMS-systemet 6vervakar och visar lufttrycket
for bade fram- och bakhjulet i trippmatarens fonster.

En sensor &r monterad i varje dack vid ventilspindeln.
Sensordata skickas till motorcykeln med olika intervall
beroende pa om fordonet kors eller ar parkerat pa sidstodet.

Visa lufttryck: Tryck in aktiveringskontakten for att visa
framhjulets (FR) lufttryck. Tryck in aktiveringskontakten en
gang till for att visa bakhjulets (RR) lufttryck.

Lagt lufttryck: Nar for lagt lufttryck har upptackts visar
trippmatarens fonster det berérda dacket och lufttrycksdatan.
Stanna motorcykeln pa ett sdkert satt och kontrollera
lufttrycket i dacken med dackmanometer. Fyll pa luft i dacken
enligt specifikationerna i Tabell 4 eller enligt dekalen pa
ramens nedre ror.
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ANMARKNING

* Anvénd inte TPMS-systemet som tryckmétare nér du fyller
pa eller sldpper ut luft i ddcket. Sensordata skickas till
TPMS med olika intervall (beroende pa om fordonet koérs,
dr parkerat pa sidstédet eller har en markant dndring i
lufttrycket). Dé&ckets lufttrycksdata kanske inte &ndras
omedelbart nar du fyller pa eller sldpper ut luft i décket.
For hogt eller fér Iagt lufttryck kan bli resultatet.

« Tabell 4 visar det specificerade trycket for ddcken nér de
ar kalla (motorcykeln parkerad under minst tre timmar).
Lufttrycket stiger nédr décken blir varma.

Inga lufttrycksdata: Om systemet saknar information om
det aktuella lufttrycket visas i trippmataren streck for det
paverkade dacket (exempelvis FR -- ). Det kan bero pa att
signal saknas fran TPMS-sensorerna eller nagot annat fel.
Kontrollera lampan for lagt lufttryck/ TPMS-fel. Se FUNKTION
> INSTRUMENT (Sidan 69).

Lufttrycksdata visas ocksa i radion. Se FUNKTION > BOOM!
BOX FORDONSSTATUS (Sidan 97) och BOOM! BOX
INSTRUKTIONSBOK for mer information.



Valtningsindikering

4 VARNING

Kontrollera alltid att alla reglage fungerar normalt om
motorcykeln har viélt omkull. Deformerade eller trasiga
reglage kan allvarligt paverka anvandningen av bromsar,
koppling eller andra vitala funktioner och darmed utgoéra
en olycksrisk, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00350a)

Se Figur 22. Om motorcykeln faller omkull visas ordet tIP i
trippmatarens fénster och varningsblinkers bérjar blinka.
Motorn kan inte startas forran "tIP” har aterstallts. Se
FUNKTION > STARTA EFTER VALTNING (Sidan 104) for
aterstallning.

Varning om fjarrkodnyckeln saknas

Om motorcykeln kérs ivag utan kodnyckeln kommer varningen
NO FOB (kodnyckel saknas) att visas temporart i
trippmatarens fonster.

Utan fjarrkodnyckeln kan motorcykeln bara startas genom att
stoldskyddssystemet stangs av med hjalp av den personliga

PIN-koden. Se STOLDSKYDDSSYSTEM > AKTIVERING
OCH INAKTIVERING (Sidan 49).

Varning om utfallt sidstod

Se Figur 22. Pa vissa modeller finns en sparrfunktion till
sidstddet. Meddelandet SidEStAnd (sidstod) rullas pa
trippmatarens fonster om sidstddet falls ner nar en vaxel ar
ilagd eller medan motorcykeln kérs. Se FORE KORNING >
ANVAND SIDSTODET (Sidan 39).

Radera meddelandet (innan motorcykeln startas): Lagg i
frilaget eller fall upp sidstodet.

Radera meddelandet (under kérning): Stanna motorcykeln
pa ett sakert satt. Fall upp sidstodet.

Radera meddelandet (tillfalligt): Tryck in
aktiveringskontakten. Meddelandet férsvinner en kort stund
innan det visas igen.

Meddelandet Fork Locked (gaffel last)

Se Figur 22. Meddelandet "Fork Locked” (styrlaset last) rullar
i trippmataren for att indikera att styrlasets reglage inte ar i
olast lage. Vrid styrlasets reglage helt till olast lage for att
radera meddelandet sa att motorn kan startas.
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1.  Trippmatare 4. Lufttryck i framdack
2.  Trippmatare (A, B, nollstilla) 5. Lufttryck i bakdack
3. Branslerackvidd (lag brénsleniva) 6.  Aktiveringsknapp (véanster reglage)
Figur 21. Trippmatarens funktioner
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Viltningsindikering
Varning om utfallt sidstod
Meddelandet Fork Locked (gaffel last)

Figur 22. Meddelanden om tippning, sidstod och last

gaffel

FARTHALLARE

ANMARKNING

Farthallaren &r ett tillval pa vissa modeller och har kanske
inte installerats.

4 VARNING

Anvand inte farthallaren vid tat trafik, pa slingriga vagar
med dalig sikt i kurvorna eller pa halt underlag av nagon
sort. Om farthallaren anvéands under dessa forhallanden
kan det leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00083a)

4 VARNING

Folj gédllande hastighetsbegransningar och kor inte fortare
an omstindigheterna tillater. For hog hastighet kan vara
en orsak till att man tappar kontrollen 6ver fordonet, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00008a)

Sla pa farthallaren

ANMARKNING
Farthallaren ar aktiv nér:

- Atminstone 10 sekunder har passerat sedan motorn
startades.
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« Fordonshastigheten ar mellan 40—145 km/h (25-90 mph)
pa tvaan eller hogre véxel.

Se Figur 23. Tryck in strémstéllaren FARTHALLARE fér att
aktivera farthallaren (1). Nar farthallaren ar aktiverad lyser
symbolen i hastighetsmataren med brunt sken.

Stalla in hastighet for farthallare

Se Figur 23. Nar motorcykeln nar din avsedda hastighet, tryck
pa SET/- omkopplaren for att stalla in hastigheten (2).
Symbolen andrar farg fran brun till gron.

Justera (vid behov) hastigheten sa att den dverensstammer
med radande hastighetsbegrénsning eller trafikférhallanden:

Okal/sinka hastighet for farthallare

Genom att trycka pa RES/+ omkopplaren dkar hastigheten
med 1,6 km/h (1 mph) . Att halla omkopplaren nere Okar
gradvis hastigheten.

Genom att trycka pa SET/ omkopplaren minskar hastigheten
med 1,6 km/h (1 mph) . Hall nere stromstallaren for att gradvis
sanka hastigheten for farthallaren.

Avaktivera farthallare

Se Figur 23. Genom att vrida gasreglaget till roll-off-lage (3)
inaktiveras farthallarens instéllda hastighet.

88 Funktion

Farthallaren kopplas ur dven nar du:

e Bromsar med frambromsen eller

fotbromspedalen.

trampar pa

» Drarin kopplingshandtaget.

+ Oppnar gasreglaget mer @n 16 km/h (10 mph) éver den
installda hastigheten.

Aterta instilld hastighet

ANMARKNING
Instélld hastighet &tertas inte om hastigheten &r mer &n
24 km/h (15 mph) under instélld hastighet.

Se Figur 23. Om cruise har kopplats ur men dess indikator
ar gul aterupptas cruise-hastigheten (4) genom att trycka pa
RES/+ omkopplaren. Symbolen lyser med grént ljus.
Motorcykeln aterupptar kérning enligt farthallarens installda
hastighet.

Stanga av farthallare

Tryck in omkopplaren FARTHALLARE fér att inaktivera
farthallaren. Symbolen for farthallare férsvinner.
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Farthallare pa/av (FARTHALLARE) (brun indikator)
Stélla in hastighet (ANGE/-) (gron indikator)

2,

3.
4.

Sténga av farthallare (brun indikator)
Ateruppta hastighet (RES/+) (gron indikator)

Figur 23. Farthallare (normal)

ELEKTRONISK GASKONTROLL (ETC)

Denna motorcykel har ett elektronisk gasreglage (ETC). |
stallet for en mekanisk anslutning med kabel till spjallhuset
anvander den har tekniken redundanta gripsensorer for att
ange den av fOraren begéarda gasspjallspositionen till den
elektroniska styrmodulen (ECM). ECM reglerar sedan bransle-

och luftintaget samt tdndningsinstallningen baserat pa forarens
korstil.

ECM overvakar gripsensorernas status, gasspjallplattans
mandverdon och luftflddet. Om felkoder detekteras inaktiveras
farthallaren, motorvarningslampan tands och ECM atergar till
nagot av foljande lagen.
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ETC-lage for begriansad prestanda

Foraren upplever nastan normal funktion. Motorcykelns
funktioner som skyddar mot oavsiktlig acceleration &r
aktiverade.

ETC-lage for effektstyrning

Gasspjallsenheten atergar till en"tomgangshallare” eller "mjukt
hem" lage, vilket ger tillrackligt vridmoment for att uppna en
hastighet pa ungefar 40 km/h (25 mph) . Motorns gensvar pa
inmatning fran gripsensorn minskas.

ETC-lage forcerad tomgang

Gasspijallplattans mandverdon tvingas till ett Iage for snabb
tomgang, vilket ger tillrackligt vridmoment for krypkdrning,
men inte for normala kérhastigheter.

ETC-lage forcerad avstiangning

Motorn tvingas till avstéangning.

90 Funktion

TILLBEHORSOMKOPPLARE
| OBS

Alltfor manga elektriska tillbehor kan Overbelasta
fordonets laddningssystem. Om anslutna elektriska
tillbehor tillsammans konsumerar mer an laddsystemet
producerar kommer batteriet att laddas ur, vilket kan
orsaka problem i elsystemet. (00211d)

Se Figur 24. En panel for tillbehérsomkopplare sitter i kapan.
Omkopplare kan laggas till for installerade tillbehor. Hogsta
stromstyrka for varje reglage ar 2 A.

Se Figur 25. Tillbehorskontakten sitter under vanstra
sidokapan. Besok en Harley-Davidson-aterférséljare eller ga
till www.harley-davidson.com fér passande elektriska tillbehor



1. Upplasningsreglage
2. Lasreglage
3 Tomma

woow |l
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Figur 24. Stromstéllarpanel for tillbehor

Figur 25. Tillbehorskontakt (under vianster sidokapa)

ELLAS

Styrlaset och sidovaskorna kan ladsas med nyckeln,
kodnyckeln eller ellasets reglage i kdpans panel.

Kodnyckel

Se Figur 26. Med kodnyckeln kan du pa avstand lasa och
lasa upp styrlasets reglage och sidovaskorna. Med kodnyckeln
kan du aktivera lasen nar motorn gar eller ar avstangd.

1. Sténg och las packvéaskornas lock.
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ANMARKNING
Vrid styrlasets reglage till last ldge innan du trycker pa
lasknappen pa kodnyckeln. Om du vrider reglaget efter att ha
tryckt pa lasknappen laser inte styrlaset.

2.  Omdu laser gaffeln, vrid styret sa langt det gar at vanster.
Vrid styrlasets reglage till 1aget LAST. Kontrollera att
gaffeln &r last genom att forsdka vrida styret at hoger.

3. Tryck pa kodnyckelns lasknapp. Blinkersen blinkar tva
ganger for att visa att motorcykeln ar Iast.

4. Tryck pa kodnyckelns upplasningsknapp for att lasa upp.
Blinkersen blinkar en gang for att visa att motorcykeln ar
olast.

5. Vrid styrlaset till Iaget OLAST.
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1. Lasknapp
2. Upplasningsknapp

Figur 26. Kodnyckel

Ellasets reglage

Se Figur 27. Med ellasets reglage pa instrumentpanelen
aktiveras ellasen i styrlaset, sidovaskorna och Tour-Pak.

Ellasets reglage laser bara lasen nar motorn gar. Stall
motoravsténgningsknappen i laget KOR eller tandningen i
tillbehdrslaget.

1. Stang locken till sidovaskorna och Tour-Pak. Las
sparrarna.



Om du laser gaffeln, vrid styret sa langt det gar at vanster.
Vrid styrlasets reglage till 1aget LAST. Kontrollera att
gaffeln &r last genom att forsdka vrida styret at hoger.

For att lasa, stéll motoravstangningsknappen i laget KOR
eller hall aktiveringskontakten for att ga in i tillbehdrslaget.
Tryck pa lasreglaget i kapan. Blinkersen blinkar tva
ganger for att visa att motorcykeln ar last.

For att 1asa upp, stéll motoravstangningsknappen i Iaget
KOR eller hall aktiveringskontakten fér att ga in i
tillbehorslaget. Tryck pa upplasningsreglaget i kapan.
Blinkersen blinkar en gang for att visa att motorcykeln ar
olast.

Vrid styrlaset till laget OLAST. Oppna sidovéskorna och
Tour-Pak vid behov.

om02081
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1. Upplasning
2. Lasa

Figur 27. Ellasets reglage
BOOM! BOX INFOTAINMENTSYSTEM

4 VARNING

Stéll in volym eller andra instéllningar for ljud eller andra
elektroniska enheter fére korning. Bristande
koncentration kan leda till forlorad kontroll, vilket i sin
tur kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00088b)
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4 VARNING

Vilj inte en sa hog volym att den utestanger trafikljuden
eller stér koncentrationen som fordras for sakert
handhavande av motorcykeln. Stérande moment eller en
ljudniva som utesténger trafikljuden kan leda till forlorad
kontroll, vilket i sin tur kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00539b)

ANMARKNING

« Se instruktionsboken for BOOM! BOX fér en fullsténdig
beskrivning av funktioner och anvéndarinstruktioner.

« Stdll in systemet och bekanta dig med
infotainmentsystemets reglage och funktioner innan du kér
ut pa vdgarna.

94 Funktion

e For ytterligare anvisningar och information, kontakta
auktoriserad Harley-Davidson-aterférséljare eller ga till
www. harley-davidson.com/touring.

En fullstdndig version av instruktionsboken fér Boom!™ Box
GTS kan hamtas pa www.harley-davidson.com eller H-D.com/
BoomBoxGTS/manual.

Se Figur 28. Vissa modeller har ett Boom! Box
infotainmentsystem. Systemet ar aktiverat nar tandningslaset
star i tandnings- eller tillbehorslage (IGNITION eller
ACCESSORY).

Se Tabell 20 for infotainmentknapparnas funktioner.


http://www.harley-davidson.com

1142080

Hem
Ljud

6 Strom paltyst lage

7 Konfigurering
Navigation 8. Kommunikation

9

1

Telefon
Information (fordonsstatus)

Favoriter
0. Ljudinstéllningar

abhobd-=

Figur 28. Val pa frontpanelens startsida

Tabell 20. Val pa frontpanelens startsida

Press Resultat

1 [Start] Visar startskarmen. Vaxla mellan startskarmen och aktiva media.
Tillgdngliga val: Audio, Navigering, Telefon, Konfiguration, Kommunikation, Favoriter.

2 [Ljud] Visar aktiv kalla med ljudinnehallsinformation.
Tillgdngliga val: FM, AM, WB (vaderband).
Tillval: Vid anslutning: iPod, USB-media, Bluetooth-ljud. | forekommande fall: SiriusXM.
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Tabell 20. Val pa frontpanelens startsida

Press

Resultat

3 [Navigering]

Visar en karta med den nuvarande positionen.

Tillgangliga val: Sok, Meny, Stoppa rutt, Landsvagstjanster (endast pa landsvagar),
Datavinge (hdger och vanster), Zooma (in och ut).

Informationsdisplay: Aktuell gata, Kompass, Nasta mandver, Avstand till nasta mandver,
Nasta gata, Upprepa.

4 [Telefon] Visar kontaktmenyer.
Tillgdngliga val: Samtal, Kontakter, Meddelanden, Knappsats, SOS.
5 [Info] Visar fordonsstatus.

Tillgéngliga val: Info, Motor-/bransleinfo, Sammanfattning av akturen, TPMS (endast
CVO).

6 [Tyst/strom]

Satter pa och stanger av strommen (hall inne i tre sekunder).

Stanger av eller pausar ljudet.

7 [Konfiguration]

Konfigurerar systeminstaliningar. Anvand innan du kér motorcykeln.

Tillgangliga val: Ljudinstalliningar, Display, Globala forinstallningar, Tangentbord, Blue-
tooth-konfiguration, Tradlost headset, Mattenheter, Klocka, Bakre reglage, Systeminfor-
mation, Sprak, Projiceringslage.

8 [Kommunikation]

Visar aktiverade kommunikationsenheter.

Tillgangliga val: Intercomsystem (nar det ar aktiverat), Komradio (CB, i forekommande
fall).

9 [Favoriter]

Visar sparade favoriter.

Tillgangliga val: Radiomottagare, Media, Telefon, Destination.

10 [Ljudinstallning]

Visar ljudinstallningsskarmen.

Tillgdngliga val: Bas, Diskant, Ljudmatning, Toning, Volym.
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BOOM! BOX FORDONSSTATUS

Se Figur 29 och Figur 30. Valj knappen for fordonsstatus for
att visa status och matningar frdn fordonssystem. Alla
matvarden visas med brittiska eller metriska enheter enligt
installningarna for radion.

Air temperature (lufttemperatur)

Visar omgivningens temperatur. Matvardena kan paverkas
av omgivningens forhallanden vid 1&g hastighet, t.ex. tomgang
vid tat trafik. Matningen indikerar inte nédvandigtvis frosthalka
eller andra vagférhallanden.

Motorns oljetryck

Visar motorns oljetryck som OK eller Not OK. Stéang av motorn
omedelbart om Not OK visas. Kontrollera oljenivan.

Styrsystem for motorns tomgangstemperatur
(EITMS)

Visar status for styrsystem for motorns tomgangstemperatur
(Engine Idle Temperature Management System, EITMS).
EITMS-statusen kan visas som ACTIVE (AKTIV), ENABLED
(AKTIVERAD) eller DISABLED (INAKTIVERAD). | FUNKTION
> STYRSYSTEM FOR MOTORNS
TOMGANGSTEMPERATUR (EITMS) (Sidan 104) finner du
en beskrivning for de olika statussituationerna.

Tryckodvervakningssystem for dack (Tire
Pressure Monitoring System, TPMS)

Se Figur 31. Nar fordonsstatusfonstret visas véljer du ikonen
for dvervakningssystemet for lufttryck for att visa dackens
lufttrycksvarden.

Framre och bakre dack: For varje dack visas antingen vitt
(for att ange normalt uppmatt lufttrycksvarde) eller gult (for
att ange ett lagt lufttrycksvarde).

Lufttrycksdata: Lufttrycken visas som psi eller kPa, enligt
enhetsinstallningarna for radion. Streck (--) anger att aktuella
data saknas for lufttryck.

lkon for svagt sensorbatteri: TPMS:s sensorbatteri ar svagt
féor det markerade dacket. Uppsbk en
Harley-Davidson-verkstad for service.

lkon for hogt/lagt lufttryck: Systemet har upptackt att
lufttrycket ar hogt eller lagt for det markerade dacket. Stanna
motorcykeln pa ett sadkert satt och kontrollera lufttrycket i
dacken med dackmanometer. Justera lufttrycket enligt
specifikationerna i Tabell 4 eller enligt dekalen pa ramens
nedre ror.
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ANMARKNING T 1154129

* Anvénd inte TPMS-systemet som tryckmétare nar du fyller 3 @ Info
pa eller sldpper ut luft i ddcket. Sensordata skickas till
TPMS med olika intervall (beroende pa om fordonet kérs, o—‘m e
ar parkerat pa sidstédet eller har en markant dndring i " <lpm o °
lufttrycket). Déckets lufttrycksdata kanske inte dndras © 045 ¥ LI )
omedelbart nar du fyller pa eller sldpper ut Iuft i décket. A A2mi l 68mi A
For hogt eller for Iagt lufttryck kan bli resultatet.

- Tabell 4 visar det specificerade trycket fér décken nér de 44103 72:F I" 1081 l
ar kalla (motorcykeln parkerad under minst tre timmar). .
Lufttrycket stiger ndr décken blir varma. X @ IL\CJ I &l I 4b)

23:59( ¢ (5) 4

Varning for langt lufttryck Ankomst/tid/avstand till VIA

=
1
Se Figur 31. Ett lagt lufttryck utléser en varning som visas i 2. Aktuell hastighet
radion. 3 Ankomst/tid/avstand till destination
4 Avstand till nasta sving
5 Lufttemperatur
6. Hojd

Sok efter bensinstation: Fér motorcyklar med navigering
hjalper radion dig att navigera till en bensinstation som ligger

nara. Figur 29. Trippinformationsskarm
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1154112

3

Check Oil

@ Engine Info

Distance since
last service

=7 " ' 3,506 mi

is active

‘ EITMS

0 [E]) A | w

23:59
1. Kontrollera oljan
2. Korstracka efter senaste service
3. Styrsystem fér motorns tomgangstemperatur

(EITMS)

T 1154801

1 Lufttryck i framdack

2. Lufttryck i bakdéack

3. Lagt lufttryck (orange dackfarg)
4 Svagt sensorbatteri

Figur 30. Motorinformationsskarm

Figur 31. Tryckovervakningssystem for dack (Tire
Pressure Monitoring System, TPMS)

HEADSET-ANSLUTNING

Den har modellen kan anvdndas med tradlost
Bluetooth-headset. Se instruktionsboken for BOOM! for
anvisningar om parning och anvandning.
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MEDIAFACK
Fack

Se Figur 32. Mediafacket som sitter pa héger sida om kapan
har en USB-port dar du kan koppla in en telefon, mediaenhet
eller USB-enhet. USB-porten far strém och kan anvandas nar
tandningen ar paslagen eller tillbehorslage. For vissa enheter
kan en granssnittskabel behdovas. Se BOOM! BOX
INSTRUKTIONSBOK.

Oppna: Dra uppat pa framsidan av fackets lucka.
Stang: Tryck pa luckan sa den stangs.

Rengoring Gummit eller tyget inuti facket ar fast med
kardborrband och kan tas loss for rengoring.

Enheter
Anslutna enheter kan anvandas for féljande syften.

Tel: Laddar telefonen och spelar upp mediafiler fran telefonen.
Samtals- och sms-funktionerna kan daremot endast anvandas
vid Bluetooth-anslutning.

Mediaenhet: Laddar enheten och spelar upp mediafiler.

USB-enhet: Spelar upp mediafiler, importerar/exporterar
navigationsfiler och laddar programvaruuppdateringar.

100 Funktion

Minneskort: Vissa typer av minneskort kan anslutas for att
spela upp mediafiler. Fér att kunna ansluta behévs en adapter
eller lasare.

ANMARKNING
Anvénd inte mediaspelare med harddiskar. Vibrationer kan
orsaka invdndiga skador pa sadana spelare.

Radion fortsatter spela medan enheter l1aggs till eller tas bort.
Daremot ska du inte koppla bort USB-enheten medan filer
importeras/exporteras eller uppdateringar installeras forran
uppgiften slutforts.

Hall fackets lucka stangd under kérning sa att inga foremal
faller ut. Ta ur vardeféremal ur mediafacket nar du lamnar
motorcykeln obevakad.

USB-hubb

Du kan anvanda en USB-hubb (ingar €j) for att ansluta flera
enheter till radion samtidigt. Radion boérjar automatiskt spela
upp media fran den senast anslutna enheten.

Valj HEM > MEDIA pa radion for att visa en lista 6ver alla
anslutna enheter. Musikspelare visas med en ikon som
forestaller en not. Andra USB-enheter visas med en USB-ikon.



ANMARKNING
* Anvéand inte en hubb nér du installerar programvaru- eller
kartuppdateringar.

*  Om fér manga enheter ansluts via en hubb kan det hdnda
att stromférsérjningen i USB-porten inte récker till.

om01968

Figur 32. Mediafack med USB-port
STROMUTTAG

Se Figur 33. Ett stromuttag sitter pa hoger sida av kapan.

Uttaget anvands for att driva eller ladda 12 V DC-tillbehor
med en standardkontakt fér motorfordon. Folj tillverkarens
anvisningar nar du ansluter eller anvander elektriska tillbehor.
Stick in tillbehdrets kontakt i uttaget sa att den sitter ordentligt.

4 VARNING

Se till att styrningen gar mjukt och ledigt utan hinder. Om
nagot hindrar styrningen kan det resultera i att foraren
tappar kontrollen éver motorcykeln, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarlig personskada. (00371a)

ANMARKNING

e Innan du kér ska du vrida styret helt at héger och
kontrollera att inga tillbehor eller kablar skaver mot tanken.

» Anvénd inte stromuttaget som cigarrettdndare. Skador pa
uttaget kan i sa fall uppsta. Kontakta en auktoriserad
Harley-Davidson-aterférséljare for tillgédngliga tillbehdr.

Uttaget ar aktiverat nar tandningen ar paslagen eller star i
laget tillbehor. Om tillbehdr drivs under Iangre tid nar motorn
inte ar igang laddas batteriet ur.

Hogsta stromstyrka for alla anslutna tillbehdér ar 20 A.
Strémforbrukningen inkluderar alla uttag och tillbehdér som
monterats. Om &verstrom upptacks kommer P&A-sakringen
att ga och tillbehtéret slutar att fungera tills
Overstromssituationen har atgardats (t.ex. ett trasigt eller
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effektkravande tillbehor har tagits bort) och sakringen har
bytts ut.

Enheter som laddas via uttaget kan stéra radiomottagningen.

\
1052688 Lo

Figur 33. Kapans stromuttag
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STARTA MOTORN

Allman
| OBS

Varmkor motorn 15-30 sekunder pa lagt varv. Harigenom
varmkors motorn och oljan nar alla ytor som ska smorjas.
Delar i motorn kan annars skadas. (00563b)

Du behdver inte vrida pa gasen innan du startar.

Starta

4 VARNING

Innan motorn startas ska friliget ldggas i sa att
motorcykeln inte far ivdg oavsiktligt, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga skador. (00044a)

1. Se Figur 34. Med kodnyckeln tillganglig stéller du in
motoravsténgningsknappen i laget KOR. Gasa inte.

ANMARKNING
Motorvarningslampan tédnds nér tandningsnyckeln vrids om.
Du hér branslepumpen arbeta en kort stund nér den
trycksétter branslesystemet.

2. Vrid styrlasets reglage helt till Iiget OLAST.



ANMARKNING

Startmotorn fungerar inte om inte styrlasets reglage star i
l4get olast.

3. Lyft sidstodet (kravs for internationella modeller, savida
transmissionen inte ar i frilage).

ANMARKNING
For att aktivera startsystemet ska kopplingshandtaget dras
in mot vénster handgrepp och/eller frildget ldggas i (grén
frildgeslampa ténd).

4. Bromsa sa att motorcykeln inte ror sig.
5. Drain kopplingshandtaget helt. Lagg i frilage.
6. Tryck pa startkontakten for att starta motorcykeln.

ANMARKNING

Motorn dras runt ett par varv innan den startar for att smérjas
extra.

7. Nar motorn har gatt igang och du har fallt upp sidstédet
kan du anvanda motorcykeln normalt.

ANMARKNING

Indikatorlampan fér ABS férblir ténd tills motorcykeln rér sig
med cirka 5 km/h (3 mph).

1169856

1.
2,
3.
4.
5.
6.
7.
8.

Varningslampa

Av

Kor

Hoger korriktningsvisare
Markor/valj

Push-to-talk (PTT)/squelch
Back (tillbaka)
Startreglage

Figur 34. Hoger vialjarmodul
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STARTA EFTER VALTNING

4 VARNING

Kontrollera alltid att alla reglage fungerar normalt om
motorcykeln har vilt omkull. Deformerade eller trasiga
reglage kan allvarligt paverka anvandningen av bromsar,
koppling eller andra vitala funktioner och ddrmed utgoéra
en olycksrisk, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00350a)

ANMARKNING

e Om motorcykeln faller omkull visas ordet "tIP” i

trippmaétarens fonster och varningsblinkers bérjar blinka.
» Motorn kan inte startas forrdn "tIP” har aterstéllts.
e Téndningen maste aterstéllas for att varningsblinkersen
ska stédngas av.

1. Stall motorcykeln uppratt.

2. Stall in tandningslaset och motoravstangningsknappen
till OFF.

3. Vanta 10 sekunder.

4. Stallin tdndningslaset till IGNITION.

5. Stall in motoravstangningsknappen till RUN.

6. Tryck pa varningsblinkersknappen for att stanga av

varningsblinkersen.
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STYRSYSTEM FOR MOTORNS
TOMGANGSTEMPERATUR (EITMS)

Styrsystemet fér motorns tomgangstemperatur (EITMS) kan
ge begransad kylning av bakre cylindern for férare som ofta
tvingas sta stilla med motorn pa tomgang undre langre
perioder, t.ex. vid trafikstockningar. Férare kan aktivera eller
inaktivera EITMS for att komplettera sin korstil.

Funktion

* Om EITMS ar aktivt nar kopplingsspaken slapps upp till
kopplingens inkopplingszon kommer EITMS att inaktiveras
och den bakre cylindern bérja ga igen. Nar fordonet star
still kan foraren utnyttja mojligheten att vrida pa gasreglaget
eller héja motorns varvtal nagot precis innan de kor ivag.
Detta inaktiverar EITMS och den bakre cylindern bdrjar
omedelbart ga igen oavsett kopplingsarmen lage.

+ Den varma tomgangshastigheten for 2017 Milwaukee
Eight-motorn och senare ar 850 VARV/MIN, men
tomgangshastigheten kan variera beroende pa andra
faktorer, inklusive elektrisk belastning pa fordonet. Nar
EITMS ar aktiverat pa& denna motor Okar
tomgangshastigheten till 950—1 000 VARV/MIN tills EITMS
inaktiveras.



Aktivera

ANMARKNING
EITMS fungerar inte inom de forsta 30 sekunderna nar motorn
har startats.

EITMS stanger den bakre cylinderns insprutningsmunstycke
nadr nedanstaende forinstallda villkor uppfylls:

» Gasreglaget ar i tomgangslage
» Motorcykelns hastighet ligger under 1,2 mph (2 km/h)
* Motorns varvtal &r under 1 200 VARV/MIN

* Motortemperaturen (ET, "Engine Temperature”) fran
givaren ligger over forinstalld niva

» Givaren fér omgivningens lufttemperatur (AAT, "Ambient
Air Temperature”) ligger Over forinstalld niva (endast
modeller med radio)

Stianga av

EITMS inaktiveras och den bakre cylinderns
insprutningsmunstycke fortsatter driften om nagot av féljande
tillstand intraffar:

* Givarvardet fér omgivningens lufttemperatur (AAT,
"Ambient Air Temperature”) sjunker under forinstallda
nivaer (endast modeller med radio)

» Givarvardet for motortemperatur  (ET,
Temperature”) sjunker under forinstalld niva

"Engine

» Gasreglagepositionen ar hogre an tomgang (féraren vrider
pa gasreglaget)

* Motorcykelns hastighet dverskrider 1,9 mph (3 km/h)
» Motorvarvtalet ar hégre an 1 350 rpm

» Kopplingen slapps upp nar nagon vaxel ar ilagd pa
motorcykeln

Aktivering/inaktivering av EITMS

ANMARKNING
e EITMS kan aktiveras eller inaktiveras med motorn igang
eller avsténgd.

e P& fordon utrustade med radioapparater visas det pa
informationsskdrmbilden om EITMS &r aktiverat eller
inaktiverat.

Aktiverat: EITMS-motorns kylningsfunktion aktiveras
automatiskt varje gang motorcykeln stannas och gar pa
tomgang vid hdga temperaturférhallanden. Nar funktionen ar
pa, kan det handa att den inte aktiveras under svala
korforhallanden.

Inaktiverat: EITMS-funktionen aktiveras inte under nagra
férhallanden.
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Aktivera eller inaktivera EITMS genom att géra nagot av
féljande.

1. Vrid tandningslaset till PA. Tryck pa
motoravstangningsknappen pa hoégra handtaget (il
KOR-laget.

2. Vrid gasreglaget till roll-off-lage och hall det dar.

3. Se Figur 18. Efter 3 sekunder borjar farthallarlampan
blinka och indikera EITMS-statusen.

» Blinkande gront ljus anger att EITMS ar aktiverat.
» Blinkande gult ljus anger att EITMS &r inaktiverat.

4. Upprepa proceduren for att aktivera eller inaktivera
EITMS.

ANMARKNING
« En blinkande indikatorlampa till farthallaren visar
instéllningen fér EITMS. Om farthallarens indikatorlampa
lyser med fast sken (inte blinkande) visas farthallarens
instéllning.

 Instéliningen fér EITMS &r oféréndrad till den &ndras av
féraren eller aterforséljaren. EITMS behdver inte
konfigureras vid varje start.

STANGA AV MOTORN

1. Stall motoravstangningsknappen i laget AV.

106 Funktion

2. Tabort tilldelad kodnyckel fran intervallet.

ANMARKNING
Om motorn stallar eller stannar av nagon anledning, tryck pa
motoravsténgningsknappen till Idge av (OFF) for att férhindra
att batteriet laddar ur.

BROMSSYSTEM

Frambromshandtag

4 VARNING

Se till att du aldrig har nagra fingrar mellan handtag och
styre. Fingrar kan annars hamna i klam sa att du tappar
kontrollen 6ver motorcykeln, vilket kan leda till dédsfall
eller allvarliga personskador. (00032a)

Se Figur 35. Frambromshandtaget (1) aktiverar frambromsen.
Bromshandtaget sitter pa hdger handtag. Mandvrera
handreglaget med hégerhandens fingrar.

Fotbromspedal

Se Figur 35. Fotbromspedalen (2) aktiverar bakbromsen.
Pedalen sitter pa hoger sida. Fotbromspedalen mandvreras
med hoger fot.



1. Frambromshandtag

2. Fotbromspedal

Figur 35. Bromsreglage

Lasningsfria bromsar (ABS)

Harley-Davidsons lasningsfria bromsar gor det lattare att halla
kontroll pa motorcykeln vid panikbromsning rakt fram. ABS
arbetar pa bade fram- och bakhjul oberoende av varandra for
att halla hjulen roterande och férhindra okontrollerade

hjulldsningar. Systemet fungerar bade pa torr asfalt och halare
underlag som grus, 16v eller nar det ar blott.

Sa har fungerar ABS

ABS har sensorer som kanner av hjulhastigheten pa bade
fram- och bakhjul. Om systemet marker att ett eller bada
hjulen minskar hastigheten for snabbt, vilket indikerar att de
ar nara lasning, eller om retardationen inte motsvarar
forinstallda varden, kommer systemet att reagera. Systemet
Oppnar och stanger ventiler snabbt for att justera
bromskraften. Nar ABS arbetar kan det jamféras med en
manuell "pumpbromsning”, men det sker med elektronisk
precision. ABS kan reagera upp till sju ganger per sekund.

Foéraren kénner av nar systemet arbetar genom ett svagt
pulserande i bromsreglagen. Samtidigt kan ett klickande ljud
ocksa uppfattas fran ABS-modulen. Bada dessa indikationer
ar fullt normala. Se Tabell 21.

Mer information finns pa www.harley-davidson.com/abs.

Sa har anvands ABS

Aven om ABS ger en férdel vid bromsning i kritiska situationer
ar det ingen ersattning for en saker korstil och gott omdéme.
Det sakraste sattet att bromsa ar alltid med maskinen uppratt
och med bada hjulen i linje med varandra.
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Harley-Davidsons lasningsfria bromsar ar avsedda att hjalpa
foraren vid hard inbromsning. | en nddsituation ska féraren
behalla trycket pa bromsreglagen aven nar systemet arbetar.
Slapp inte efter pa reglagen och pumpbromsa inte. Hjulen
kommer inte att lasas forran hastigheten gatt ner till ungefar
6 km/h (4 mph) och ABS-funktionen inte langre behdvs.

4 VARNING

ABS kan inte forhindra lasning av bakhjulet pa grund av
kraftig motorbromsning. Systemet hjilper inte vid
kurvtagning eller pa ojamnal/lésa underlag. Hjullasning
resulterar i svarkontrollerade sladdar, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00362a)

ABS: déck och hjul

Motorcyklar utrustade med ABS maste alltid anvanda dack
och hjul fran Harley-Davidson. Systemet mater hjulens
rotationshastighet genom sensorer. Férandrad hjuldiameter
eller annan déckdimension paverkar hjulhastigheten. Andrad
hjuldiameter eller annan dackdimension kan stéra systemets
kalibrering och ha en negativ inverkan pa dess mojlighet att
upptacka och forhindra okontrollerad hjullasning. Lufttryck
som avviker fran specificerat Iufttryck kan férsamra
ABS-funktionen. Se Tabell 4.

Tabell 21. ABS, symptom och tillstand

SYMPTOM

TILLSTAND

ABS-lampan lyser konstant
service.

Felfunktion i ABS-systemet detekterad. Uppsok en Harley-Davidson-verkstad for

ABS-lampan blinkar

Detta ar normalt och indikerar en sjalvdiagnos nar motorcykeln startas och hastig-
heten ar lagre an 5 km/h (3 mph). ABS aktiveras inte forran lampan slocknar. Om
lampan fortsatter blinka i hastigheter 6ver 5 km/h (3 mph) kontaktar du din Harley-
Davidson-aterforsaljare for service.

Pulserande bromshandtag eller Normalt.
bromspedal nar ABS arbetar
Klickande ljud nar ABS arbetar Normalt.
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Tabell 21. ABS, symptom och tillstand

SYMPTOM

TILLSTAND

"Ryckningar” under bromsning

Normalt. Mest markbart vid bromsning med endast ett hjul (fram eller bakhjul). Va-
riationer i bromsverkan kan orsakas av sprickor eller bulor i vagbanan, motorbroms
(nedvaxling vid hogre hastighet), hard bromsning i laga hastigheter och andra spe-
ciella férhallanden. Detta beror pa att ABS varierar bromskraften for att undvika
okontrollerbar hjullasning.

Tillfalligt trog bakbromspedal

Normalt. Motorbromsning (hégt motorvarv far bakhjulets rotation att minska) eller
nedvaxling kan aktivera ABS-funktionen. Om bakbromsen anvands samtidigt eller
omedelbart efterat kan en ventil som ABS-funktionen stangt forhindra ytterligare
bromsning. Detta beror pa att ABS varierar bromskraften for att undvika okontrollerbar
hjullasning.

"Gnallande” fran dacken

Normalt. Pa vissa underlag kan dacken ge ljud ifran sig dven om hjulen inte laser.

Svarta marken pa underlaget

Normalt. Pa vissa underlag kan dacken lamna svarta spar aven om hjulen inte laser.

Hjullasning i Idga hastigheter

Normalt. ABS-funktionen aktiveras inte pa framhjulet under 5 km/h (3 mph) eller pa
bakhjulet under 8 km/h (5 mph).

FUNKTION FOR REFLEX KOMBINERADE

ABS-BROMSAR

hart eller ockséd minskas eller elimineras kombinationen vid
latt bromsning och laga hastigheter.

Kombinerade bromsar fran Reflex ger snabbare bromseffekt
an vanliga ABS-bromsar och medger en mer balanserad
fordelning an mellan fram- och bakbroms under ménga olika
bromsférhallanden.

| hastigheter éver 32—40 km/h (20-25 mph) justerar systemet
dynamiskt kombinationen av  bromskraften liksom
motorcykelns hastighet for en mer optimerad bromsférdelning.
Systemet ger storre kombinationseffekt nar féraren bromsar

ANMARKNING
Né&r bada bromsarna anvénds kan féraren kdnna en svag
aterkoppling i frambromshandtaget eller i fotbromspedalen
nér den dynamiska balanseringen sker.

Med ett kombinerat system sker &ven en viss dynamisk
bromsning pa bakhjulet a&ven om bara frambromsen ansatts.
Om foraren bromsar med bara fotbromspedalen ansatter
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systemet aven en viss bromseffekt pa det vanstra bromsoket
fram. Nar féraren ansatter bada bromsarna forsoker systemet
dynamiskt balansera bromsningen fér bade fram- och
bakhjulet.

| hastigheter under 32—40 km/h (20—25 mph) &r bromsarna
inte kombinerade och darfér paverkas inte mandvreringen i
laga hastigheter s& mycket, exempelvis vid kdrning pa
parkeringsplatser.

VAXLING
| OBS

Kopplingen maste vara helt frikopplad innan en vaxel kan
laggas i. Om den inte ar helt frikopplad kan skador
uppkomma. (00182a)

Vixling vid stillastaende med avstangd motor

Dra langsamt in kopplingshandtaget mot styret for att helt
lagga ur kopplingen. Det gér inte att1dgga i en vaxel beroende
pa att vaxelladsaxlarna inte roterar och dreven i vaxelladan
inte star i ratt lagen. Det orsakas av att vaxlarna karvar pa
grund av att de ligger an mot varandra. Gunga motorcykeln
fram och tillbaka samtidigt som du trycker forsiktigt pa
vaxelpedalen.
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Starta fran stillastaende

ANMARKNING

Starta alltid motorn med frildget ilagt. Starta alltid pa ettans
véxel fran stillastaende.

Att véxlarna kdrvar kan ocksa intréffa nér fordonet &r igdng
och transmissionsaxlarna slutar rotera. Det &r vanligare om
kopplingsspaken halls intryckt under en ldngre tid innan du
véxlar till ettans véxel. Véxelns smérjtemperaturer kan ocksa
paverka hur ofta det intrdffar. Férekommer oftare nar
temperaturerna dr Ildga och smdrjningen &dr mer
motstandskraftig mot rérelser. Om det intréffar medan motorn
ar igang och fordonet har stoppats, ska du se till att maskinen
ar i neutralldge och sedan sldppa kopplingsspaken sa att
axlarna borjar snurra. Dra in kopplingsspaken igen och férsék
omedelbart att ldgga i ettans véxel.

1. Lat motorn ga pa tomgangsvarv, se till att sidstédet ar
uppfallt och dra in kopplingshandtaget mot styret for att
lagga ur kopplingen.

2. Tryck ned vaxelspaken sa langt det gar och slapp den
sedan. Det Ettans vaxel &r nu ilagd.

3. Slapp ut kopplingshandtaget forsiktigt samtidigt som du
successivt Okar gaspadraget.



Uppvaxling (acceleration)

Se Figur 36 . Lagg i foljande hogre vaxel nar motorcykeln
uppnar vaxlinghastigheten. Se Tabell 22.

Tabell 22. Rekommenderade uppvaxlingshastigheter

VAXLING mph km/h
1:an till 2:an 15 25
2:an till 3:an 25 40
3:an till 4:an 35 55
4:an till 5:an 45 70
5:an till 6:an 55 85

1. Slaav gasen.

2. Dralangsamtin kopplingshandtaget mot styret for att helt
lagga ur kopplingen.

3. Lyft upp vaxelspaken sa langt det gar och slapp den
sedan.

4. Slapp ut kopplingshandtaget mjukt och gasa forsiktigt.

5. Upprepa foregéende procedur for att Iagga i aterstaende
vaxlar.

ANMARKNING
Se till att frikoppla helt fére varje véxling.

» Anpassa motorvarvet genom att méta med gasen nér du
slépper upp kopplingen.

om00911

Figur 36. Vaxling: Vaxla upp

Nedviéxling (deceleration)
A VARNING

Nedvaxling far inte ske vid hogre hastigheter an vad som
anges i tabellen. Om du véxlar ned i fér hog fart kan
motorcykeln borja sladda okontrollerat. Detta kan medfora
att du tappar kontrollen éver maskinen, vilket kan leda
till dodsfall eller allvarliga personskador. (00045b)
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Se Figur 37 . Nar hastigheten sjunker, som vid kérning uppfér
en backe eller ndr du saktar in for att svanga, lagg i den
narmaste lagre vaxeln. Se Tabell 23.

Tabell 23. Rekommenderade nedvéxlingshastigheter

ANMARKNING
« Se till att frikoppla helt fére varje véxling.

» Anpassa motorvarvet genom att méta med gasen nér du
slédpper upp kopplingen.

VAXLING mph km/h
6:an till 5:an 50 80
5:an till 4:an 40 65
4:an till 3:an 30 50
3:an till 2:an 20 30
2:an till 1:an 10 15
ANMARKNING

Viéxlingspunkterna i tabellerna &r rekommendationer.
Personliga véxlings- punkter kan avvika fran tabellen.

1. Slaav gasen.

2. Dralangsamtin kopplingshandtaget mot styret for att helt
l&dgga ur kopplingen.

3. Tryck ned vaxelspaken sa langt det gar och slapp den
sedan.

4. Slapp ut kopplingshandtaget mjukt och gasa forsiktigt.

5. Upprepa foregdende procedur for att lagga i aterstaende
vaxlar.

112 Funktion

oBS

Liagg i frilaget innan du stinger av motorn.
Véaxlingsmekanismen kan ta skada om du forsoker vaxla
med stillastdende motor. (00183a)

Det gar att 1agga i frilage bade ifran forsta och andra vaxeln.
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Figur 37. Vaxling: Vaxla ned
VAXELPEDAL HAL-TA

Se Figur 38. Vissa motorcyklar har en vaxelpedal som vaxlas
med hélen-tarna. Uppvaxling gérs med vanstra fotens hal.
Upp- och nedvéxling kan géras med tarna.

Nedvaxling (tarna): Tryck pedalen for vaxling med tarna
anda i botten (fullt utslag)

Uppvaxling (tarna): Lyft pedalen for vaxling med tarna &nda
upp (fullt utslag)

Uppviéxling (halen): Tryck pedalen for vaxling med halen
anda i botten (fullt utslag)

Slapp hal-ta-vaxelpedalen efter varje vaxling sa att den kan
ga tillbaka till centrumlaget fére nasta vaxling.

ANMARKNING
Héjden pa véxelpedalen &r justerbar for maximal komfort.
Kontrollera att pedalen har fullt rérelseutrymme efter justering.
Se verkstadshandboken.
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Gy

Figur 38. Vaxelpedal hél-ta

PASSAGERARENS
FOTPLATTOR/FOTPINNAR

Passagerarens fotpinnar kan stéllas in i ett av tre lagen.
Fotpinnarna kan aven vinklas for battre komfort.

114 Funktion

Hoéjdinstallning

ANMARKNING
Om féstet inte gar att skjuta uppat eller nedat, lossa lite pa
den nedre axelskruven, men ta inte bort den.

1. SeFigur 39. Ta bort den 6vre fastskruven (1) och brickan
).
2. Valj ett av de tre halen for justering i hojdled.

ANMARKNING
Om det behdvs tar du bort alla plastpluggar i ramens
monteringshal (3).

3. Skjut fastet och fotpinnen till 5nskat monteringshal.

4. Montera den 6vre skruven och brickan for fastet. Dra at
till 48,8—-56,9 N-m (36—42 ft-Ibs).

5. Dra at den nedre axelskruven om den ar lossad. Dra at
till 5,4-8,1 N-m (4-6 ft-Ibs).
Justering av lutning

Passagerarens fotpinne kan vinklas sa att det blir bekvamare
for din passagerare.



Se Figur 39. Lossa andskruven (5).
Vrid till dnskat lage.

Dra at andskruven. Dra at till
(15-20 ft-Ibs).

20,3-27 1

N-m

-

om02153

Skruv

Lasbricka

Fotpinnens monteringshal
Axelskruv

Andskruv

O ol

Figur 39. Passagerarens fotpinne

KAPANS FRISKLUFTSMUNSTYCKEN

Kapan har ett munstycke pa instrumentpanelens hogersida
och tva luftkanaler langs med képans insidor. Dessa
munstycken kan 6ppnas eller stangas for att tillfora behaglig
friskluft och minska vindbruset. Det basta laget ar att ha
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munstyckena 6ppna for 6kad luftcirkulation. Varje munstycke
Oppnas for sig med sin egen knapp.

Oppna: Se Figur 40 (6vre munstycke) och Figur 41
(sidomunstycken). Tryck munstyckets reglage nedat tills det
klickar. Luftmunstycket ar 6ppet.

Stanga: Tryck munstyckets reglage nedat och slapp.
Reglaget hoppar upp och munstycket stangs.

Nollstéllning: Om sparren inte laser trycker du pa reglaget
for att 6ppna, och stédng och 6ppna igen tills mekanismen
laser.

Hall munstycket fritt fran frammande féremal. Rengor
munstyckets mekanism da och da och ta bort smuts, insekter
och l6v sa att delarna inte fastnar i varandra. Rengér reglaget
och munstyckets stédngningslucka om det blir svart att 6ppna
eller stanga. Se EFTER KORNING > SKOTSEL AV KAPANS
FORDELNINGSMUNSTYCKE FOR FRISKLUFT (Sidan 134).

116 Funktion

om01966

1. Munstyckets reglage

2. Munstyckets lucka

3. Reglaget uppe (munstycket stangt)
4. Reglaget nere (munstycket 6ppet)

Figur 40. Kapa med Splitstream-uttag (rammonterad kapa)



PACKVASKOR

4 VARNING

Overskrid inte packviskornas maxkapacitet. Lasta bada
vaskorna lika tungt. For tungt lastade packvaskor kan
gora att foraren tappar kontrollen, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00383a)

om01967

ANMARKNING
Max. viktkapacitet for packvéskor &r 6,8 kg (15 Ib) (for varje
packvéska).

Packvaskor med hogtalare

Packvaskor med hdgtalare ar konstruerade sa att vattnet
forhindras fran att trdnga in och sa att det rinner av vid tvatt
eller kérning i regnvader. Torka bort staende vatten fran
packvaskornas hdgtalare genom att 6ppna packvaskorna och
forsiktigt skaka bort vattnet fran hogtalarna.

1. Munstyckets reglage
2. Munstyckets lucka

Figur 41. Sidomunstyckets lucka (vanster sida visas) Lasning

Nyckel: Se Figur 42. Satt i nyckeln. Vrid den 1/4 varv mot
motorcykelns framdel. Vrid tillbaka nyckeln till centrumlaget
for att ta ur den.

Ellasets reglage: Se Figur 27. Nar motorn gar, tryck pa
lasreglaget i kdpan. Blinkersen blinkar tva ganger for att visa
att motorcykeln ar last.

Funktion 117



Kodnyckel: Se Figur 26. Tryck pa kodnyckelns lasknapp.
Blinkersen blinkar tva ganger for att visa att motorcykeln ar
last.

Upplasning

Nyckel: Se Figur 42. Satt i nyckeln. Vrid nyckeln 1/4 varv mot
motorcykelns bakdel. Vrid tillbaka nyckeln till centrumlaget
for att ta ur den.

Ellasets reglage: Se Figur 27. Nar motorn gar, tryck pa
upplasningsreglaget i kdpan. Blinkersen blinkar en gang for
att visa att motorcykeln ar olast.

Kodnyckel: Se Figur 26. Tryck pa kodnyckelns
upplasningsknapp. Blinkersen blinkar en gang for att visa att
motorcykeln ar olast.

Oppning

1. Se Figur 42. Lasa upp packvaskan.

2. Lyft pa sparren.

3. Lyft locket fran packvaskans sida mot motorcykeln.
Stiangning
1. Se Figur 42. Stang locket pa packvaskan.

2. Tryck ner sparren for att lasa fast locket. Kontrollera att
locket ar ordentligt stéangt.

118 Funktion

3. Las packvaskan.

Borttagning
1. Se Figur 42. Oppna packvéaskan.

2. SeFigur43. Vrid fastskruvsvredet moturs for att avlagsna
fastskruvarna fran stodfastet.

3. Stétta upp packvaskan och koppla bort ljudkontakten.

a. Hoger packvaska: Se Figur 44. Dra ut laskolven.
Separera kontaktstyckena

b. Vanster packvaska: Se Figur 45. Dra ut laskolven.
Separera kontaktstyckena
4. Lyft upp packvaskan fran fastet.

ANMARKNING

Dra eller sldpa inte packvédskorna ldngs marken. Vardslds
hantering kan skada packvéskorna.

Montering

1. Se Figur 42. Placera packvaskan forsiktigt pa plats pa
fastramen. Rikta in monteringsgenomféringarna med
stodfastet.



Stotta upp packvaskan. Koppla i ljudkontakten.

a. Hoger packviaska: Se Figur 44. Installera kontakten.
Snappfast laskolven pa plats.

b. Vanster packvaska: Se Figur 45. Installera kontakten.
Snappfast laskolven pa plats.

ANMARKNING

Viredet pa den bakre féstskruven kommer maste positioneras
nedat for att inte komma i vdgen for packvéskans lock.

3.

Se Figur 43. Sétt i fastskruvarna genom genomféringen
i stodfastet. Vrid vredet medurs for att dra at fastskruvarna
sa att vreden pekar nedat (positionerade mellan klockan
3 och 9, enligt bilden).

Satt i fastskruvarna genom genomféringen i fastet. Dra
at sa att vredet pekar nedat mellan klockan 3 och 9 som
det visas i bilden.

Kontrollera att packvéaskan sitter fast ordentligt.

Stang och las packvaskan.

PODN=
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Packvaskans las

Upplast lage (mot motorcykelns bakdel)
Last lage (mot motorcykelns framdel)
spak

Figur 42. Packvaska
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1.

Fastskruv med vred
2. Packviaskans fastram
3. Fotstod

Figur 43. Satta pa/ta av packviaska

120 Funktion

Figur 44. Laskolv for héger kontaktstycke
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Figur 45. Laskolv for vianster kontaktstycke

BAGAGE

4 VARNING

Se avsnittet TILLBEHOR OCH LAST i avsnittet SAKERHET
FORST i din instruktionsbok. Felaktigt lastat bagage och
felmonterade tillbehor kan paverka stabilitet och
vagegenskaper, vilket i sin tur kan leda till dédsfall eller
allvarliga personskador. (00021c)

4 VARNING

Overskrid aldrig motorcykelns hoégsta tillatna totalvikt
(GVWR) eller hogsta axeltryck (GAWR). Om nagon av
dessa vikter 6verskrids dventyras korsakerheten, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador. (00016f)

+ GVWR ar den totala tillatna vikten for motorcykel, tillbehor,
forare, passagerare och bagage.

* GAWR ar det hogsta tillatna axeltrycket fram respektive
bak.

» Se informationsdekalen pa ramens styrhuvud eller pa
ramroret for max GVWR och GAWR.

4 VARNING

Felaktigt placerat bagage eller montering av tillbehoér kan
paverka motorcykelns stabilitet och mandévrering, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga skador. (00095a)

» Placera bagagevikten nara maskinens centrum och sa lagt
som mojligt. Pa sa vis forandras motorcykelns tyngdpunkt
minimalt. Férdela vikten jamnt pa motorcykelns bada sidor.
Lasta inte skrymmande féremal for langt bakom foraren
och belasta aldrig styret eller framgaffeln med extra vikt.
Overskrid inte totalvikten pa dekalen, inklusive last.

» Kontrollera att bagaget sitter fast ordentligt. Bagaget far
inte rora sig under korning. Kontrollera lasten regelbundet.
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» Stang vaskor och I1as fast bagaget fore kdrning eller innan
motorcykeln ldamnas obevakad.

122 Funktion



RESERVDELAR OCH TILLBEHOR

Titta in till din Harley-Davidson-aterforsaljare och skaffa ett
exemplar av Genuine Motor Parts and Accessories-katalogen
med originaldelar och tillbehér eller ga till www.harley
-davidson.com for ett urval av tusentals originaldelar till din
Harley-Davidson-motorcykel.

Pa webbplatsen finns foljande verktyg och hjalpmedel for
anpassning av din motorcykel.

Onlinekatalog

Den kompletta katalogen Genuine Motor Parts and
Accessories med originaldelar till motor och tillbehér kan
laddas ner online i PDF-format. | katalogen finns hundratals
sidor med tillbehér och underhdllsprodukter fran
Harley-Davidson. For prestandadelar ska du titta i katalogen
Screamin’ Eagle Pro Racing Parts.

ANMARKNING
Det ar méjligt att prestandadelar inte finns tillgéngliga i vissa
ldnder pa& grund av lokal lagstiftning. Kontakta din
Harley-Davidson-aterforséljare for mer information.

Handla till din motorcykel

Bladdra igenom olika kategorier med tillbehér och tillvalsdelar
som finns till just din motorcykel. Visa produktbeskrivningar,

priser, passning och blad med instruktioner online till manga
av produkterna.

Bygg din egen H-D med Customizer

Med Customizer kan du virtuellt designa din motorcykel med
delar och tillbehér. Med det har verktyget kan du testa olika
tillbehdr och fargkombinationer och se hur din motorcykel
skulle se ut med tillbehéren monterade. Du kan enkelt skapa
en anpassad lista med tillbehér som du kan skriva ut och ta
med till din aterforsaljare.

Fit Shop

Lar dig anpassa din motorcykel sa att den passar dig. Se hur
du kan géra andringar pa fjadring, sadel, styre eller fotreglage
och forbattra ergonomin och komforten.

Personliga sadlar

Skapa din personliga sadel med utvald design, farger och
olika material. Specifikationer for personliga sadlar kan enkelt
skrivas for din aterforsaljare.
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RENGORING OCH ALLMAN SKOTSEL

» Harley-Davidsons tvattprodukter ar noggrant utprovade for
att inte skada nagot pa motorcykeln. Dessa produkters
sammansattning sakerstéller att de kan anvandas
tillsammans. Din Harley-Davidson-aterforsaljare erbjuder
speciella medel for tvatt och polering. Se Tabell 24 och
Tabell 25.

» Det ar &garens ansvar att varda, rengdra och skydda
fordonsytorna.

» Rengor och polera motorcykeln sa ofta som majligt for att
halla rost och annan korrosion borta.

+ Vissa lackerade detaljer och andra ytor kan repas om grus,
jord eller smuts gnids éver dem vid tvattning. Anvand rena
trasor och undvik att stryka fororeningar éver blanka ytor.

+ Pappershanddukar, tygdukar eller andra material med
nylonfibrer kan orsaka repor.

+ For aterstéllande av repade detaljer,
Harley-Davidson-aterforsaljare.

4 VARNING

Las och folj noga varningstexterna pa alla
rengoringsmedel. Om varningar inte foljs kan det leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00076a)

uppsok din

124 Efter kdrning

4 VARNING

Tvatta inte bromsskivorna med medel som innehaller klor
eller silikon. Klor paskyndar rostbildning och silikon gor
bromsskivorna hala med dalig bromsverkan som foljd,
vilket kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.
(00077a)

| OBS

Anvind inte hogtryckstvitt vid rengoring av motorcykeln.
Anvidndning av en hogtryckstvitt kan orsaka skada.
(00489c)

| OBS

Anvandning av slipande polermedel eller motordrivha
polermaskiner kan ge permanenta kosmetiska skador pa
lackerade detaljer. Anvand endast rekommenderade
produkter och folj har i boken angivna rad for att undvika
att skada lackeringen. (00245b)

Tvatt av hjul och dack

ANMARKNING
Korrosion pa hjul kan inte betraktas som materialfel eller dalig
bearbetning.



Hjulen kan korrodera eller drabbas av kosmetiska + Efter att du tvattat hjulen med WHEEL & TIRE CLEANER
féréandringar om de inte tvattas, poleras och skots om. (hjul- och dackrengoéringsmedel) ska du anvanda polerings-

Harley-Davidson rekommenderar att hjulen underhalls

varje vecka.

Hall hjulen rena fran starka kemikalier, syrabaserade

och tatningsprodukter utifran vilken typ av hjul du har pa
din motorcykel. Se Tabell 26.

REKOMMENDERADE RENGORINGSMEDEL

hjulrengdringsmedel, salt och bromsdamm. Produkterna nedan rekommenderas for

Harley-Davidson-motorcyklar, -reservdelar och -tillbehér. Det
kan handa att din motorcykel inte har alla komponenter som
visas i tabellerna.

Tabell 24. Rekommenderade rengérings- och vardmedel

PRODUKT ANDAMAL RAM |(KAROSSE-| HJUL | DENIM- | ANNAT
ART.NR RI FARG
PANELER
POLERMEDEL FOR ME- |Polerar aluminium- eller staldetaljer Pa angivet material

TALLDELAR
93600028 (USA)
93600083 (Utanfér USA)

som inte ar klarlackerade.”

ATERUPPLIVARE Fraschar upp svarta laderdetaljer. Nej Nej Nej Nej Svart la-
FOR SVART LADER der
93600033 (USA)
93600081 (Utanfor USA)
INSEKTSBORTTAGNINGS- | Avlagsnar insekter pa metall, plast och Ja Ja Ja Ja

MEDEL
93600122 (USA)
93600140 (Utanfér USA)

lackerade ytor.
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Tabell 24. Rekommenderade rengorings- och vardmedel

PRODUKT ANDAMAL RAM |(KAROSSE-| HJUL | DENIM- | ANNAT
ART.NR RI FARG
PANELER
CHROME CLEAN & SHINE |Ger glans at kromade detaljer och Pa angivet material
93600031 (USA) rengor borstat aluminium eller polerat
93600082 (utanfér USA) |stal.
RENGORARE FOR DENIM- | Vattenfri snabbrengéring for svaratkom- Ja Ja Ja
FARG liga detaljer.
93600124 (USA)
93600127 (Utanfor USA)
MOTORGLANSMEDEL |Fraschar upp svart krymplack pa mo-|  Nej Nej Nej Nej Svart
93600002 (USA) torer. krymplack
93600068 (Utanfor USA)
VARDAGLIG DETALJHAN- |Reng0r, polerar, lyser upp och skyddar |Ja Ja Ja Nej
DEL pa kort tid.
93600157 (USA)
93600158 (icke-USA)
GRAPHENE SPRAYBE- |Ger extra skydd for blanka lackerade Ja Ja Pa angivet Nej
LAGGNING ytor och krom. Stéter bort vatten och material
93600166 (USA) damm.
93600169 (Icke-USA)
GLANSMEDEL Ger en blank yta med UV-skydd. Kro- Ja Ja Ja Nej
93600123 (USA) made ytor kan andas, i motsats till nar
93600125 (Utanfor USA) |vax anvands. Bra for vindrutor.

126 Efter kdrning




Tabell 24. Rekommenderade rengorings- och vardmedel

PRODUKT ANDAMAL RAM |KAROSSE-| HJUL DENIM- | ANNAT
ART.NR RI FARG
PANELER
HARLEY TRAVEL CARE |Olika rengdrings- och skotselprodukter Ja Ja Ja Nej
KIT (SKOTSELSATS FOR |i reseférpackning. (Ska inte anvéndas
RESAN) pa denim-lackeringar.)
93600149 (endast USA)
LADERSKYDD Impregnerar och skyddar I&derdetaljer. Nej Nej Nej Nej Lader
93600034 (USA)
93600080 (Utanfor USA)
QUICK WASH-SNABB-  |Ett snabbtvattmedel for en Iatt nersmut- Ja Ja Ja Ja
TVATT sad motorcykel. Rengér alla ytor och
93600162 (USA) forhindrar flackbildning.
93600171 (icke-USA)
SCRATCH & SWIRL RE- |Avlagsnar mindre repor och putsmar- Ja Ja Nej Nej
PAIR ken.
93600155 (USA)
93600156 (icke-USA)
SEAT, SADDLEBAG & TRIM|Rengdr och vardar vinyl-, lader- och Nej Nej Nej Nej Sadlar,
CLEANER plastdetaljer. Anvand pa sadlar, pack- packvas-
93600167 (USA) vaskor, innerkapor och andra plastde- kor och
93600170 (icke-USA) |taljer. plastdetal-
jer
SPRAY CLEANER & PO- |Rengoringsspray for flackar och detal- Ja Ja Ja Nej

LISH
93600029 (USA)
93600084 (Utanfor USA)

jer. Minskar statisk elektricitet. Funge-
rar utmérkt for att tvétta bort insekter.”
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Tabell 24. Rekommenderade rengorings- och vardmedel

PRODUKT ANDAMAL RAM |KAROSSE-| HJUL DENIM- | ANNAT
ART.NR RI FARG
PANELER
SUNWASH MOTORCYKEL- | Fér allman rengdring och tvatt pa alla Ja Ja Ja Ja
TVATTMEDEL ytor med tvattvante. Motverkar flackar
93600129 (USA) fran hart vatten eller vid tvatt i solljus.
93600141 (icke-USA)
WHEEL & TIRE CLEANER |Avlagsnar bromsdamm och vagsmuts Nej Nej Ja Nej Svartlac-
93600121 (USA) fran hjul, dack och vita falgar. Anvand kerade
93600126 (Icke-USA) inte pa ram eller eloxerade detaljer. avgasror
och ljud-
dampare

(1) ANVAND INTE BARE METAL POLISH eller SPRAY CLEANER & POLISH pé belagda aluminiumfélgar, skyddsbeldggningen kommer

att tas bort.

Tabell 25. Rekommenderade vardprodukter

PRODUKT ANDAMAL
ART.NR
INSEKTSSVAMP | kombination med vatten och BUG REMOVER (insektsborttagningsmedel)
93600110 bryter BUG EATER SPONGE (insektssvampen) ned och I6ser upp ansamlingar

av insekter och vagsmuts.

SATS MED RENGORINGSBORSTAR Uppsattning av borstar for detaljrengéring av motorcykeln.

94844-10

BOMULLSPINNAR FOR SVARATKOMLIGA |Stora bomullspinnar for rengéring av svaratkomliga detaljer.

DETALJER
93600107
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Tabell 25. Rekommenderade vardprodukter

PRODUKT ANDAMAL
ART.NR
MJUK ENGANGSDUK FOR SVARATKOMLI- | Icke absorberande duk fér applicering av och putsning med SWIRL & SCRATCH
GA DETALJER REPAIR (medel for repor och putsmarken) och GLAZE POLY SEALANT (poly-
93600114 mertatningsmedel) pa lackerade eller férkromade ytor.
HARLEY-TVATTHINK Tvatthink med férvaring av dina skoétseltillbehor. Inkluderar GRIT GUARD-inlagg.
94811-10

HOG BLASTER MOTORCYCLE DRYER
94651-09 (120 V)
94865-09 (220 V)

Blaser en luftstrom med varm filtrerad luft. Minskar forekomsten av rander och
vattenflackar.

PUTSTRASA AV MIKROFIBRER

Hogabsorberande trasa for polering och vaxning. Innehaller inga nylonfibrer.

94663-02
SYNTETISKT SAMSKSKINN Extra uppsugande syntetisk duk for avtorkning. Fukta och vrid ur fére anvandning
94791-01 for att 6ka absorptionsférmagan.
TVATTVANTE Tvattvante av ullblandning.
94760-99
BORSTE FOR HJUL & EKRAR Konisk skrubborste for hjul.
43078-99
TVATTA MOTORCYKELN (om sadana &r monterade). Spruta heller inte in vatten under
locken pa ldderpackvéskor (om sadana finns).
Anvand endast rekommenderade rengérings- och

skotselprodukter. Se Tabell 24 och Tabell 25.
ANMARKNING

Undvik att spruta vatten direkt pa elektriska komponenter,
luftfilterelement samt tétningsytor pa bagage eller packvéska

Forberedelse

1. Lat motorcykeln svalna innan avskéljning och tvatt. Om
man sprutar vatten pa heta ytor kan det ge fula
mineralavlagringar.
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2.
3.

Spola av motorcykeln nerifran och upp.

For att 16sa upp intorkade insekter och svar smuts, lagg
en blot trasa dver omradet.

Tvatt av hjul och dack

1.

4.

Spola av hjul och dack. Foérsok att undvika att sprida
bromsdamm till kromade och lackerade ytor.

Anvand WHEEL & TIRE CLEANER. Lat rengéringsmedlet
verka under en minut.

Rengor hjulet med BUG EATER SPONGE (insektssvamp)
eller en WHEEL & SPOKE BRUSH (borste for hjul och
ekrar). Var noga med att skrubba bort allt bromsdamm
och andra avlagringar fran hjulen. Kvarvarande
bromsdamm drar till sig fukt och féroreningar som gor att
hjulen korroderar.

Skdlj av noggrant.

Tvéatta motorcykeln

ANMARKNING

Se forst avsnitten med speciella instruktioner vid tvétt av lader,
matt lack (denim), vindrutor och andra speciella ytor.

1.

Anvand (vid behov) INSEKTSBORTTAGNINGSMEDEL
for att avlagsna insektsrester.

a. Skolj forst av de ytor som ska tvattas.
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b. Spraya pa INSEKTSBORTTAGNINGSMEDEL pa den
smutsiga ytan.

c. Lat INSEKTSBORTTAGNINGSMEDLET verka i en
minut.

d. Tvatta ytan med INSEKTSSVAMP.

Forberedelse fore tvatt.

a. Fyllen HARLEY WASH BUCKET (tvatthink) med rent
vatten.

b. Tillsatt SUNWASH BIKE SOAP
(motorcykelrengdringsmedel) enligt anvisningarna pa
férpackningen.

c. Blét en TVATTVANTE och/eller INSEKTSSVAMP i
hinken med SUNWASH-I8sningen.

Tvatta alltid uppifran och ner.

Skélj motorcykeln tva ganger i bada riktningarna:

a. Skolj nedifran och upp.

b. Skolj darefter uppifran och ner.



Torka motorcykeln

1. Torka ytorna uppifran och ner med ett SYNTHETIC
DRYING CHAMOIS (syntetiskt samskskinn) eller en HOG
BLASTER MOTORCYCLE DRYER (motorcykeltorkare).
Blas inte med tryckluft mot hdgtalare eller andra kansliga
komponenter.

2. BI6t samskskinnet i rent vatten och vrid ur overflodet.
Samskskinnet har battre absorptionsférmaga nar det ar
blott.

Dra duken langs alla bléta ytor.

4. Fortsatt tills ytorna ar helt torra.

Polering

ANMARKNING
Om motorcykeln har matt lackering (denim) hoppar du 6ver
proceduren fér polering och tétning.

1. Laggpa GLAZE POLY SEALANT (polymertatningsmedel)
enligt instruktionerna pa forpackningen med en
DISPOSABLE DETAILING SOFT CLOTH (mjuk
engangsduk  for  svaratkomliga  detaljer) eller
MICROFIBER DETAILING CLOTH (mikrofiberduk for
svaratkomliga detaljer).

2. Polerameden DISPOSABLE DETAILING SOFT CLOTH
(mjuk engangsduk for svaratkomliga detaljer).

3. Polera och vaxa hjulen sa forhindrar du uppkomst av
korrosion.

VINDRUTOR
| OBS

Polykarbonat vindrutor/vindavvisare kraver ordentlig
uppmarksamhet och omsorg for att underhallas.
Underlatenhet att underhalla polykarbonat korrekt kan
leda till skador pa vindrutan/vindavvisaren. (00483e)

OBS |

Anvidnd endast av Harley-Davidson rekommenderade
produkter pa vindrutan. Du far aldrig anvdnda starka
kemikalier eller medel som uppges forbattra
regnegenskaperna. Sadana medel riskerar att gora
vindrutan matt och sa smaningom ogenomskinlig.
(00231c)

* Rengoringsmedel i pulverform, slipmedel och alkaliska
medel kan skada vindrutan. Ammoniakbaserade
fonsterputsmedel ger permanenta gulaktiga férandringar
pa vindrutor.

* Anvand inte rengdringsmedel for vindrutor fran
bensinstationer eftersom det kan skada finishen.

* Anvand inte borste eller gummiskrapa eftersom det kan
skada finishen.
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» Undvik rengéring i direkt solljus och stark varme.

Vindrutor kraver forsiktighet vid skétseln. Du kan tvétta
vindrutan med WINDSHIELD CLEANER - INDIVIDUAL
WIPES (vindruterengorare, styckférpackade tvattdukar),
SUNWASH®BIKE SOAP (motorcykeltvattmedel) eller QUICK
WASH (snabbtvattmedel) samtidigt som du tvattar resten av
motorcykeln. Se Tabell 25 .

ANMARKNING
* Anvédnd BUG REMOVER (insektsborttagningsmedel) fér
att avldgsna insektsrester. Rengér med BUG EATER
SPONGE (insektssvamp).

e Om du tacker vindrutan med en ren och vat trasa 15-20
minuter fére tvétt blir det lattare att fa bort eventuella
insekter som har fastnat.

1. Anvand WINDSHIELD CLEANER - INDIVIDUAL WIPES
(vindruterengérare - styckforpackade tvattdukar) for att
putsa vindrutan.

2. Torka den torr med en ren MICROFIBER DETAILING
CLOTH (mikrofiberduk for svaratkomliga detaljer).

ANMARKNING
For att minimera putsmérken rengér du vindrutan nér
motorcykeln har svalnat och star parkerad i skugga. Mindre
putsmérken &r normalt. De framtrdder tydligare pa tonade
vindrutor.
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VARD AV LADER OCH VINYL
| OBS

Anvidnd inte blekmedel eller tvittmedel innehallande
blekmedel pa packvaskor, sadlar eller lackerade ytor.
Finishen kan forstoras da. (00229a)

Anvand inte vanligt tvattmedel eller tval pa lader eller pals.
Det kan torka ut eller ta bort naturliga oljor i ladret.

Lader, vinyl och andra syntetmaterial maste regelbundet
rengoras och behandlas for att utseendet ska kunna bevaras
och for att garantera en lang livslangd. Rengér och behandla
sadana ytor en gang per ar eller med tatare intervaller under
svara forhallanden.

Ytorna ar inte avsedda att langvarigt utsattas for extrema
vaderforhallanden. Skydda dessa ytor med ett
Harley-Davidson Seat Rain Cover (sadelregnskydd) eller
Harley-Davidson Seat Rain Cover (motorcykelkapell) (séljs
separat).

1. Dammsug eller anvand tryckluft for att avidgsna damm.

2. Rengdr ladret med RENGORARE FOR SATE,
PACKVASKOR OCH PLASTDETALJER och folj
anvandningsinstruktionen pa forpackningen.



3. Lat ytorna sjalvtorka helt och hallet i rumstemperatur
innan nagra andra medel anvands. Forsok inte paskynda
torkningen med hog varme eller nagra andra konstlade
metoder.

4. Nar ladret ar torrt, ateruppliva bleknade svarta laderytor
med en ATERUPPLIVARE FOR SVART LADER och
impregnera darefter med LADERSKYDD fér att skydda
|&dret.

ANMARKNING

Manga Harley-Davidson-tillbehdr och sadlar &r antingen
tillverkade av &dkta lader eller har ldderinldgg. Naturmaterial
aldras olika och krdver annan skétsel &n konstgjorda material.
Sadeléverdrag och paneler tillverkade av léder far karaktar i
form av adror med tiden. Lader &r pordst och organiskt. Varje
ldaderdetalj kommer att formas individuellt av dess anvéndning.
L&aderdetaljerna pa din motorcykel kommer med tiden att fa
sitt speciella utseende fran paverkan av sol, regn och mil.
Denna naturliga process ger din Harley-Davidson sin helt
egna karaktar.

LJUDSYSTEMETS SKOTSEL

Anvand bara produkter och metoder som rekommenderas av
Harley-Davidson for att halla radio, hogtalare och andra
komponenter till ljudsystemet rena och i gott skick. Anvand
inte slipmedel, polermedel eller rengéringspastor for rengéring
av skarmen eller andra komponenter. Anvand inte

ammoniakbaserade rengéringsmedel pa skarmen. Anvandning
av andra produkter eller metoder kan skada komponenterna.

Skarm

ANMARKNING
Anvénd inte kemiska rengdringsmedel eller torkdukar eller
trasor som innehéller kemikalier. Dessa kan orsaka skador
pa skdrmens yta.

Rengér forsiktigt skarmens glasyta med en ren och torr
mikrofibertrasa. Fére rengdring rekommenderar vi att du tar
bort alla synliga avlagringar bestdende av damm-, smuts- och
sandpartiklar med en mjuk stréom av tryckluft. Om skarmglaset
rengors nar ovanstaende forekommer kan glaset repas.

Rengora radion

Spruta en aning HARLEY GLOSS (Harley-polermedel) pa en
MICROFIBER DETAILING CLOTH (mikrofiberduk for
svaratkomliga detaljer). Avliagsna avlagringar genom att polera
forsiktigt utan att gnugga in dem pa skarmen. Anvand
cirkelrorelser pa skarmen fran mitten och utat. Torka skarmen
med en torr MICROFIBER DETAILING CLOTH (mikrofiberduk
for svaratkomliga detaljer). Upprepa atgarden vid behov.

ANMARKNING
Anvédnd inga andra typer av kemiska medel gér
skdrmrengdring. De kan skada ytan pa skdrmen.
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Skotsel av hogtalarna

Om fukt bildas pa gallret pa hogtalarna, anvand HARLEY
RENGORARE FOR SATE, SADELVASKOR OCH
PLASTDETALJER och SOFTCLOTH MJUK TRASA eller
MJUK DETALJSVAMP for att gora rent. Lagg inte pa vax eller
liknande produkter pa hogtalarnas galler.

Anvand inte tryckluft eller annat med hogt tryck pa hogtalarna.

Modeller med packvaskor med hégtalare ar konstruerade sa
att vattnet forhindras fran att tranga in och det rinner av vid
tvatt eller kdrning regnvader. For att torka bort stdende vatten
fran packvaskornas hogtalare ska du 6ppna packvaskorna
och forsiktigt skaka bort vattnet fran hogtalarna.

SKOTSEL AV KAPANS |
FORDELNINGSMUNSTYCKE FOR
FRISKLUFT

Hall munstycket fritt frdn frammande foéremal. Rengor
munstyckets mekanism da och da och ta bort smuts, insekter
och I6v sa att delarna inte fastnar i varandra. Rengor reglaget
och munstyckets stdngningslucka om det blir svart att 6ppna
eller stanga.

1. N&r munstyckets stédngningslucka ar stadngd (knappen
uppat), spreja rent vatten in i omradet under knappen.
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4 VARNING

Tryckluft kan tranga igenom huden och flygande skrap
som sprids med komprimerad luft kan orsaka allvarlig
ogonskada. Anvidnd skyddsglaségon for att skydda
ogonen nar tryckluft anvdnds. Lat aldrig tryckluft blasa
direkt pa handen for att kdnna pa trycket eller nér du letar
efter lackor. (00061a)

2. Blas in luft under lagt tryck i samma riktning.

3. Anvand en mild tvallésning och vatten och en mjuk borste
och ta bort smuts, 16v och insekter fran
ventilationskanalen och 6ppningen.

4. Mandvrera ventilen och upprepa rengéringen vid behov.

SKOTSEL AV AVGASSYSTEM

Lat avgassystemskomponenterna svalna innan du rengor
dem.

Applicera Boot Mark Remover pa kromade ytor pa
avgassystemet for att avlagsna stévelmarken, smalt plast
eller asfaltsflackar. Lat gelen verka i nagra minuter, skrapa
darefter av det smalta materialet och spola rent.



Applicera Wheel & Tire Cleaner pa svartlackerade ytor pa
avgassystemet medan motorcykeln ar vat under tvattning.
Torka och skrubba rent avgassystemet och spola av det.

ANMARKNING
Det finns ingen garanti som tacker felplacering fér avgasrér
och ljudddmpare. Blanad orsakas av justeringsinstallningar,

kaminstélining, O&verhettning etc. Det orsakas inte av
tillverkningsfel.
UNDERHALL AV HJUL

Hjulen kan korrodera eller drabbas av kosmetiska férandringar
om de inte tvattas, poleras och skdts om. Rengdring och
skotsel av hjulen pa ratt satt skyddar mot fratskador, korrosion,
smuts och flackar. Harley-Davidson rekommenderar att hjulen

underhalls varje vecka. Korrosion pa hjul betraktas inte som
en material- eller tillverkningsdefekt.

ANMARKNING
Hjul av obehandlat aluminium maste skétas ordentligt for att
inte rosta. Behandla hjulen ndr de &r nya med BARE
ALUMINUM WHEEL PROTECTANT (skyddsmedel fér
obehandlade aluminiumhjul) och dérefter atminstone tva
ganger per ar for att skydda dem mot kosmetiska skador.

Hall hjulen rena fran starka kemikalier, syrabaserade
hjulrengéringsmedel, salt och bromsdamm. Efter att du tvattat
hjulen med WHEEL & TIRE CLEANER (hjul- och
dackrengoéringsmedel) ska du anvanda polerings- och
tatningsprodukter utifran vilken typ av hjul du har. Se Tabell
26.

Tabell 26. Produkter for polering och tétning av hjul och dack

HJUL PRODUKT BESKRIVNING
Anodiserade GRAFEN Rengdr ytan och avlagsnar ytliga repor. Ger ett skydd mot
syror, kemikalier, salt och bromsdamm.
GLANSMEDEL Tatar och skyddar mot starka kemikalier, salt och andra
avlagringar, vilket forhindrar korrosion.
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Tabell 26. Produkter for polering och tétning av hjul och dack

HJUL PRODUKT BESKRIVNING
Krom CHROME CLEAN & SHINE Ej slipande medel som rengdr kromade hjul.
GLANSMEDEL Tatar och skyddar mot starka kemikalier, salt och andra

avlagringar, vilket férhindrar oxidering.

Polerad och ren alumi-| po| ERMEDEL FOR METALLDELAR"

nium eller rostfritt stal

Fint polermedel som snyggar upp polerade hjul. Anvand
inte pa krom.

(1) ANVAND INTE BARE METAL POLISH pé belagda aluminiumfélgar, skyddsbeldggningen kommer att tas bort.

FORVARING AV MOTORCYKELN

Om motorcykeln inte ska anvandas pa flera manader foljer
du anvisningarna fér skydd av motorcykeln. Skydda alltid
motorcykeln mot korrosion, skydda batteriet och férhindra att
avlagringar bildas i branslesystemet.

Gor en lista 6ver de arbeten du utfort pa motorcykeln och fast
den pa styret. Denna lista underlattar nar du sedan vill borja
kora igen efter vinterférvaringen och ska fa motorcykeln i
korbart skick.

4 VARNING

Forvara inte en motorcykel med bensin i tanken i hemmet
eller i ett garage dar det finns 6ppen eld, evighetslagor,
gnistor eller elektriska motorer. Bensin ar extremt
brandfarligt och mycket explosivt, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00003a)
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Fyll bransletanken och tillsdtt en bensinstabilisator.
Anvand en av de kommersiellt tillgangliga
bensinstabilisatorerna och fol] tillverkarens instruktioner.

Koér motorn tills den nér arbetstemperatur. Byt ut
motoroljan och starta motorn sa att oljan far cirkulera. Se
UNDERHALL OCH SMORJNING > BYT OLJA OCH
OLJEFILTER (Sidan 143).

Foérbered batteriet for férvaring. Se
UNDERHALLSPROCEDURER > BATTERIUNDERHALL
(Sidan 175).

Folj skotselprocedurerna fére férvaring for att skydda
karosseriplatar, motor, chassi och hjul mot korrosion. Se
EFTER KORNING > RENGORING OCH ALLMAN
SKOTSEL (Sidan 124).



5. Tack over motorcykeln med ett material som andas, t.ex.
latt kanvas. Undvik alltsa plastmaterial som inte andas
och som orsakar kondensation och korrosion.
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ANMARKNINGAR




FORSTA SERVICEOVERSYN

ANMARKNING
Den férsta servicen ar nédvéndig att utféra for att garantin
ska gélla och for att du ska fa maximalt utbyte av din nya
motorcykel.

Kontakta en Harley-Davidson-aterforsaljare for forsta service
nar en ny motorcykel har kérts i 1.600 km (1000 mi). Se
SERVICEINTERVALL OCH PROTOKOLL >
SERVICEPROTOKOLL (Sidan 231).

KASSERING OCH ATERVINNING

Skydda miljon! Manga samhallen har anlaggningar for
atervinning av anvanda vatskor, plast och metall. Kassera
eller atervinn spillolja, smoérjmedel, bransle, kylvatska,
bromsvatska och batterier i enlighet med lokala bestammelser.
Manga av Harley-Davidsons reservdelar och tillbehor ar
tillverkade av plast och metaller som kan atervinnas.

MOTOROLJA: SYNTETISK OLJA

Motorns livslangd och prestanda ar beroende av vilken olja
du valjer. Anvand oljan som rekommenderas for den lagsta
férvantade yttertemperaturen fére nasta oljebyte. Din
auktoriserade aterforséljare kan férse dig med ratt olja. Se
Tabell 27.

ANMARKNING
2020 ars CVO-modeller och senare fér den brasilianska
marknaden tillverkas med konventionell motorolja av typen
H-D 360, om inget annat anges pa produktens etiketter.
Motorcyklar utrustade med SYN3 kan identifieras med hjélp
av en SYN3-etikett pad kamkedjeskyddet.

Motorcyklar levereras fran fabriken med SCREAMIN' EAGLE
SYN3 FULL SYNTHETIC MOTORCYCLE LUBRICANT
20W50. Om SYN3 inte finns tillgangligt och pafylining av
motorolja kravs skulle det forsta valet vara att tillsatta
GENUINE HARLEY-DAVIDSON H-D 360 MOTORCYCLE
OIL 20W50 (motorcykelolja) till SYN3 fér motorsmérjning.
Aven om H-D 360 &r kompatibel med SYN3 foreslar vi att
blandningen av oljorna ska bytas sa snart som mgjligt.

Nar du byter smorjmedel till H-D 360 ska du helt tomma ur
all SYN3 innan du fyller p& med H-D 360. Det kommer att
finnas en viss kvarstdende mangd olja. Det ar inte nddvandigt
att spola bort resterande olja.

Om SYN3 eller H-D 360 inte ar tiliganglig ar ett tredje alternativ
att tillsédtta en acceptabel dieselmotorolja. Godtagbara
dieselmotoroljor inkluderar: CH-4, CI-4 eller CJ-4. De
féredragna viskositeterna for dieselmotoroljor i fallande
ordning ar: 20W50, 15W40 eller 10W40.

Aven om du kan vélja att anvénda andra oljor som inte anges
ovan, ar Harley-Davidson inte skyldig att betala for skador till
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folid av anvandning av oakta olja eller icke godkanda OBS |
alternativ.

Blanda inte oljesorter hur som helst. En del oljor reagerar
med varandra nér de blandas. Anvédndning av daliga eller
icke renande oljor kan férdarva motorn. (00184a)

Om du anvander en blandning av oljor rekommenderas att
byta till SYN3 eller H-D 360, eller godkanda alternativ vid
forsta tillfalle.

Tabell 27. Rekommenderade motoroljor

TYP VISKOSITET LAGSTA OMGIVNINGS- KALLT VADER STAR-
TEMPERATUR TAR UNDER
10 °C (50 °F)

Screamin’ Eagle SYN3 helsyntetiskt motorcy-| SAE 15W50 Over -1 °C (30,2 °F) Utmarkt

kelsmorjmedel

Screamin’ Eagle SYN3 helsyntetiskt motorcy- SAE 20W50 Over -1 °C (30,2 °F) Utmarkt

kelsmoérjmedel

Genuine Harley-Davidson H-D 360 Motorcycle SAE 20W50 Over 4 °C (39,2 °F) Bra

Oil (motorcykelolja)

Genuine Harley-Davidson H-D 360 Motorcycle SAE 50 Over 16 °C (60,8 °F) Dalig

Oil (motorcykelolja)

Genuine Harley-Davidson H-D 360 Motorcycle SAE 60 Over 27 °C (80,6 °F) Dalig

Oil (motorcykelolja)
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KONTROLLERA OLJENIVAN I
OLJETANKEN

4 OBSERVERA!

Langvarig eller upprepad direktkontakt med motorolja
kan vara skadlig och orsaka hudcancer. Tvitta huden ren
med tval och vatten snarast méjligt. (00358b)

OBS |

Overfyll aldrig oljetanken. Overskottet kan tryckas ut i
luftrenaren och leda till att vissa komponenter forstors
ochl/eller inte arbetar pa ett korrekt satt. (00190b)

ANMARKNING
Kontrollera oljenivan vid varje tankning.

Kontroll av oljeniva vid kall motor

1. Stall motorcykeln pa ett plant underlag och sidstddet
nerfallt.

ANMARKNING
Oljenivéan i en kall motor ska aldrig ligga dver mittpunkten.

2. Se Figur 46. Kontrollera oljenivan i oljetanken.
a. Lossa pafyliningspluggen/oljestickan.

b. Torka av den.

c. Satt i matstickan i pafyliningshalet och skruva i den.
d. Lossa pafyliningspluggen/oljestickan.

e. Se Figur 47. Kontrollera oljenivan. Nivan (nar oljan ar
kall) ska vara mitt mellan (2) markeringarna ADD QT
(fyll pa) (1) och FULL HOT (full) (3) pa oljestickan.

3. Om nivan ligger pa eller under markeringen ADD QT (fyll
pa), fyll p& sa mycket att nivan ligger pa markeringen
ADD QT (fylla pa).

4. Starta motorn och kor den pa tomgang pa sidstodet i tva
minuter. Stang av motorn.

5. Kontrollera oljenivan. Fyll inte pa mer olja én att nivan
ligger mittemellan ADD QT (fyll pa) (1) och FULL HOT
(full) (3).

Kontrollera oljenivan vid varm motor

| OBS

Se till att oljenivan aldrig ligger under oljestickans nedre
markering. Allvarliga skador kan annars bli foljden.
(00189a)

ANMARKNING

Kontrollera motoroljan bara ndr motorn har normal
drifttemperatur.
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Koér motorcykeln tills motoroljan uppnar minst 93 °C

(200 °F) .

Lat motorn ga pa tomgang 1-2 minuter pa sidstodet.

Stang av motorn.

1.

2.

3.
a
b.
c
d
e

4.

Se Figur 46. Kontrollera oljenivan.

. Lossa pafyliningspluggen/oljestickan.

Torka av den.

. Satt i matstickan i pafyliningshalet och skruva i den.
. Lossa pafyliningspluggen/oljestickan.

. Se Figur 47. Kontrollera oljenivan. Oljenivan maste

ligga mellan markeringarna ADD QT (fyll pa) och FULL
HOT (full) pa oljestickan.

Om nivan ligger pa eller under markeringen ADD QT (fyll

pa), fyll pa s& mycket att nivan ligger pa markeringen
FULL HOT (full). Overfyll aldrig oljetanken.
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Figur 46. Motorns oljepafyliningslock




sm08693

1. ADD QT-markering (fyll pa)
2. Kontrollniva vid kall motor

3. FULL HOT-markering (full)

Figur 47. Matsticka for motorolja

BYT OLJA OCH OLJEFILTER

4 VARNING

Se till att du inte far nagot smorjmedel pa dack, hjul eller
bromsar nar du byter viatskor. Den minskade friktionen
innebar en mycket allvarlig olycksrisk, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00047d)

| OBS |

Blanda inte oljesorter hur som helst. En del oljor reagerar
med varandra nér de blandas. Anvéandning av daliga eller
icke renande oljor kan férdarva motorn. (00184a)

A OBSERVERA!

Langvarig eller upprepad direktkontakt med motorolja
kan vara skadlig och orsaka hudcancer. Tviatta huden ren
med tval och vatten snarast maojligt. (00358b)

+ Bytolja efter de forsta 1.600 km (1000 mi) fér en ny motor.
Efter den forsta servicen ska oljan bytas regelbundet enligt
de intervall som anges i serviceschemat vid kérning under
varma éarstider. Se SERVICEINTERVALL OCH
PROTOKOLL > SERVICEPROTOKOLL (Sidan 231).

+ Byt motorolja oftare vid kall vaderlek eller svara
kérférhallanden. Se Vintersmérjning i UNDERHALL OCH
SMORJNING > SMORJNING VID LAG TEMPERATUR
(Sidan 146).

1. Kor motorcykeln tills  motorn
arbetstemperatur. Stang av motorn.

uppnar normal

2. Lossa pafyliningspluggen/oljestickan.

ANMARKNING
Byt avtappningspluggens O-ring.
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3. Se Figur 48 . Ta ur oljeavtappningspluggen (2) och
O-ringen. Lat all olja rinna ur.

ANMARKNING
Anvénd Oil Catcher (artikelnr 62700199) eller liknande fér att
hélla spilloljan fran vevhuset nér du byter oljefilter. Rester av
spilloljan kan vid senare tillfélle felaktigt tros vara verka vara
ldckage fran vevhuset.

4. Lossa oljefiltret med oljefilternyckeln och handverktygen.
Anvand inte tryckluftsverktyg.

Specialverktyg: OIL FILTER WRENCH
(OLJEFILTERNYCKEL) (94863-10)
Specialverktyg: OIL FILTER WRENCH

(OLJEFILTERNYCKEL) (94686-00)

5. Rengor oljefiltrets monteringsflans.

6. Torka bort eventuella oljerester fran vevhuskapan och
transmissionskapan.

7. Se Figur 49 . Montera det nya oljefiltret.

a. Smorj packningen med ett tunt lager ren motorolja.

b.  Montera det nya oljefiltret.
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8.

c.  Dra at oljefiltret for hand 1/2 till 3/4 varv efter att
packningen kommit i kontakt med ytan pa fastet.
Anvand INTE oljefilternyckeln fér atdragning av
filtret.

Satt tillbaka motoroljans avtappningsplugg och anvand
en ny O-ring.
Atdragning: 19-28,5 N-m (14-21 ft-lbs) Motoroljans
avtappningsplugg

ANMARKNING

Anvénd oljan som rekommenderas fér den ldgsta
férvédntade yttertemperaturen fére nésta oljebyte. Se
Tabell 27 fér rekommenderad olja.

9.

Fyll pa& med ursprunglig volym motorolja. Se Tabell 28.

Tabell 28. Initial oljefyllining

OBJEKT VOLYM

Initial volym motorolja 3,8L (4.0 qt)




10. Kontrollera att oljenivan &r korrekt. Se UNDERHALL OCH
SMORJNING > KONTROLLERA OLJENIVAN |
OLJETANKEN (Sidan 141).

a. Kontrollera motoroljenivan nar motorn ar kall.

b. Starta motorn och varmkér. Kontrollera samtidigt att
inget oljelackage férekommer runt avtappningsplugg
och filter.

c. Kontrollera motoroljenivan nar motorn ar varm.

smOB587

Avtappningsplugg for vaxelladsolja (vanster sida)
Motoroljans avtappningsplugg och O-ring
Sexkantplugg (lossa inte)

Figur 48. Oljetrag
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sm01414

Figur 49. Smorja nya oljefiltrets packning

SMORJNING VID LAG TEMPERATUR

| kallt klimat bor oljan bytas ut oftare. Om motorcykeln ofta
kors kortare strackor an 24 km (15 mi) i
omgivningstemperaturer under 16 °C (60 °F), ska
oljebytesintervallen minskas till 2.400 km (1500 mi).

ANMARKNING

Vid ldgre omgivningstemperaturer méste oljan bytas oftare.

Vid férbranning producerar alla motorer vattenanga . Vid start
och varmkoérning i kall vaderlek kondenseras en del av angan
till vatten pa de relativt kalla metallytorna i vevhuset. Vid
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minusgrader forvandlas vattnet till sorja eller is. Om motor
inte varms upp till drifttemperatur kan ansamlad sérja eller is
satta igen oljekanalerna och orsaka allvarliga motorskador.
Vatten som under léngre tid blandas med olja bildar
slamavlagringar som ar skadliga fér motorn.

Om motorn varms upp till normal drifttemperatur férangas
merparten av  vattnet och  forsvinner  genom
vevhusventilationen.

KONTROLLERA VAXELLADSOLJAN

ANMARKNING
Kontrollera transmissionsvétskan vid rumstemperatur.
Inspektera O-ringen till véxelladans oljesticka. Byt vid behov.

1. Parkera alltid motorcykeln med sidstodet pa jamnt, plant
underlag.

2. SeFigur50. Lossa pafyliningspluggen/matstickan. Torka
rent oljestickan.

3. Satttillbaka pafyliningspluggen/oljestickan (O-ringen ska
vidréra holjet). Dra inte at.



4. Se Figur 51. Lossa pafyliningspluggen/oljestickan.
Kontrollera nivan pa matstickan. Oljenivan maste ligga
mellan markeringarna Add (A) (fyll pa) (1) och Full (F)

(full) (2).

om01319

5.  Om smorjmedelsnivan ar lag fyller du pa rekommenderat
Harley-Davidson-smorjmedel (fyll pa upp till mellan A och
F). Se Tabell 29.

6. Satt tillbaka pafyliningspluggen/oljestickan. Dra at enligt
specifikationen.
Atdragning: 2,8-8,5 N-m (25-75 in-lbs) Transmissionens
pafyliningsplugg/métsticka

Figur 50. Transmissionens pafyliningsplugg/matsticka
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Tabell 29. Rekommenderat smorjmedel

SMORJMEDEL PAFYLLNINGS-
MANGD*
fl oz |
SCREAMIN'EAGLE SYN3 FULL SYNT-| 28 0,83
HETIC MOTORCYCLE LUBRICANT
20W50 (helsyntetiskt motorcykelsmorjme-
del)
eller
FORMULA+ TRANSMISSION AND PRI-
MARY CHAIN LUBRICANT
*Ungefarlig. Kontroll av niva Fyll pa smérjmedel sa att nivan
ar enligt specifikationen.

BYT VAXELLADSOLJA

1. Se Figur 50. Lossa pafyliningspluggen/matstickan.

1124321

1. Fyll pa (A)

2. Full (F)
A VARNING

Figur 51. Transmissionsoljans niva
Se till att du inte far nagot smorjmedel pa dack, hjul eller
bromsar nar du byter viatskor. Den minskade friktionen
innebdr en mycket allvarlig olycksrisk, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00047d)

2. Se Figur 52. Ta bort avtappningsplugg for
transmissionsolja. Tappa ur transmissionen.
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3. Rengor och kontrollera avtappningspluggen och O-ringen.

| OBS |

Var noga med att inte dra at avtappnings- eller
pafyliningspluggarna for hart. Annars kan den bérja lacka.
(00200b)

4. Satt tillbaka avtappningspluggen och anvand en ny
O-ring. Dra at. Dra inte at for hart.

Atdragning: 19-28,5 N-m (14-21 ft-lbs) Avtappningsplugg
for transmissionsolja

5. Fyll vaxellddan med rekommenderat smoérjmedel fran
Harley-Davidson. Se Tabell 29.
Volym: 0,83 L (28 fl 0z)

6. Kontrollera oljenivan. Fyll pa sa att nivan ligger mellan
markeringarna Fyll pa (A) och Full (F). Se Figur 51.

7. Satt tillbaka pafyliningspluggen/oljestickan. Dra at.

Atdragning: 2,8-8,5 N-m (25-75 in-lbs) Transmissionens
pafyliningsplugg/métsticka

smOB588

1. Avtappningsplugg for vaxelladsolja och O-ring
(vanster sida)
2. Motoroljans avtappningsplugg

3. Sexkantplugg (lossa inte)

Figur 52. Avtappningsplugg for vaxelladsolja

SMORJNING AV KAMKEDJEHUS:
SYNTETISK OLJA

Smorjningen ar en viktig faktor nar det galler
kopplingskomponenternas prestanda och livslangd. Anvand
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ratt Harley-Davidson-smorjmedel for kamkedjehus for alla
drifttemperaturer.

ANMARKNING
2020 ars CVO-modeller och senare for den brasilianska
marknaden tillverkas med konventionell motorolja av typen
H-D 360, om inget annat anges pa produktens etiketter.
Motorcyklar utrustade med SYN3 kan identifieras med hjélp
av en SYN3-etikett pa kamkedjeskyddet.

Motorcykeln levereras med SCREAMIN' EAGLE SYN3 FULL
SYNTHETIC MOTORCYCLE LUBRICANT  20W50
(helsyntetiskt motorcykelsmérjmedel). Om SYN3 inte ar
tillgangligt och du maste fylla pa olja i kamkedjehuset ska du
i forsta hand valja FORMULA+ TRANSMISSION AND
PRIMARY CHAINCASE LUBRICANT (transmissions- och
kamkedjeolja). Aven om FORMULA+ TRANSMISSIONS-
OCH KAMKEDJEOLJA ar kompatibel med SYN3 féreslar vi
att blandningen av oljorna ska bytas sa snart som mgjligt.

ANMARKNING
Fér modellspecifik information om kamkedjehusets volym, se
tillhérande verkstadshandbok eller fraga en
Harley-Davidson-aterforséljare.
BYTA KAMKEDJEHUSOLJA
1. Koér motorcykeln tills motorn uppnar normal

arbetstemperatur. Stang av motorn.
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4 VARNING

Se till att du inte far nagot smorjmedel pa déck, hjul eller
bromsar nar du byter viatskor. Den minskade friktionen
innebdr en mycket allvarlig olycksrisk, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00047d)

2. Stall motorcykeln uppréatt (inte lutad pa sidstédet) pa plan
mark och férsékra dig om att den inte kan valta.

3. Se Figur 53. Tém kamkedjans képa.

4. Reng6r avtappningspluggens magnet. Om det har
ansamlats stora mangder smuts pa pluggen, kontrollerar
du skicket pa komponenterna i kamkedjehuset.

5. |Installera avtappningspluggen och den nya O-ringen.
Dra &t till 19-28,5 N-m (14-21 ft-Ibs).



1124312 ]

Figur 53. Ta ur/sétta i avtappningspluggen till kamkedje-
huset

6. Se Figur 55. Lossa skruvarna (3) och kopplingens
inspektionslucka (2).

7. Tabort tatningen (1). Torka bort oljan fran sparet i kapan
och monteringsytan.

OBS

Var forsiktig sa att du inte fyller pa mer olja i
kamkedjehuset én det ska vara. Overfylining kan leda till
en okéanslig koppling, att kopplingen inte kopplar ur
ordentligt och diarmed drar och att det kan vara svart att
faifrilaget. (00199b)

8. Fyll pa smorjmedel.

a.  Fyll pa angiven mangd SCREAMIN' EAGLE SYN3
FULL SYNTHETIC MOTORCYCLE LUBRICANT
20W50 genom Oppningen i  kopplingens
inspektionslucka. Se Tabell 30.

b.  Se Figur 54. Korrekt niva ar ungefar vid botten av
tryckplattans ytterdiameter.

Tabell 30. Kedjehusolja

OBJEKT | TORRFYLLNING? PAFYLLNING®
Oz L Oz L
Mangd” 34 10 30 0,9

(1) Méngdangivelsen &r ungeférlig. Fyll pa till botten av tryckplattans
ytterdiameter med fordonet upprétt.

(2) Kapan demonterades fér att tbmma oljan.

(3) Smérjmedlet tappades av genom att avtappningspluggen avléags-
nades.
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Figur 54. Primdr smorjmedelsniva

9. Montera kopplingens inspektionslucka och den nya
tatningen:

a.

Torka av all olja fran kapans anliggningsyta och
sparet i kapan.
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Se Figur 55. Placera den nya tatningen (1) i sparet
pa kopplingens inspektionslucka (2). Pressa in
tatningens alla upphdjningar i sparet.

Skruva fast kopplingens inspektionslucka (2) med
skruvar med lasbrickor (3).

Se Figur 56. Dra at till i den ordning som visas
9,5-12,2 N-m (84-108 in-lbs).



1124296

Tatning
Inspektionslucka till kopplingen
Skruv och lasbricka (5)

7

Figur 55. Kopplingskapa (normal)

Figur 56. Kopplingskapans atdragningssekvens
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BROMSAR

4 VARNING

Med tiden absorberar DOT 4-bromsvatska fukt fran
atmosfaren och andrar darigenom vatskans egenskaper.
Kontrollera bromsvitskans fukthalt minst varje
serviceintervall eller arligen (beroende pa vilket som
intraffar forst). Spola och byt ut bromsvitskan vartannat
ar eller tidigare om fukthalten ar 3 % eller hogre. Om
vitskan inte spolas och byts ut kan det ge forsamrad
bromsfunktion, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (06304b)

Sakerstall att bromssystemet fungerar som det ska genom
att kontrollera fukthalten i bromsvatskan vid varje
serviceintervall eller minst en gang om aret med hjalp av en
DOT 4 brake fluid moisture tester (fukitestare for
DOT-bromsvatska) (artikelnummer HD-48497-A eller
motsvarande) enligt de anvisningar som medfdljer verktyget.
Byt DOT 4-vatskan vartannat ar eller oftare om
bromsvatskeprovet uppvisar en fukthalt pa 3 % eller hogre.

Harley-Davidson rekommenderar att du anvander
Harley-Davidson Platinum Label DOT 4 Brake Fluid pa grund
av dess oOverlagsna fukt- och korrosionshdmmande
egenskaper.
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Bromsvatska

4 VARNING

Rengor tanklocket eller kdpan innan du tar bort dem.
Anvand endast DOT 4-bromsvatska som kommer fran en
forsluten behallare. Fororenad hydraulvdtska kan ge
forsamrad bromsfunktion eller forsamrad frikoppling,
vilket kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador.
(00504d)

4 VARNING

Kontakt med DOT 4 Brake Fluid kan leda till allvarliga
hidlsoeffekter. Om lampliga hud- och 6gonskydd inte
anviands kan detta leda till dodsfall eller allvarliga
personskador.

* Vid inandning: Hall dig lugn, forflytta dig till frisk luft
och sok ldkarvard.

¢ Vid kontakt med huden: Ta av fororenade klader. Skolj
omedelbart av huden med rikligt med vatten i 15-20
minuter. Om tecken pa irritation forekommer ska du
soka lakarvard.

* Vid kontakt med 6gonen: Tvéatta 6gonen i minst 15
minuter under rinnande vatten medan du haller 6gonen
oppna. Om tecken pa irritation forekommer ska du
sOka lékarvard.



* Vid fortaring: Skolj ur munnen och drick sedan rikligt
med vatten. Framkalla inte krakning. Kontakta
giftinformationscentralen. S6k omedelbart ldkarvard.

« Se sdkerhetsdatabladet (SDS) pa
sds.harley-davidson.com fér mer information

(00240¢)
| OBS |

DOT 4-bromsvitska skadar lackerade ytor och panelytor
pa karossen vilka den kommer i kontakt med. Var alltid
forsiktig och se till att skydda motorcykeln fran stank och
spill vid hanteringen av bromsvatskan. Utsatta delar kan
annars bli fula. (00239c)

* Om DOT 4-hydraulvatska hamnar pa en lackerad yta ska
du OMEDELBART skélja omradet med rent vatten.

OBS |

Se till att smuts, damm eller andra féroreningar inte
kommer in i huvudcylindern nar locket &r demonterat.
Smuts eller skrap i behallaren kan orsaka felaktig gang
och ge upphov till skador pa komponenter. (00205c)

ANMARKNING
« Om bromssystemet inte ldcker finns det inte ndgon
anledning till att fylla pa bromsvétska. Om
bromsvétskenivan &r lag beror det sannolikt pa att
bromsbeldggen é&r slitna. Nér slitha bromsbeldgg byts mot
nya stiger vétskenivan till normalnivan.

e Anvdnd endast DOT 4-bromsvétska och byt ut
bromsvétskan vartannat ar eller tidigare om fukthalten ar
3 % eller hégre. Kontakta en
Harley-Davidson-aterforséljare.

Kontrollera bromsvétskans niva och bromsbelagg och -skivor
om de ar slitna med rekommenderade intervall. Se
SERVICEINTERVALL OCH PROTOKOLL >
SERVICEPROTOKOLL (Sidan 231).

1. Stall motorcykeln pa ett plant och jamnt underlag.

a. Frambroms: Gor sa att huvudcylindern placeras plant
genom att vrida pa styret och/eller stalla motorcykeln
uppratt (ej lutande pa sidstodet).

b. Bakbroms: Placera motorcykeln sa att
huvudcylinderns behallare ar plan.

2. Se Figur 57. Titta i behallarens nivaglas. Vatskenivan
ligga vid eller 6ver minimimarkeringen pa glaset. Om
vatskenivan ligger under minimimarkeringen kontaktar
du din Harley-Davidson-aterforsaljare.
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3. Kontrollera att tryckpunkterna i frambromshandtaget och
bakbromspedalen kanns fasta och stabila nar bromsarna
laggs an. Om bromsarna kanns mjuka maste
bromssystemet luftas. Kontakta en
Harley-Davidson-aterforsaljare.

307814

1. Frambroms, huvudcylinderbehallare

2. Bakbroms, huvudcylinderbehallare

Figur 57. Minimimarkeringar pa nivaglas
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Bromsbeladgg

4 VARNING

Kontrollera slitaget pa bromsbelédgg och skivor i enlighet
med serviceschemats foreskrifter. Om du koér under
kréavande forhallanden (t.ex. pa bergsvagar eller i mycket
tat trafik) ska inspektion goras oftare. Alltfor slitha
bromsbeldgg kan gora att bromsarna inte tar, vilket kan
det leda till dodsfall eller allvarliga personskador. (00052a)

4 VARNING

Byt alltid ut samtliga bromsbelédgg i ett bromsok for att
garantera sdker och effektiv funktion hos bromsarna. Om
bromsarna inte fungerar som de ska, kan det leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00111a)

A VARNING

Bromsarna utgor mycket viktiga sdkerhetsdetaljer.
Kontakta Harley-Davidson-aterforsaljaren betraffande
reparation eller byte av broms. Eftersom bromssystemen
utgor mycket viktiga sdkerhetsdetaljer reckommenderar
vi att du overlater alla sadana arbeten pa en
Harley-Davidson-verkstad. (00054a)



4 VARNING

Utfér regelbundet underhall av bromsarna. Slarva inte
med bromsservicen! Det kan leda till att du plotsligt blir
utan bromsar, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00055a)

4 VARNING

Se till att hjulet och det bakre bromsoket ar korrekt
inriktade. En felinriktad broms kan lasa sig, med den
pafoljden att bakhjulet borjar sladda, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00050a)

Harley-Davidson har utrustat din nya motorcykel med
marknadens basta bromsbeldgg. De ger basta mdjliga
effektivitet under bade torra och vata férhallanden och tal
dessutom hdga temperaturer. De uppfyller och 6vertraffar alla
nu gallande krav och bestammelser. Under vissa
bromsférhallanden kan dock ett bromsljud hoéras. Det ar
normalt fér dessa bromsbelagg.

Tabell 31. Bromsbeldggens minsta tjocklek

tum mm
0,016 0,4

-

Se Figur 58. Kontrollera bromsskivan nar bakhjulet
snurrar. Skivan ska I6pa fritt och bromsen far inte ligga
an.

2. Mat bromsbelaggens tjocklek. Belaggen slits inte alltid
j@mnt. Kontrollera varje belagg for sig. Sparen i
bromsbelaggen syns inte nar de narmar sig slutet pa sin
livslangd.

3. Byt bromsbelaggen innan friktionsmaterialet nar den
minsta tjockleken. Byt alltid bada bromsbelaggen.
Kontakta en Harley-Davidson-aterforsaljare. Se Tabell
31.
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Frambroms (sedd framifran)
Bakbroms (sedd bakifran)
Bromsbeldaggens tjocklek
Bromsbeldggens spar

oM

Figur 58. Bromsbeldggens material
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KONTROLLERA DRIVREMMENS
NEDBOJNING

ANMARKNING

Anvédnd alltid BELT TENSION GAUGE
(REMSPANNINGSMATARE) (PART NO.: HD-35381-A) for
att mata remmens nedbdjning. Om remspanningsmétare inte
anvénds kan remmen bli for lite spand. Fér Iést spdnda
driv,emmar kan ga sénder p.g.a. "6verkuggning” (en kugge
hoppas 6ver), vilket gér att tdnjningskorden krymper och
brister.

Kontrollera drivremmens nedbdjning:

* Med véaxelladan i frilage.

* Nar motorcykeln haller samma temperatur som
omgivningen.

+ Stall motorcykeln uppratt pa sidstddet med bakhjulet pa
marken.

+ Utan last: ingen férare, inget bagage och tomma
packvaskor.

4 VARNING

For att forhindra att motorcykeln startas oavsiktligt, vilket
kan leda till dodsfall eller allvarliga skador, ska du ta bort
huvudsékringen innan du fortsatter. (00251b)



1. Inaktivera stdldskyddssystemet. Ta bort huvudsakringen.
Se UNDERHALLSPROCEDURER > SAKRINGAR
(Sidan 182).

2. Laggifrilage.

ANMARKNING

Nér du justerar ett nytt bélte roterar du bakhjulet nagra
varv innan du stéller in spdnningen.

3. Se Figur 59. Mat remmens nedbdjning med:

Specialverktyg: BELT

TENSION GAUGE

(REMSPANNINGSMATARE) (HD-35381-A)

a.

b.

Skjut pa O-ringen (4) till nollan (3).

Modeller med fonster for remmens nedbojning:
Placera remvaggan (2) mot drivremmens undre del
i linje med fonstret.

Alla 6vriga modeller: Placera remvaggan (2) pa
den undre drivremmens mittpunkt mellan
remskivorna.

Tryck anddelen uppat (6) tills O-ringen nar 4,54 kg
(10 Ib) markeringen (5) och hall verktyget stadigt.

4. Mat remmens nedbdjning:

Modeller med fonster for remmens nedbdjning:
Se Figur 61. Mat remmens nedbdjning som den
visas i synfénstret och hall samtidigt stadigt i
mataren. Varje nedbdjningsgradering ar ungefar
1,6 mm (1/16 in)

Alla 6vriga modeller: Se Figur 60. Mat graden av
nedbdjning (4) och hall stadigt i mataren.

ANMARKNING

Ange den lagre (mest strdckta) specifikationen om béltet
har mindre &n 1 600 km (1 000 miles).

Jamfor med specifikationerna. Se Tabell 32. Kontakta
din Harley-Davidson-aterforsaljare om den inte ar inom
specifikationerna.

Satt tillbaka huvudséakringen.

Tabell 32. Drivremmens nedbdjning

MODELLER tum mm

Alla modeller 1/4-5/16 6,4-7,9
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1. Remspéanningsmatare 1. Drivrem
2. Remvagga 2. Nedbdjningens gradering (cirka: 1,5 mm (1/16 tum)
2' gafkeringe“ O kg (01b) Figur 60. Fénster for kontroll av remmens nedbdjning
. -ring
5. Markeringen 4,5 kg (10 Ib)
6. Ratt

Figur 59. Remspéanningsmatare
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Motorns utgaende drev
Bakdrev

4,5 kg (10 Ib) kraft
Nedbéjning

Figur 61. Kontrollera drivremmens nedbdjning

DIVERSE SMORJNING

Kontrollera och smorj fdéljande komponenter enligt

underhéllsschemat. Se SERVICEINTERVALL
PROTOKOLL > SERVICEPROTOKOLL (Sidan 231).

* Frambromshandtagets svangtapp

» Kopplingshandtagets svangtapp

» Fotvaxelpedalens svangtapp

+ Bakbromspedalens svangtapp

» Gangjarn och sparrar (t.ex. branslelucka och fotpinnar)
» Las, vid behov

+ Sidstéd (anvand antikarvningssmadrjmedel)

Anvand HARLEY LUBE om inte annat anges.

Om motorcykeln kors pa leriga och dammiga vagar ska du
tvatta och smdrja oftare.

HYDRAULKOPPLING

Kopplingsvatska ska aldrig behdva fyllas pa eller tappas ur
vid normalt slitage.

Vid varje servicetillfalle ska du kontrollera fukthalten i vatskan
genom att anvanda DOT 4 BRAKE FLUID MOISTURE
TESTER (FUKTTESTARE FOR DOT 4-BROMSVATSKA)
(PART NO.: HD-48497-A). Folj anvisningarna som medféljer
verktyget.

Spola kopplingssystemet och byt ut DOT 4-vatskan vartannat
ar eller tidigare om bromsvatskeprovet visar att fukthalten ar
3 % eller hogre.
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Om kopplingen inte fungerar som den ska soker du l6sning i
verkstadshandboken eller kontaktar en
Harley-Davidson-aterférséljare for service.

HYDRAULISKA VENTILLYFTARE

Ventillyftarna &ar sjélvjusterande med hjalp av hydraulik.
Mekanismen kompenserar automatiskt fér varmeexpansion
och forslitning. Detta gor att ventilerna inte glappar nar motorn
gar.

Nar motorn startas, &ven om den bara varit avslagen en kort
stund, kan missljud hoéras fran ventiimekanismen. Det beror
pa att de hydrauliska lyftarna inte hunnit fyllas helt med olja.
Om daremot ventilerna bdrjar lata illa vid andra tillfallen an
omedelbart efter start, kan det bero pa att en eller flera lyftare
inte fungerar korrekt.

Kontrollera da forst oljenivan i tanken eftersom lyftarna ar helt
beroende av en normal oljecirkulation.

Om oljenivan ar korrekt kan lyftarnas funktion ha hindrats pa
grund av att smuts har satt igen oljetillférseln till lyftarna.
Uppsok en Harley-Davidson-verkstad for service.
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UNDERHALLA FRAMGAFFEL

4 VARNING

Undersok regelbundet stétdampare och framgaffel. Byt
ut lackande, trasiga eller slitna detaljer. Lackage eller
slitna delar kan allvarligt paverka stabilitet och
koregenskaper, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00012a)

Anlita en Harley-Davidson-aterforsaljare for att tdmma ut och
fylla pa framgaffeloljan enligt serviceschemats intervall.

Gaffelns returstétdampning kommer att férsdmras om
gaffeloljenivan ar lag.

Om gaffeln inte fungerar riktigt eller om ett betydligt
oljelackage skulle uppstd, bor den repareras av en
auktoriserad Harley-Davidson-verkstad.

Se SERVICEINTERVALL
SERVICEPROTOKOLL
underhallsscheman.

OCH PROTOKOLL >
(Sidan  231) for  alla



JUSTERA STYRLAGER

4 VARNING

Vi rekommenderar att du overlater alla styrlagerarbeten
pa en auktoriserad Harley-Davidson-verkstad.
Feljusterade lager, savil glappa som for hart ansatta,
inverkar ytterst negativt pa stabiliteten, vilket kan leda
till dodsfall eller allvarliga personskador. (00051b)

Se SERVICEINTERVALL
SERVICEPROTOKOLL
underhallsscheman.

OCH
(Sidan

PROTOKOLL >
231) for  alla

Uppsodk en Harley-Davidson aterforsaljare for att justera
styrets huvudlager.

STOTDAMPARE

Undersok stétdamparna regelbundet och titta efter lackor och
skadade gummibussningar.

4 VARNING

Det gar inte att utfora service pa stétdampare. Forsok till
service kan orsaka en explosion, som kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00602d)

* Fyll inte pa, plocka isar,
stétdamparen for Oppen eld.

punktera eller exponera

» Utbyte och bortskaffande bor endast genomféras av en
auktoriserad Harley-Davidson aterforsaljare.

KONTROLLERA LUFTFILTRET

Demontering
1. Se Figur 62. Ta bort de tva yttre skruvarna (1).
2. Tabort den inre skruven (4).

3. Ta bort luftrenarens kapa (3) och ta bort luftfilterinsatsen

).

Rengoring av luftfilterinsatsen

4 VARNING

Anvand aldrig bensin eller I6sningsmedel for att tvitta
ett luftfilter. Sadan rengoring skulle kunna leda till en
brand i insugningssystemet, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00101a)

4 VARNING

Tryckluft kan trdnga igenom huden och flygande skrap
som sprids med komprimerad luft kan orsaka allvarlig
ogonskada. Anvidnd skyddsglaségon fér att skydda
ogonen nar tryckluft anvdnds. Lat aldrig tryckluft blasa
direkt pa handen for att kinna pa trycket eller nar du letar
efter lackor. (00061a)

Underhall och smorjning 163



ANMARKNING

Férsék aldrig skaka eller sla bort féroreningar fran
filterinsatsen mot nagon hard yta.

1. Tvatta pappers-/metallfiltret i [jummet vatten och mild
tvattmedelsldsning.

ANMARKNING
Anvénd INTE filterolja pa Harley-Davidsons Iuftfilterinsats.

2. Latfilterinsatsen antingen lufttorka eller blas den torr med
lagtrycksluft fran filtrets insida.

ANMARKNING
Insatsen &r tillrdckligt ren néar ljuset syns jamnt genom
materialet.

3. Hall upp filtret mot ett starkt ljus for att se hur mycket
arbete som aterstar.

4. Byt ut filterinsatsen om resultatet efter tvatt inte blir
tillfredsstallande eller om den ar skadad.

Montering

1. Se Figur 62. Montera luftfilterinsatsen (2) i kapan (3).

2. montera luftrenarens kapa.
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Montera den inre skruven (4). Dra at.

Atdragning: 2-2,7 N-m (18-24 in-lbs) Filterkdpans inre
skruv

Montera de yttre skruvarna (1). Dra at.

Atdragning: 2-2,7 N-m (18-24 in-lbs) Filterkdpans yttre
skruvar

1185982

Yttre skruv (2)
Luftfilterinsats
Kapa

Inre skruv

~PON=

Figur 62. Luftfilterinsats



BYTA UT TANDSTIFTEN

4 VARNING

Bortkoppling av tandkablarna nar motorn ar igang kan
resultera i elektriska stotar, vilket kan leda till dodsfall
eller allvarliga personskador. (00464b)

A OBSERVERA!

Forsok absolut INTE att dra i nagra kablar. Om du drar i
kablarna kan det leda till interna skador i kablarna, vilket
kan orsaka hogt motstand och leda till latta eller
medelsvara personskador. (00168a)

ANMARKNING
For att fa béttre atkomst till det mittre tandstiftet kan du
avldagsna brénsletanken. Se efter i verkstadshandboken eller
kontakta en Harley-Davidson-aterférséljare for service.

Kontrollera  tandstiften i lampliga intervaller. Se
SERVICEINTERVALL OCH PROTOKOLL >
SERVICEPROTOKOLL (Sidan 231).

1. Koppla loss tdndkablarna fran stiften genom att dra i de
gjutna kabelanslutningarna som sitter patryckta pa
tandstiften.

2. Kontrollera tandstiftstyp. Anvand endast tandstift av den
typ som rekommenderas till din modell.

3. Kontrollera elektrodavstanden mot tekniska data. Se
Tabell 10.

4. Dra alltid at med ratt moment. For varmeavledningens
skull &r det viktigt att tandstiften dras fast med korrekt
moment. Se Tabell 10.

5. Tryck ner de gjutna kabelanslutningarna dver tandstiftet
sa att de fastnar ordentligt.
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DACK

Allman information

4 VARNING

Av sakerhetsskdl maste dack, falg och ventilhattar vara
anpassade till varandra. Fraga din
Harley-Davidson-aterforsiljare om du vill veta mer om
det. Felaktig kombination av dack, slangar, falgar och
ventiler kan resultera i att dacket glider pa falgen, vilket
kan leda till dackskador och i vérsta fall till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00023c)

4 VARNING

Harley-Davidson rekommenderar anvandning av
specificerade dack. Harley-Davidson-fordon &r inte
konstruerade for att anvindas med icke-specificerade
dack, inklusive vinterdack, mopeddack eller andra dack
for specialanvandning. Om icke specificerade dack
anvands kan det ha negativ inverkan pa stabilitet,
vagegenskaper eller inbromsning. Det kan leda till tappad
kontroll 6ver fordonet med dodsfall eller allvarliga skador
som foljd. (00024d)

4 VARNING

Fram- och bakdack pa Harley-Davidsons motorcyklar ar
inte identiska. Framdacket maste monteras pa framhjulet
och bakdicket far inte monteras fram. Om detta inte
beaktas, kan det leda till dédsfall eller allvarliga skador.
(00026a)

For kallt dack med en omgivningstemperatur pa 20 °C (68 °F)
eller mindre: Se TEKNISKA DATA > TEKNISKA DATA
(Sidan 25) for information om dack och lufttryck.

» Se till att dacken alltid har ratt lufttryck.
» Uppgifterna om lufttryck galler kalla dack.

* Mat innan du bérjar kéra, medan dacken ar kalla.

For kallt dack med en omgivningstemperatur hogre én 20 °C
(68 °F): Se Tabell 33 for att faststalla ratt tryck.

For hett dadck med en omgivningstemperatur hogre an 20 °C
(68 °F): Se Tabell 34 for att faststalla ratt tryck.

Om trycket for ett hett dack har justerats ska du justera igen
enligt rekommendationer nar dacket har svalnat.

Harley-Davidson utfér inga tester dar dacken ar fyllda med
ren kvavgas. Harley-Davidson varken rekommenderar eller
avrader fran anvandning av ren kvavgas i dacken.

Underhallsprocedurer 167

14
(1]
14
-
[a]
Ll
O
©)
14
o
0
|
-
L
L
14
Ll
(@]
Z
-




Tabell 33. Lufttrycksjustering — kallt dack

Trycket (psi) beho-
ver andras

1196176 3

/

48

58

68 78 a8 o8 108

Omgivande lufttemperatur °F
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Tabell 34. Lufttrycksjustering — varmt dack

Trycket (psi) beho-
ver andras 119617713

' —

a T T T T T T
48 58 68 il BE 98 108
Omgivande lufttemperatur °F
Kontrollera dack + Ge samre faste.
Harley-Davidson-dacken ar utrustade med slitagevarnare  ° Allvarligt — paverka  motorcykelns  stabilitet  och
vagegenskaper.

som ligger horisontellt tvars emot monstret.
Se Figur 63Figur 64 och Figur 65. Byt alltid dacken innan

Ett dack anses vara slitet nar slitagevarnarna syns eller om
slitagevarnarna framtrader.

endast 0,8 mm (0,031) aterstar av monsterdjupet. Ett slitet
déack kan:

» Lattare skadas eller punkteras.
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Figur 63. Slitagevarnarmarkering pa Dunlop-déacksida

Figur 64. Symbol pa dacksidan som visar var slitagevar-
narna sitter
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1124231

Figur 65. Slitagevarnarnas utseende

Byta dack

4 VARNING

Dacken ar mycket viktiga sakerhetskomponenter.
Kontakta Harley-Davidson-aterforsiljaren betraffande
reparation eller byte av dack. Felaktigt dackunderhall kan
paverka koregenskaperna negativt, vilket kan leda till
dodsfall eller allvarliga personskador. (00057a)

4 VARNING

Montera endast originalutrustning som dackventiler och
ventilhattar. En ventil, eller en kombination med ventil
och hatt, som &r for lang eller for tung kan sla emot
néarliggande komponenter och skada ventilen och orsaka
lagt lufttryck i dacken. Plotsligt lagt lufttryck i dacken kan
vara en orsak till att man tappar kontrollen éver fordonet,
vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.
(00281a)
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4 VARNING

Ett punkterat eller skadat dack ska bytas ut. | vissa fall
kan stickhal i dackmonstret repareras fran insidan pa ett
demonterat dick hos en Harley-Davidson-verkstad.
Hastigheten ska INTE 6verskrida 80 km/h (50 mph) under
de forsta 24 timmarna efter reparationen och det
reparerade didcket ska sedan ALDRIG koéras i over
129 km/h (80 mph). Om inte denna varning efterlevs kan
det leda till en allvarlig olycka, dodsfall eller allvarliga
personskador. (00015b)

4 VARNING

Nar slitagevarnarna syns eller ménsterdjupet endast ar
1 mm (1/32 in) tum ska du omedelbart ersitta dacket med
ett dack rekommenderat av Harley-Davidson. Att kora
med slitha dack kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00090c)

Du behéver nya dack om nagot av féljande férhallanden
foreligger (se for specifikation for bytesdack):

» Slitagevarnarna borjar synas pa dackets slitbana.

+ Dackets stomme eller textiimaterial syns i sprickor, revor
eller djupa snitt.

Bulor, blasor eller skaror i dacket.
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» Punkteringar, rispor eller andra skador pa dacket som inte
kan repareras.

Nar dacket monteras pa falg ska du inte ga efter ddckmonstret
for att faststalla rotationsriktningen. Kontrollera alltid att pilarna
som gjutits in i dacksidan pekar i rotationsriktningen nar
motorcykeln kérs framat.

SIDOKAPOR

Se Figur 66. Ta bort sidokaporna sa att du kommer at
sakringar och andra komponenter.

Ta bort: Ta bort packvaskan. Lossa sidokapan.

Satta tillbaka: Rikta in de hullingférsedda fastena pa
sidokapan mot genomfdéringarna i ramen. Tryck in kapan for
att fasta den.



om01795

Figur 66. Sidokapa
BATTERILADDARENS ANSLUTNING

ANMARKNING
Huvudsékring och sékring fér delar och tillbehér maste vara
installerade for att batteriladdare ska kunna anvandas.

Se Figur 67. Motorcykeln ar utrustad med en snabbkoppling
till batteriladdare under vanstra kdpan under huvudsakringen.

Genom att ansluta en batteriladdare mellan kdrningarna och
under férvaring kan batteriet halla laddning och darigenom
Okar livslangden.

For att komma at snabbkopplingen, ta bort vanstra sidokapan.
Se UNDERHALLSPROCEDURER > SIDOKAPOR (Sidan 172).

Dra kontakten genom skaran i elhallarens underdel. Sakra
kablaget och kontakten med buntband pa en plats dar varken
kopplingen eller omgivande omraden skadas. Kom ihag att
stryka pad ELECTRICAL CONTACT LUBRICANT (smorjmedel
for elektriska kontakter) pa uttagen. Hall kontakten stangd
nar den inte anvands for att forhindra fuktskador.

Se Figur 68. Anslut en automatisk smart
batteriladdare/pulsladdare med konstant dvervakning enligt
bilden. Kontakten passar till alla Harley-Davidsons smarta
pulsladdare.

Se UNDERHALLSPROCEDURER > BATTERIUNDERHALL
(Sidan 175) fér mer information om laddning.
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1. Pulsladdarens anslutning

1124209

2. Dra kopplingen genom skaran

Figur 67. Batteriladdarens kontakt (under vanster sidoka-
pa)
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Figur 68. Batteriladdarens anslutning




BATTERIUNDERHALL

Batterisakerhet

4 VARNING

Batterier innehaller svavelsyra, som kan leda till svara
skador pa ogonen eller huden. Anvdand skyddsmask,
gummihandskar och personlig skyddsutrustning nar du
arbetar med batterier. HALL BATTERIER UTOM
RACKHALL FOR BARN. (00063a)

4 VARNING

Explosiv vitgas kan utsondras fran batteriet under
laddning, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. Se till att laddning sker pa en vl ventilerad
plats. Hall alltid gnistor, 6ppna lagor och cigaretter borta
fran batteriet for att undvika explosion. HALL BATTERIER
UTOM RACKHALL FOR BARN. (00065a)

4 VARNING

Batteriet, batteriets poler, anslutningar och relaterade
tillbehor innehaller bly, blyféreningar och andra skadliga
amnen som kan orsaka cancer, ge fosterskador eller
negativt paverka fortplantningen. Tvatta handerna
noggrant efter hanteringen. (00019e)

4 VARNING

Ta aldrig bort varningsetiketter fran batteriet. Se till att
du last och forstatt all information pa varningsetiketten
och batteriet innan nagot batterirelaterat arbete paborjas.
(00064b)

Laddningsinformation for AGM-batterier
(Absorbed Glass Mat)

Motorcykeln har ett permanent tillslutet underhallsfritt batteri
av AGM-typ (Absorbed Glass Mat) som ar o6verlagset
konventionella blysyrabatterier. Under férutsattning att en
korrekt anpassad batteriladdare anvands och batteriet férvaras
enligt instruktionerna kommer AGM-batteriet att fungera
palitigt under manga ar. P4 grund av batteriets slutna
konstruktion rekommenderas en laddare/pulsladdare med en
laddningsstrom pa 5 A eller mindre vid en spanning under
14,6 V samt automatisk underhallsladdning for att undvika
Overladdning, vilket annars torkar ur batteriet. Konventionella
laddare med konstantstromfunktion (dven sadana som
underhallsladdar) rekommenderas inte och kan skada
AGM-batterier. Forsok aldrig ndgonsin 6ppna batteriet.

En Harley-Davidson-batteriladdare eller -pulsladdare
rekommenderas sa att motorcykeln fortsatter att vara fulladdad
mellan akturerna eller om den star parkerad langre tid &n tva
veckor. Det basta tillvdgagangssattet ar att montera
laddaren/pulsladdaren varje gang motorcykeln inte anvands.
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Harley-Davidson erbjuder manga olika helautomatiska
laddare/pulsladdare (nordamerikanska och internationella
versioner ar tillgdngliga). Sadana laddare/pulsladdare
levereras med en snabbanslutningskabel som méjliggér enkel
anslutning av laddaren utan att batteriet behover tas bort.

Bristfallig laddning eller anvandning av konstantstromladdare
kan medfora att garantin pa batteriet upphér att galla.
Rengoring och kontroll

Batteriet maste vara rent och torrt pa ovansidan. Smuts och
eventuell syra pa batteriet kan orsaka sjalvurladdning.

1. Rengor batteriets ovansida.

2. Gorren polanslutningarna och kabelskorna fran oxid med
hjalp av en stalborste eller ett finkornigt sandpapper.

3. Undersok polskruvar, kabelskor och kablar. Titta efter
sprickor, l16sa anslutningar eller korrosion.

4. Kontrollera att polerna inte bérjat smalta eller &r skadade
pa grund av for hard atdragning av skruvarna.

5. Undersok batteriet noga, se om det missfargats, har svallt
eller om karlet &r skadat pa nagot satt. Skador av denna
typ kan indikera att batteriet har frusit, dverhettats eller
laddats fér mycket.

6. Forsakra dig om att batterikarlet inte har sprickor eller
nagon lacka.
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Laddning och forvaring av batteriet

Batteri som Iamnas pa motorcykeln kan antingen sjalvurladdas
eller urladdas av smygstrom. Smygstrémmar férekommer till
exempel pa grund av diodlackage och strém till datorminnet.
Ett batteri som kopplas bort fran motorcykeln kan &ven
sjalvurladdas. Det ar inte nédvandigt att ta bort batteriet fran
fordonet for férvaring.

+ Urladdningen 6kar ju varmare det ar pa forvaringsplatsen.

» Lagra darfor batteriet svalt och torrt, men inte i
minusgrader.

For laddningen rekommenderas en smart
batteriladdare/pulsladdare som kontinuerligt dvervakar
batteriet och laddar med 5 A eller mindre vid 14,6 V.
Anvandning av konstantstromsladdare (aven om den uppges
klara underhallsladdning) rekommenderas inte till slutna
AGM-batterier. Minsta lilla 6verladdning kommer att torka ut
och forkorta livslangden pa batteriet. Ladda aldrig ett batteri
utan att noggrant ha last instruktionerna fér laddaren. Férutom
tillverkarens instruktioner ska aven allmanna
forsiktighetsatgarder foljas.

Ladda batteriet nar:

» Motorcykelns belysning ar svag.
+ Elstarten har svarigheter att dra runt motorn.

+ Batteriet har inte anvants under tva veckor eller langre.



4 VARNING

Dra ur vdggkontakten eller sting av laddaren innan
kablarna ansluts eller tas bort fran batteriet. Anslutning
eller frankoppling med paslagen laddare kan orsaka
gnistbildning, vilket i sin tur kan leda till en explosion,
dodsfall eller allvarliga personskador. (00066a)

ANMARKNING

Se da forst till att tindningen och alla bvriga stromférbrukare
ar franslagna.

Félj  alltid  laddningsanvisningarna
laddaren/pulsladdaren.

som  medféljer

1. Med batteriet i motorcykeln.

a. Anslut batteriladdarens/batteripulsladdarens sladd
till batteripulsladdarens kontakt pa motorcykeln. Se
UNDERHALLSPROCEDURER >
BATTERILADDARENS ANSLUTNING (Sidan 173).

b.  Narladdningen ar slutford stanger du AV laddaren.
Koppla ur  kontakten till  motorcykelns
batteripulsladdare.

2. Med batteriet borttaget fran motorcykeln.

a. Placera batteriet pa ett plant underlag.

b.  Anslut batteriladdarens/batteripulsladdarens sladd
till batterikontaktens adaptersladd som medfoljer
batteriladdaren/batteripulsladdaren.

OBS

Andra inte ordningsfoljden pa anslutningarna i
nedanstadende instruktion. Motorcykelns elsystem kan
skadas om du inte foljer punkterna i tur och ordning.
(00214a)

c. Anslut den réda pluskabeln fran laddaren f{ill
batteriets pluspol.

d. Anslut sedan den svarta minuskabeln fran laddaren
till batteriets minuspol.

e. Sta inte omedelbart intill batteriet nar laddaren slas
pa.
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4 VARNING

Sting av eller koppla bort batteriladdaren fran dess
stromforsorjning innan laddningskablarna kopplas bort
fran batteriet. Om batteriklimmorna lossas medan
laddaren fortfarande ar paslagen kan det orsaka en gnista
och en batteriexplosion, vilket kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00067a)

f. Nar laddningen &r slutférd stanger du AV laddaren.
Koppla bort den svarta batteriladdarkabeln. Koppla
bort den réda batteriladdarkabeln.

BYTA BATTERI

Frankoppling och demontering

1. Demontera sadeln.

2. SeFigur69. Lossa ECM (1) fran 6vre hallaren. Flytta den
ur vagen.

3. Om sadan finns, flytta avluftningssolenoiden (2) framat
for att lossa den fran héllaren.

4. Modeller med stoldskyddssystem: Lossa
HFSM-antennen (3) fran den dvre hallaren och placera
den at sidan.
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Lossa kontaktdonen (7) fran kopplingarna pa ovre
hallaren.

Lossa fastmuttrarna (5).

Kapa buntbanden (4). Flytta kablaget for att fa mer
utrymme for 6vre hallaren.

Tryck 6vre hallaren framat sa att framdelen lossnar fran
framre fastet. Avliagsna den 6vre hallaren.

For att forhindra att de elektriska komponenterna skadas,
ar det viktigt att folja anvanda foljande procedur for att
inaktivera det elektriska systemet innan strommen
kopplas ur.

a. Se till att handsfree-kodnyckeln finns i narheten.
b.  Sla pa téandningen, till Iaget ON.
C. Montera bort vanster sidokapa.

d. Tabort huvudsakringen fran dess kontakt.



4 VARNING

Koppla alltid loss minuskabeln (-) forst fran batteriet. Om
pluskabeln (+) skulle fa chassikontakt nar minuskabeln
(-) a@r ansluten till batteriet kan gnistbildningen annars
resultera i en explosion, vilket kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador. (00049a)

10. Se Figur 70 . Lossa bada batterikablarna med den
negativa forst.

11. Dra upp lyftremmen for att lyfta ur batteriet. Nar batteriet
lyfts upp tillrackligt for att fa ett stadigt grepp om det, fatta
tag i batteriet och lyft bort det.

Montering och anslutning

1. Vrid tdndningslaset av (OFF).

2. Dra batteriets lyftrem bakat tvarsover batterihyllans botten
och sedan upp och éver ramens tvarbalk.

3. Se Figur 70 . Placera batteriet pa batterihyllan med
polerna framat.

4 VARNING

Anslut batteriets pluskabel (+) forst. Om pluskabeln (+)
skulle fa chassikontakt nar minuskabeln (-) ar ansluten
till batteriet kan gnistbildningen annars resultera i en
explosion, vilket kan leda till dodsfall eller allvarliga
personskador. (00068a)

| OBS |

Se till att batterikablarna kopplas till sina ritta poler.
Annars kan motorcykelns elsystem skadas. (00215a)

| OBS |

Dra aldrig at polbultarna for hart. Dra at med
rekommenderade moment. Om polbultarna dras at for
hart kan det skada polerna. (00216a)

4. Anslut bada batterikablarna med den positiva forst. Dra
at.
Atdragning: 6,8-7,9 N-m
Batterianslutningsbult

(60-70 in-Ibs)

| OBS |

Hall batteriet rent och smorj polerna med vaselin for att
forebygga oxidering. Om du inte gor sa kan batteripolerna
skadas. (00217a)

Underhallsprocedurer 179



10.

1.

12.

13.

Stryk ett tunt lager vaselin eller ELECTRICAL CONTACT
LUBRICANT (smorjmedel for elektriska kontakter) pa
bade plus- och minuspolen.

Vik lyftremmen framat éver batteriet.

Se Figur 69. Placera 6vre hallaren i lage och fast sparren
i ramen.

Fast 6vre hallaren i ramens tvarbalk med fastskruvar (5).
Dra at.

Atdragning: 8,1-10,9 N'm (72-96 in-lbs) Ovre
hallarskruvar

Fast HFSM-antennen (3) och avluftningssolenoiden (2)
i 6vre hallaren. Kontrollera att alla andra kontakter och
kablage har dragits nedanfér fasttungan Hill
avluftningssolenoiden.

Fast kontaktdonen (7) till kopplingarna pa évre hallaren.
Las ECM (1) pa plats pa évre hallaren.
Fast kablaget i ramen med buntband (4).

Montera sadeln. Dra sadeln uppat for att forsakra dig om
att den sitter fast ordentligt nar du har installerat den.
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14. Satt tillbaka huvudsakringen.

15. Satt tillbaka vanster sidokapa.
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Avluftningssolenoid
HFSM-antenn
Buntband

Skruvar (2)

Hallare (syns inte)
Kontaktdon (2)

I [ )
om01435b

1. Batteriets fastrem
2. Pluspol
3. Minuspol

Figur 69. Ovre hallare

Figur 70. Batteriutrymme
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SAKRINGAR

Huvudsakring

Se Figur 71. En 50 A huvudséakring sitter i narheten av
sakringsdosan. Om huvudsakringen lossas bryts strommen
till alla system utom startmotorn/solenoiden.

For att forhindra att de elektriska komponenterna skadas, ar
det viktigt att félja anvanda foljande procedur for att inaktivera
det elektriska systemet innan strémmen kopplas ur.

1. Se ill att handsfree-kodnyckeln finns i narheten.

2. Stall motoravstangningsknappen i korlage (RUN).

3. Ta bort huvudsakringen fran dess kontakt.
ANMARKNING

Stall tillbaka motoravsténgningsknappen till AV-ldget innan
huvudsékringen sétts |.

Systemsakringar
| OBS

Hoppa inte 6ver nagot steg vid sakringsbyte. Om du
hoppar over steg vid sdkringsbyte kan det skada
ljudsystemet och/eller andra system. (00223a)
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Se Figur 71. Sakringarna sitter under vanster sidokapa.

Om ett fel inte avhjalps genom att en sakring byts, kontakta
en Harley-Davidson-aterforsdljare for en diagnos av
elsystemet.

1. Stall motoravstangningsknappen i AV-lage.

2. Montera bort vanster sidokapa. Se
UNDERHALLSPROCEDURER > SIDOKAPOR
(Sidan 172) .

3. Tryckin flikarna till héger och vanster pa sékringsdosans
lock. Ta bort locket.

4. Se Figur 72 . Ta ur sakringen och kontrollera den.

OoBS

Anvand endast sdkringar av ritt sort och med ratt
amperestyrka ndr du byter. Om felaktiga sdkringar
anvands kan elsystemet skadas. (00222a)

5. Byt ut en sékring som har utlésts eller skadats.

ANMARKNING

Sétt alltid i en fordonssékring ndr du byter. Det finns
reservsakringar i dosan.



6. Satt pa sakringsdosans lock.

7. Satt tillbaka vanster sidokapa.

omcllll"i‘ﬁlz ‘
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1. Sakringsdosans lock

2. Huvudsakring
3. Tryck in flikarna vid borttagning

Figur 71. Sakringsdosa (under vanster sidokapa)
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Strom till radion (30 A)
Strom till systemet (7,5 A)
Batteri (5 A)

P&A (20 A)

Kylning (15 A)

Styrlas (2 A)
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P&A rela

Kylrela

Reserv (7,5 A)

Amp (30 A)

Huvudsakring (50 A)

Reservsikringar finns i sdkringsdosans lock
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Figur 72. Sakringar och relaer




Ellasets relaer

Se Figur 73 . Ellasets relaer sitter under hogra sidokapan.

1.
2.

Stall motoravstangningsknappen i AV-lage.

Montera bort hoger
UNDERHALLSPROCEDURER >
(Sidan 172) .

Byt det defekta relaet.

sidokapa. Se
SIDOKAPOR

Satt tillbaka hoger sidokapa.
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1. Rela, ellasets lasning
2. Rel3, upplasning av ellas

Figur 73. Ellasets relder (under hoger sidokapa)
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KONTROLLERA
STRALKASTARINSTALLNINGEN

4 VARNING

Den automatiska stralkastaren goér motorcykeln mer
synlig for medtrafikanter. Se till att stralkastaren alltid ar
tand. Om inte andra trafikanter kan se dig tydligt kan det
resultera i dodsfall eller allvarliga personskador. (00030b)

1.
2.

Kontrollera lufttrycket i dacken.

Stall in de bakre stdtdamparna med ratt férspanning for
forare och forvantad last.

Fyll bransletanken eller tyng ner motorcykeln med
motsvarande vikt.

ANMARKNING

Vélj en vdgg med minimal annan belysning.

4.

Se Figur 74. Placera motorcykeln langs en linje (1) i rat
vinkel ut fran vaggen.

Placera motorcykeln sa att framaxeln &r 7,6 m (25 ft) fran
vaggen.

Rita upp en vertikal centrumlinje (2) pa vaggen som riktas
in mot linje (1).

186 Underhallsprocedurer

Nar motorcykeln ar normalt belastad ska framhjulet peka
rakt mot vaggen. Mat darefter avstandet (4) frdn marken
till mitten av stralkastarens framsida.

Rita en horisontal linje (5) som korsar den vertikala linjen
pa vaggen som ar 53,3 mm (2.1 in) Iagre an det uppmatta
avstandet.

Stralkastaren ar korrekt instélld nar centrum av ljusbilden
ar centrerad i skarningspunkten.



om02071

Linje i rat vinkel ut fran vaggen
Vertikal linje

7,6 m (25 fot)

Mitten av stralkastarens framsida
Horisontell linje

arobd=

Figur 74. Stralkastarinstéllning
STRALKASTARINSTALLNING

ANMARKNING
Ta inte bort kromringen vid ljusinstélining.

1. Stall in stralkastaren pa helljuslage.

2. Se Figur 75. Leta upp stralkastarjusteraren.

ANMARKNING

Modeller med rammonterade kapor kan endast justeras
vertikalt. Du kan vrida justeringsskruven med tre fillvalsverktyg.

e 9 mm hylsnyckel
¢ 6 mm insexnyckel
e T15 Torx

3. Se Figur 76. Vrid justeraren for att justera ljusbildens
centrum mot linjernas skarningspunkt.
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1. Stralkastarens mittlinje minus 53,3 mm (2,1 tum)
2. Stralkastarens helljusbild

Figur 76. Helljusménster

BYTE AV STRALKASTARENS GLODLAMPA

TILLAMPLIGHET

Figur 75. Stralkastarjusterare
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I:, * KINA

FLTRXSE har en LED-stralkastare. Stralkastaren har inte
nagra utbytbara lampor. Hela enheten maste bytas ut vid fel.
Uppsok en Harley-Davidson-verkstad for service.

BYTE AV GLODLAMPA | BAKLJUS: LED

Baklyktan ar en Lysdiod (LED) -montering. Byt ut hela
bakljusenheten. Kontakta en Harley-Davidson -aterforsaljare.



BYTE AV BLINKERSGLODLAMPOR: LED

LED -blinkerslampan ar en forseglad enhet. Byt ut
blinkerslampan som en enhet. Kontakta en Harley-Davidson
-aterforsaljare.

SADEL

Borttagning av baksitsen

1. Lossa skruven och brickan fran ovansidan av bakre
stankskarmen.

2. Skjut baksitsen bakat fran sadelns fastskruvar.

Kora utan baksits

Om du tycker det ar snyggare med en enmanssadel kan
sadelremmen ddljas och vingskruvens tapp kan dodljas med
en dekorativ plugg.

1. Skjut in sadelremmen under fliken baktill pa sadeln.

2. Se Figur 77. Satt dit den kromade skarmpluggen som
finns under baksitsen pa samma plats som den rafflade
skruven for bakskarmen har suttit.

Demontering av sadeln

1. Ta bort baksitsen.

2. Tabort de tva muttrarna baktill pa sadeln.

3. Lyft sadelns bakre del. Dra bakat for att aviagsna.

4. Vid behov, lossa sadelremmen.

Montering av sadeln

1. Se Figur 77. Skjut sadeln framat for att koppla i fasttungan
pa ramen i sparet i sadeln (1). Sank ner sadelns bakre
del pa sadelns fastskruvar (2).

2. Om sadelremmen har avlagsnats, installera den pa
sadelns fastskruvar.

Montera sadelns fastmuttrar (3). Dra at ordentligt.

4. Skruva fast baksitsen, om den ska anvandas.
Dra sadeln uppat for att férsékra dig om att den sitter fast
ordentligt.

Montering av baksitsen

ANMARKNING

Lossa vid behov sadelremmen fran fliken pa sadelns
undersida.

1. Lat baksitsen glida in under sadelremmen och anvand
sparen och hakarna i baksitsens ram for att fasta denna
med fastbultarna (5).

2. Dra atvingskruven med brickan sa att baksitsen fasts vid
bakskarmen (6).
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3. Dra sadeln uppat for att forsakra dig om att den sitter fast
ordentligt.

om02112b

1. Koppla i fasttungan 4.  Satti pluggen till skarmen.
2. Sank ner 5. Koppla i hakarna i sparen
3. Sitt fast vingmuttrar (2) 6. Installera vingskruven

Figur 77. Montera sadel och baksits
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FELSOKNING: ALLMAN

4 VARNING

Avsnittet felsokning i instruktionsboken ar en vagledning
for att diagnostisera problem. Las verkstadshandboken
innan du gor nagot. Felaktigt utforda reparationer
och/eller servicearbeten kan leda till ddédsfall eller
allvarliga personskador. (00080a)

Anvand foljande checklista vid felsdkning. Kontrollera alla
orsaker noggrant eftersom mer an ett fel kan orsaka
problemet.

MOTOR

Startmotorn fungerar inte eller den drar inte
runt motorn

1. Motoravstangningsknappen star i Iaget AV.

2. Urladdat batteri eller I6sa/korroderade
kabelskor/batteripoler (startmotorn knattrar).

Kopplingshandtaget inte indraget eller vaxeln inte i frilage.

4. Sidstodet ar inte uppfallt (krédvs for internationella
modeller).

5. Trasig sakring.

Motorn gar runt men startar inte

1.

P oD

6.
7.

Bransletanken ar tom.
Urladdat batteri, I6sa eller skadade batterikabelskor.
Tandstiften ar daliga.

Tandkablarna ar I6sa i anslutningarna eller i allmant daligt
skick.

Batterikablarnas eller tadndspolarnas anslutning(ar) ar
glappa eller korroderade.

Branslepumpen defeki.

Trasig sakring.

Motorn svarstartad

1.

Automatisk kompressionsforminskare (ACR) fungerar
inte korrekt.

Tandstiften ar daliga, har felaktiga elektrodavstand eller
ar mycket sotiga.

Tandkablarna ar daliga och lacker strom.
Batteriet ar nastan urladdat.

L&s kabelanslutning vid nagon av batteripolerna eller vid
tandspolen.

For tjock motorolja (géller vintertid).
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Bransletankventilationen tilltppt eller bransleslangen
igensatt.

Vatten eller smuts i branslesystemet.

Branslepumpen defekt.

Motorn startar men gar ojamnt eller misstander

1.

o & e N

Tandstiften &r korroderade eller av annat skal i daligt
skick.

Tandkablarna ar daliga och lacker strém.
Tandstiftens elektrodavstand ar for sma eller for stora.
Batteriet ar nastan urladdat.

Skadad kabel eller 16s anslutning vid batteri eller
tandspole.

Aterkommande kortslutningar p& grund av skadad
kabelisolering.

Vatten eller smuts i branslesystemet.
Tankventilationen ar igensatt. Uppsok aterforsaljare.

Ett eller flera insprutningsmunstycken ar igensatta.

Ett tandstift sotar igen oupphorligt

1.

Felaktigt tandstift.

192 Felsdkning

Motorn tandningsknackar (spikar)

1.
2.

Felaktigt bransle.

Felaktiga tandstift for typen av anvandning.

Motorn overhettas

1.
2.

Otillracklig oljetillforsel eller dalig oljecirkulation.

Sotbildning pa grund av koérning pa for laga varvtal.
Uppsok aterforsaljare.
Dalig kylning p.g.a. for lang kérning pa tomgang eller med
extremt lag hastighet.

Kraftiga motorvibrationer

1

Axelmuttrarna till bakre gaffelspindel ar I6sa. Uppsok
aterforsaljare.

Framre motorfastskruvar ar I6sa. Uppsok aterforsaljare.

Skruvar som forbinder motor och transmission sitter 10st.
Uppsok aterforsaljare.

Ramen ar skadad. Uppsok aterférsaljare.

Primarkedjan for hart spand p.g.a. bristande smdrjning
eller drivremmen ar kraftigt sliten.

Hjul och/eller dack ar skadade. Uppsok aterforsaljare.

Felaktig hjulsparning. Uppsok aterforsaljare.



Motoroljan cirkulerar inte (oljetryckslampan
lyser)

1. Oljeniva for lag eller oljan ar utspadd.

2. Oljeledning igensatt av issorja.

3. Kortsluten eller ftrasig oljetryckskontakt. Uppsok
aterforsaljare.
4. Trasig eller felmonterad reducerventil. Uppsok

aterforsaljare.
5. Problem med oljepumpen. Uppsok aterforsaljare.

ELEKTRISKT SYSTEM

Generatorn laddar inte

1. Laddningsregulatorn ar inte korrekt jordad. Uppsok
aterforsaljare.

2. Motorns jordkabel sitter 16st eller har brustit. Uppsok
aterforsaljare.

3. Losa eller trasiga kablar fran generatorn.
aterforsaljare.

Uppsok

Generatorn laddar otillrackligt
1. Batteriet ar daligt.

2. Overdriven anvandning av extra tilloehér.

3. L&sa eller korroderade kabelanslutningar.

4. Motorn har gatt for lange pa tomgang eller korts pa for
laga varvtal.

VAXELLADA

Véxelladan ar trogvaxlad

1. Deformationer i véaxelmekanismen. Uppsok aterforsaljare.

Vaxel hoppar ur

1. Medbringarklackarna i véaxellddan ar slitha. Uppsok
aterforsaljare.

Kopplingen slirar

1. Huvudcylinder for kopplingsvatska ar éverfylld. Uppsok
aterforsaljare.

2. Slitna kopplingslameller. Uppsok aterforsaljare.

3. Otillrackligt fiadertryck. Uppsok aterforsaljare.

Kopplingen drar/frikopplar inte helt
1. For lite vatska eller luft i systemet. Uppsok aterforsaljare.
2. For mycket olja i transmissionskapan.

3. Kopplingsplattorna skeva. Uppsok aterforséljare.
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Kopplingen hugger

1. Lameller eller stalplattor ar slitna eller skeva. Uppsok
aterforsaljare.

BROMSAR
ABS-systemets upptradande

1. Lasningsfria bromsar (ABS) lampan slacks inte ovanfér
5 km/h (3 mph) . Uppsok aterforsaljare.

2. Andra ABS symtom. Se Tabell 21.

Forsamrad bromsverkan

1. For lag hydraulvatskeniva i bromsvatskebehallaren.
Uppsok aterforsaljare.

Luft i bromssystemet. Uppsok aterforsaljare.

3. Sliten huvudcylinder eller
aterforsaljare.

bromsokskolv. Uppsok

4. Bromsbelaggen férorenade med fett eller olja. Uppsok
aterforsaljare.

Bromsbelaggen kraftigt slitna. Uppsok aterforsaljare.
Bromsskiva hart sliten eller skev. Uppsok aterforsaljare.

7. Overhettade bromsar. Bromsarna ligger an eller har
utsatts for extrem pafrestning. Uppsok aterforsaljare.
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8. Bromsarna ligger an kontinuerligt. For litet spel i
handtaget. Uppsok aterforsaljare.

HANTERING

1. Felaktigt lastad motorcykel. Utrustning som inte ar
standard, till exempel tunga radiomottagare, ytterligare
belysningsutrustning eller osakrat bagage kan leda till
instabila kéregenskaper.

2. Lasten (forare, passagerare och utrustning) éverstiger
hogsta tillatna GVWR.

3. Skadade dack eller olamplig kombination av dack fram
och back. Uppsok aterforsaljare.

4. Felaktigt dack som inte specificerats ar monterat pa fram-
eller bakhjulet. Uppsok aterforsaljare.

5. Felaktigt dacktryck.

6. Oregelbundna eller framtrddande slitagevarnare pa
framdéacket. Uppsok aterforsaljare.

7. Obalanserade dack och hjul. Uppsok aterférsaljare.

8. Stotdamparen fungerar inte som den ska. Uppsok
aterforsaljare.

9. Felaktig fjadringsinstallning.

10. Lossa hjulaxelmuttrarna. Dra at till det rekommenderade
atdragningsmomentet. Uppsok aterforsaljare.



11. For stort hjullagerspel. Uppsok aterforsaljare. 13. Bakre gaffelspindeln felaktigt atdragen eller monterad,
I6sa/punktangripna eller skadade lager. Uppsok

12. Hjulfrigang (styrlagerjustering) fdljer inte specifikationerna. sterforsaljare.

Justera och byt ut punktangripna eller slitha lager och
lagerbanor. Uppsok aterforsaljare. 14. Motorfastet och/eller krangningshdmmarna ar 16sa, slitna
eller skadade. Uppsok aterforsaljare.
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H-D U.S.A., LLC INFORMATION OM
VARUMARKEN

Bar & Shield, Boom!, Breakout, Cruise Drive, CVO, Digital
Tech, Digital Technician, Digital Technician Il, Electra Glide,
Evolution, Fat Bob, Fat Boy, Forty-Eight, FXDR 114, Glaze,
Gloss, H-D, H-Dnet.com, Harley, Harley-Davidson, HD,
Heritage Softail, Iron 1200, Iron 883, Low Rider,
Milwaukee-Eight, Night Rod, Profile, Reflex, Revolution X,
Road Glide, Road King, Road Tech, Roadster, Screamin'
Eagle, Seventy-Two, Slim, Softail, Sport Glide, Sportster,
Street Bob, Street Glide, Street Rod, Sun Ray, Sunwash,
SuperLow, Supersmart, SYN3, TechLink, TechLink I,
Tour-Pak, Tri Glide, Twin-Cooled, Ultra Classic och
Harley-Davidson Genuine Motor Parts and Genuine Motor
Accessories ar bland de varuméarken som tillhér H-D U.S.A.,
LLC.

REGISTRERADE VARUMARKEN FOR
PRODUKTER

Apple, Alcantara S.p.A., Allen, Amp Multilock, Android Auto,
Bluetooth, Brembo, CarPlay, City Navigator, Delphi, Deutsch,
Dual Lock, Dunlop, Dynojet, Fluke, G.E. Versilube, Garmin,
Googel LLC, Gunk, Heli-Coil, Hydroseal, Hylomar, iPhone,
iPod, Kevlar, Lexan, Loctite, Lubriplate, Keps, K&N,
Magnaflux, Marson Thread-Setter Tool Kit, MAXI fuse, Molex,
Michelin, MPZ, Mulitilock, nano, NGK, Novus, Packard, Pirelli,
Permatex, Philips, PJ1, Pozidriv, Road Tech, Robinair, S100,
Sems, Siri, SiriusXM, Snap-on, Teflon, Threadlocker, Torca,
Torco, TORX, Tufoil, Tyco, Ultratorch, Velcro, X-Acto and XM
Satellite Radio &r nagra av de varumarken som tillhor
respektive agare.
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GARANTI OCH UNDERHALL

I den har instruktionsboken finns din nya motorcykels
begransade garanti och sidor dar du kan anteckna utfort
underhall.

Det ar du som agare som ansvarar for att rekommenderat
underhall utférs vid de korstracksintervall som anges i
instruktionsboken. All specificerad underhallsservice maste
utféras enligt schemat for att din garanti ska galla.

| vissa lander, stater eller andra platser kan det kravas att allt
regelbundet underhall och all service utfors av en auktoriserad
Harley-Davidson-aterférséljare for att garantin ska fortsatta
galla. Kontakta en auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare
for att ta reda pa vad som galler dar du bor.

1. Boka tid hos en auktoriserad
Harley-Davidson-aterfoérsaljare for kontroll och service
fore de forsta 1.600 km (1000 mi) eller sa snart du
upptacker nagot fel.

2. Ta med din instruktionsbok vid varje servicetillfélle hos
Harley-Davidson.

3. Se till att verkstaden stamplar och skriver under i
instruktionsboken efter utférd service. Det blir ditt bevis
pa att du underhallit motorcykeln pa ett korrekt satt.

4. Spara alla kvitton pa serviceinspektioner och inkdpta
reservdelar.

Motorcykelns servicehistorik ska félja med fordonet vid en
eventuell férsaljning.

Anvand endast delar och tillbehdr som har designats, testats
och godkénts av Harley-Davidson fér en motorcykel av din
typ och arsmodell.

Anvandning av icke Harley-Davidson-delar eller -tillbehor kan
medfdra att garantin upphor att galla. Kontakta en auktoriserad
Harley-Davidson-aterforsaljare for att fa hjalp.

Harley-Davidsons auktoriserade aterforsaljare ar enskilda
individer som &ger och driver verksamheten och kan salja
och installera reservdelar och tillbendér som inte tillverkats
eller godkants av Harley-Davidson for anvandning pa din
motorcykel. Darfér boér du tanka pa att Harley-Davidson inte
ar eller kan vara ansvarig for kvalitet, Iamplighet eller sdkerhet
i fraga om reservdelar, tillbehor eller konstruktionsandringar,
inklusive arbetstid, som inte ar original fran Harley-Davidson
och som saljs och/eller monteras av en auktoriserad
Harley-Davidson-aterférsaljare.

SE TILL ATT DIN HARLEY-DAVIDSON
FORBLIR EN HARLEY-DAVIDSON

Harley-Davidson originaldelar tillverkas och testas specifikt
for att passa till din motorcykel. Krav att din auktoriserade
Harley-Davidson-aterforsaljare bara anvander reservdelar
och tillbehér fran Harley-Davidson sa att din Harley-Davidson
motorcykel ar en Harley-Davidson och garantin galler. Inte
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alla delar och tillbehor fran Harley-Davidson ar [ampliga for
din modell eller arsmodellen av din motorcykel.

OBS |

Alltfor manga elektriska tillbehor kan Overbelasta
fordonets laddningssystem. Om anslutna elektriska
tillbehor tillsammans konsumerar mer an laddsystemet
producerar kommer batteriet att laddas ur, vilket kan
orsaka problem i elsystemet. (00211d)

ANMARKNING
Montering av off-road- eller tavlingsdelar for 6kad prestanda
kan gbéra hela eller delar av garantin ogiltig. Se
Harley-Davidsons begrénsade garanti fér motorcyklar i
instruktionsboken  eller  kontakta en  auktoriserad
Harley-Davidson-aterforséljare for ytterligare information.

AVGASREGLERING | KALIFORNIEN OCH
PA VISSA INTERNATIONELLA
MARKNADER

Alla nya Harley-Davidson-motorcyklar som saljs i Kalifornien
och pa vissa internationella marknader  har
avgasreningssystem. Systemet uppfyller kraven hos CARB
(California Air Resources Board) och lokala bestammelser
som géller vid tidpunkten for tillverkningen.

Systemet kraver lite underhall. Inspektera systemet
regelbundet och férséakra dig om att slangarna ligger ratt och
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inte ar bojda eller blockerade och att kopplingarna ar tata.
Kontrollera regelbundet att fastskruvar och muttrar &r ordentligt
atdragna.

BULLERREGLER ENLIG AMERIKANSKA
EPA

Enligt kraven i amerikanska EPA:s bullerregler ska foljande
meddelanden finnas med i instruktionsboken.

EPA:s bestammelser

DET AR FORBJUDET ATT MANIPULERA
LJUDDAMPNINGEN: Enligt federal lag &r det férbjudet att
utfora eller framstalla foljande: (1) Avldgsnande eller
bortkoppling ur funktionsdugligt skick av nagon person annat
an for underhall, reparation eller byte av nagon anordning
eller komponent ansluten till nytt fordon med funktion som
ljuddémpning innan férsaljning eller leverans till slutkunden
eller nér den anvands, eller (2) anvandning av fordonet efter
att sddan anordning eller komponent har aviagsnats eller
forsatts i funktionsodugligt skick av nagon person.

FOLJANDE ANSES VARA MANIPULERINGAR:

1. Utbyte av ljuddampare och/eller hela avgassystemet mot
komponenter som inte ar certifierade for anvandning pa
allman vag.

2. Utbyte eller modifiering av ljuddamparens invandiga
dampning.



3. Utbyte av luftintags/luftrenar-enhet mot enhet som inte
ar certifierad for anvandning pa allméan vag.

4. Modifiering av luftintags/luftrenar-enhet som forsatter
fordonet i ett skick som gor att det inte ar godkant for
anvandning pa allman vag.

Harley-Davidson rekommenderar att allt underhall av
ljudddmpning utfoérs av en auktoriserad
Harley-Davidson-aterfoérséljare och att endast originaldelar
och tillbehor fran Harley-Davidson anvands.

INFORMATION OM GARANTI/SERVICE

Alla auktoriserade Harley-Davidson-aterforsaljare far utféra
garantireparationer pa din motorcykel. Det faktum att en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare utfoér
garantireparationer skapar inte ett agenturférhallande mellan
Harley-Davidson och den auktoriserade aterforsaljaren. Om
du har fragor som galler garantiataganden ska du kontakta
en auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare.

For normala service- och garantiarbeten pa ovanstaende
villkor, kan du f& namnet och adressen till din narmaste
auktoriserade Harley-Davidson-aterforsaljare i USA genom
att ringa 1-800-258-2464 (inom USA). For att hitta
aterforsaljare globalt, se www.harley-davidson.com.

RAPPORTERING AV
SAKERHETSRELATERADE FEL | USA

Sakerhetsrelaterade fel maste rapporteras till det amerikanska
trafiksédkerhetsverket (NHTSA) och Harley-Davidson.

Meddelande fran NHTSA

Om du tror att din motorcykel har ett fel som skulle kunna
orsaka en olycka, skada eller dodsfall ska du omedelbart
informera det amerikanska trafiksdkerhetsverket (NHTSA)
och Harley-Davidson.

Om NHTSA tar emot sadana reklamationer kan detta leda till
att man inleder en utredning, och om man finner att
sakerhetsfelet foreligger for en grupp av motorcyklar kan det
leda till att man kraver aterkallande eller atgardande. NHTSA
kan hur som helst inte behandla enskilda problem mellan dig,
din auktoriserade Harley-Davidson-aterforséljare eller
Harley-Davidson.

Du kan kontakta NHTSA pa nagot av nedanstaende satt.
Ytterligare information om sakerhet for motorfordon finns pa
webbplatsen.

Telefon: Direktlinje for fordonssakerhet (avgiftsfritt nummer):
1-888-327-4236 (texttelefon: 1-800-424-9153).

Webbplats: www.safercar.gov
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Adress: Administrator, NHTSA, 400 Seventh Street SW,
Washington, DC 20590

DOKUMENTATION SOM KRAVS FOR
IMPORTERADE MOTORCYKLAR

Om en Harley-Davidson-motorcykel importeras till USA kravs
extra dokumentation for att Harley-Davidsons begransade
garanti i USA ska galla. En auktoriserad
Harley-Davidson-aterforsaljare har dokumentation som
forklarar kraven.

AGARENS KONTAKTINFORMATION

Om du flyttar fran din nuvarande adress, saljer din motorcykel
eller képer en begagnad Harley-Davidson, kontakta en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare for att uppdatera
dina kontaktuppgifter.

Harigenom far Harley-Davidson en exakt registrering (vilket
ar ett lagkrav i vissa lander) och darmed kan Harley-Davidson
meddela eventuella aterkallanden eller andringar i
produktprogrammet.

Dina rattigheter och formaner enligt detta kontrakt och
Harley-Davidsons skyldigheter hari har inget samband med
rattigheter och skyldigheter som finns i nagon form av
servicekontrakt som du kopt fran en aterforsaljare och/eller
tredje parts férsakringsbolag. Harley-Davidson ger inte nagot
annat féretag befogenhet att utdka Harley-Davidsons
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garantidtaganden nar det galler din motorcykel eller garantin
som foljer med den.

Nar du uppdaterar dina kontaktuppgifter, behdéver din
auktoriserade Harley-Davidson-aterférsaljare ditt VIN-nummer
(fordonets ramnummer), korstracka och datum for agarbyte
(i forekommande fall).

KUNDSKYDD

Skaffa tillbehor till din nya motorcykel

ANMARKNING
Kundskydd finns inte i en del regioner. Kontakta en
auktoriserad Harley-Davidson-aterférséljare for att ta reda pa
vilka reservdelar och tillbehér som omfattas av garantin och
vilka villkor som géller dar du bor.

Harley-Davidson erbjuder kundskydd som en utékning av den
begransade garantin for reservdelar och tillbehdér som képs
och monteras av en auktoriserad
Harley-Davidson-aterforsaljare inom 60 dagar efter att
motorcykeln kopts hos en aterférsaljare.

Denna begréansade garanti tacker valda Genuine
Harley-Davidson originaldelar till motor och tillbehér f6r korning
pa allmén vdg. Denna utdkade garanti for reservdelar och
tillbehdr galler under den aterstdende garantitiden for
Harley-Davidsons  begrdnsade  motorcykelgaranti  for



motorcykeln. Se  BEGRANSAD  GARANTI  FOR
MOTORCYKLAR > BEGRANSAD GARANTI FOR
HARLEY-DAVIDSON-MOTORCYKLAR AV 2019 ARS
MODELL (Sidan 205).

Inkdp som kvalificerar for kundskydd maste goéras hos en
auktoriserad Harley-Davidson-aterférsaljare inom 60 dagar
efter inkdp hos en aterforsaljare. Ytterligare reservdelar och
tillbehér kan kdpas och monteras sa ofta som 6nskas inom
60 dagar efter att motorcykeln kdpts hos en aterforsaljare.

Reservdelar och tillbehér maste kdpas och monteras av en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare for att galla for
kundskydd. Delar och tillbehér som képts via internet galler
inte.

FRAGOR OCH PROBLEM

Om du har fragor eller problem nar det galler din motorcykels
prestanda eller tilldmpning av den begransade garantin som
beskrivs har, eller om du inte &r ndjd med servicen hos din
auktoriserade Harley-Davidson-aterforsaljare, ska du gora sa
har:

1. Kontakta den aterforsaljare som salt/utfért service och
tala med salj- eller servicechefen.

2. Om aterférsaljaren inte kan Iésa problemet sa att du blir
néjd ska du kontakta Harley-Davidson Customer Support
Center genom att skriva till féljande adress eller ringa
nedanstaende telefonnummer.

| USA kan garantilagar i vissa stater, ofta kallade "lemon laws”
(ung. lag som stadgar kdpares ratt till vagnskadegaranti), ge
dig vissa rattigheter som inte omnamns har. | den man den
stat dar du bor tillater, 6nskar Harley-Davidson att du forst
skickar ett skriftligt meddelande om defekten eller vad som
inte stAmmer med garantin som du upptackt pa din motorcykel
till Harley-Davidson. Harley-Davidson uppskattar méjligheten
att fa undersoka ditt problem sa att du blir ndjd med din
motorcykel genom att utféra nddvandiga reparationer i
Overensstdmmelse med villkoren i Harley-Davidsons garanti.
Harley-Davidson kraver att du skickar din reklamation till
Harley-Davidson Customer Support Center.

» Kontaktuppgifter for Harley-Davidson Motor Company:
Harley-Davidson Customer Support Center P.O. Box 653
Milwaukee, Wisconsin 53201 1-800-258-2464 (endast
USA) 1-414-343-4056

Denna garanti betyder inte att varje motorcykel fran
Harley-Davidson ar helt felfri. Under konstruktions- och
tillverkningsprocessen kan det oavsiktligen uppsta defekter
pa motorcykeln som leder till att fordonet behdver repareras.
Av denna anledning erbjuder Harley-Davidson denna
begrénsade garanti for att atgarda alla sadana eventuella
defekter som orsakats av komponentfel eller fel under
garantiperioden. Atgérder under denna skrivna garanti, och
eventuell underférstddd garanti, ar begransade till
reparationer, utbyte eller justering av den defekta delen.
Gottgorelsen anses ha uppfyllt sitt syfte sa lénge
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Harley-Davidson vill och kan reparera, byta eller justera delen under inga omstandigheter Overstiga kostnaden for
pa det foreskrivna sattet genom sina auktoriserade atgardande av defekten sa som anges i detta dokument, och
aterforsaljare. Harley-Davidsons ansvar, om tillampligt, skall allt sddant ansvar upphdr nar garantin gar ut.
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BEGRANSAD GARANTI FOR
HARLEY-DAVIDSON-MOTORCYKLAR AV
2019 ARS MODELL

24 manader/obegriansad korstracka

Harley-Davidson lamnar garanti for alla nya Harley-Davidson
motorcyklar av arsmodell 2019, innebdrande att en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare utan kostnad for
agaren reparerar eller byter alla delar som vid normal
anvandning befinns ha material- eller tillverkningsfel. Sadan
reparation eller byte av defekta delar ar Harley-Davidsons
enda skyldighet och din enda rattighet enligt den begransade
garantin. Den begransade garantin galler endast under den
tid som anges nedan.

Ingen, inklusive Harley-Davidsons aterforsaljare, har ratt att
andra, utodka eller asidosatta nagon del av garantivillkoren.

Som villkor fér denna garanti galler att du ska ansvara for att
motorcykeln anvands pa lampligt satt och underhalls och
vardas enligt de anvisningar som ges i instruktionsboken.
Harley-Davidson rekommenderar att du sparar kopior av
dokument och kvitton som galler underhall.

DET FINNS INGA ANDRA UTTRYCKLIGA GARANTIER
(ANNAT AN SEPARATA GARANTIER FOR UTSLAPP,
BULLER OCH RADIO) FOR MOTORCYKELN. Alla
underforstadda garantier for saljbarhet eller [amplighet for
visst andamal begransas till den specifika garantins

varaktighet, eller den varaktighet som anges i de statliga
garantilagarna, beroende pa vilken som &r kortast. Ingen
underforstddd garanti 6vergar till den nya &garen vid
férsaljning av motorcykeln.

Den underforstddda garantin gallande lamplighet for visst
andamal galler inte om din motorcykel anvands for tavling,
oberoende av om motorcykeln utrustas for tavling.

| vissa delstater tillats inte begransningar for hur lange en
underférstadd garanti varar och darfér kanske ovanstaende
begransning inte galler dar du bor.

SALANGT TILLAMPLIGA LAGAR TILLATER, KAN VARKEN
HARLEY-DAVIDSON ELLER DERAS AUKTORISERADE
ATERFORSALJARE HALLAS ANSVARIGA FOR FORLORAD
TID, OLAGENHET, FORLORAD ANVANDNING AV
MOTORCYKEL, KOMMERSIELL FORLUST ELLER ANNAN
TYP AV INDIREKTA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR.

Harley-Davidson och din aterforsaljare ansvarar inte for
eventuell forlust av tid eller inkomst som du utsatts for,
eventuellt obehag, utebliven mdjlighet att anvanda
motorcykeln for transport eller vanlig anvandning, kostnad for
hyra av annan motorcykel, bransle, resa, maltider, logi eller
for annan tillfallig eller darav foéljande skada som du utsatts
for.

Bestraffande, avskrackande eller andra flera samtidiga
skadeposter ar ersattningsgilla endast om tillamplig lagstiftning
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inte tillater friskrivning fran sadant ansvar. Du kan inte framfora
nagra garantirelaterade krav i egenskap av huvudsaklig
malsagare, "private attorney general” (ung. individ som driver
ett mal som kan beddmas vara i allmadnhetens intresse),
medlem av en grupp karande eller med annan
ombudsfunktion. Harley-Davidson ansvarar inte for skada
som orsakas av leveransforseningar eller leverans av
produkter och/eller tjanster.

Vissa stater tillater inte att indirekta skador eller foljdskador
utesluts eller begrédnsas och darfér kanske ovanstaende
uteslutning eller begransning inte berdr dig.

Denna garanti ger dig speciella lagliga rattigheter och du
kanske aven har andra rattigheter, vilket varierar fran en stat
till en annan.

Foljande villkor galler fér den begransade garantin:

Garantitid

1. Denna begransade garanti géller i 24 manader fran (a)
datumet for det forsta kdpet och den forsta leveransen
av motorcykeln fran en auktoriserad Harley-Davidson-
aterforsaljare, eller (b) tre ar efter det sista datumet i
motorcykelns modellar. Din auktoriserade
Harley-Davidson-aterférsaljare skickar in ett elektroniskt
formular for registrering av férséljning och garantin som
gor din garanti giltig.
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2. Alla géllande delar av denna begransade garanti verfors
till den nya agaren vid forsaljning av motorcykeln under
garantitiden.

Agarens skyldigheter

For garantiservice ska du returnera motorcykeln pa egen
bekostnad inom garantiperioden till en auktoriserad
Harley-Davidson-aterforsaljare. En auktoriserad
Harley-Davidson-aterforsaljare  ska kunna  erbjuda
garantiservice under normala Oppettider, beroende pa
arbetsbelastningen pa serviceavdelningen och tillgangligheten
for nédvandiga delar.

Undantag

Denna begransade garanti géller inte en motorcykel:

1. Som inte korts eller underhallits enligt anvisningarna i
instruktionsboken.

2. Som har missbrukats, forsummats, misskotts, forvarats
pa fel satt, anvants for terrangkérning eller som anvants
for tavling av nagot slag.

3. Sominte tillverkats i 6verensstdmmelse med lagarna pa
den marknad dar den &r registrerad.



Som har terrang- eller tavlingskomponenter monterade
for 6kad prestanda, en dragkrok, eller som har andra icke
godkanda modifieringar (dven om det i dessa
modifieringar ingar reservdelar och tillbehér fran
Harley-Davidson som inte ar godkanda att anvandas pa
din motorcykel). Dessa andringar kan gora hela eller delar
av motorcykelns begransade garanti ogiltig. Kontakta en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare for att fa
hjalp.

Som utsatts for nagon typ av force majeur, som f{ill
exempel krig, upplopp, uppror, radioaktiv kontamination,
naturkatastrofer, inklusive, men inte begransat till,
blixtnedslag, skogsbrand, sandstorm, hagelstorm,
snéstorm, jordbavning, o6versvamning eller annan
omstandighet utanfor Harley-Davidsons kontroll.

Som varit inblandad i en olycka eller kollision eller som
har tappats eller kérts emot nagot.

Andra begransningar

Denna begransade garanti omfattar inte foljande:

Kostnad for delar eller arbete som ingar i normalt
underhall som rekommenderas i instruktionsboken eller
byte av delar pa grund av normalt slitage inklusive, men
inte begransat till féljande: glédlampor, dack, olja, olje-
och filterbyte, rengdring av  branslesystemet,
batteriunderhall, finjustering av motor, tandstift, broms,
koppling samt justering och byte av kedja/drivrem.

Skonhetsfel som uppkommer som ett resultat av agarens
misskotsel, brist pa lampligt underhall eller
miljéférhallanden (utom problem som uppstar p.g.a.
defekter i tillverkningsmaterial eller tillverkning, vilka tacks
av garantin under garantiperioden).

Alla férekommande skonhetsfel vid leverans fran
aterforsaljaren som inte dokumenterats av den
auktoriserade  Harley-Davidson-aterférsaljaren  fore
leverans darifran.

Defekter eller skada pa motorcykeln som orsakats av
andringar utéver Harley-Davidsons fabriksspecifikationer
eller som orsakats av andringar eller anvandning av delar
eller tillbehdr som inte godkants fér din motorcykels marke
och arsmodell.
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Skada som beror pa montering eller anvandning av
komponenter som inte &r originaldelar fran
Harley-Davidson, &ven de som monterats av en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare, som ar orsak
till att en originaldel fran Harley-Davidson gar sénder.
Exemplen inkluderar, men ar inte begransade till,
prestandahdjande komponenter till drivliina eller
programvara, avgassystem, dragkrok, icke godkanda
dack, sankningssats, styre, extraprodukter till det
fabriksmonterade elsystemet.

Kunder i USA: Defekter eller skador som paverkar
funktionaliteten hos prestandahéjande komponenter i en
motorcykel som har stéllts in med en tuner eller kalibrering
som inte omfattas av California ARB Executive Order
eller som pa annat satt godkanns av EPA.
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Viktigt: Las noga

1.

Auktoriserade Harley-Davidson-aterforsaljare ags och
drivs av enskilda och kan sélja icke-originaldelar till
Harley-Davidsons  produkter. Darfér ANSVARAR
HARLEY-DAVIDSON INTE FOR SAKERHETEN,
KVALITETEN ELLER LAMPLIGHETEN HOS ANDRA
DELAR SOM INTE AR ORIGINALDELAR FRAN
HARLEY-DAVIDSON, TILLBEHORS- ELLER
KONSTRUKTIONSANDRING INKLUSIVE, MEN INTE
BEGRANSAT TILL, ARBETE SOM SALJS OCH ELLER
MONTERAS AV AUKTORISERADE
HARLEY-DAVIDSON-ATERFORSALJARE.

Denna begransade garanti ar ett kontrakt mellan dig och
Harley-Davidson. Den &r separat och fristdende fran alla
andra garantier som du kan fa eller képa hos en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare. En
auktoriserad Harley-Davidson-aterférséaljare har inte
behdrighet att andra, modifiera, utka eller pa nagot annat
satt andra villkoren for denna begransade garanti.

Allt garantiarbete och alla utbytesdelar som godkants av
Harley-Davidson utesluter inte att Harley-Davidson vid
senare fillfalle hanvisar till undantag dar sadana kan
tilldAmpas.



Harley-Davidson och deras auktoriserade aterférsaljare
forbehaller sig ratten att andra och utféra service pa
motorcyklar som designats och tillverkats av
Harley-Davidson nar som helst utan att pata sig nagon
ytterligare skyldighet att gdra samma modifiering eller
andring pa en motorcykel som tidigare byggts och salts.
Harley-Davidson forbehaller sig ratten att erbjuda
reparationer efter garantitidens utgang, genomfora
reparationskampanijer, erbjuda goodwill eller
nojd-kund-reparationer eller utdka omfattningen av
garantin for vissa motorcyklar helt enligt eget
gottfinnande. Namnda reparationer eller férlangning av
garantin forpliktigar pa intet satt Harley-Davidson att
tillhandahalla liknande erbjudanden till andra agare av
liknande motorcyklar. Ibland kan Harley-Davidson komma
med speciella erbjudanden for justeringar eller kampanjer
for att betala hela eller delar av kostnaden for vissa
reparationer utover villkoren i garantin. Kontakta din
auktoriserade Harley-Davidson-aterforsaljare och ta reda
pa om sadana program galler for dig. Staten dar du bor
kanske forbjuder den har typen av erbjudanden och da
kanske de inte galler for dig.

Det faktum att en reservdel ar forsedd med
Harley-Davidsons varumarke gor den inte automatiskt
lamplig for din motorcykel eller tdcks av garantin. Att
anvanda delar som inte konstruerats och testats for din
motorcykel kan fa negativa konsekvenser nar det galler
din motorcykels prestanda och kan medféra forhallanden
som inte tacks av garantin.

Miljofaktorer

1.

Garantin tacker rost/korrosion och/eller gropfratning pa
en komponent, en enda gang, under lampliga
forhallanden. Om ett fordon uppvisar nagot av dessa
tillstand pa fler &n en komponent, kommer det inte att
omfattas av garantin.

Garantin tacker rost/korrosion och/eller gropfratning pa
flera komponenter endast om de ar samma komponent
(d.v.s. bada speglarna, bada férarfotplattorna etc.).

Garantin técker inte rost/korrosion och/eller grop pa hjul,
vid nagot tillfalle, om inte villkoret har dokumenterats
korrekt i DPQA. For tillstand som omfattas av garantin,
se riktlinjerna for skonhetsfel i Cosmetic Quality Guide.

Garantin tacker inte rost/korrosion och/eller gropfratning
till foljd av skador fran vagskrap, faror, féorsummelse,
kemisk exponering eller missbruk/felanvéandning av
motorcykeln.
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5. Garanti kommer inte att tacka rost/korrosion inuti Agaren &r ansvarig for att skydda motorcykeln mot kosmetiska
bransletankar. problem som uppstar vid anvandning och/eller fran exponering
for vader och vind.
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BEGRANSAD TILLVERKARGARANTI FOR
HARLEY-DAVIDSON-MOTORCYKEL
AUSTRALIEN/NYA ZEELAND AV 2019 ARS
MODELL

24 manader/obegriansad korstracka

Denna begriansade garanti for motorcyklar, hadanefter
kallad ”garanti for H-D -motorcyklar” géller alla personer
som koper en ny Harley-Davidson-motorcykel av modell
2019 eller tidigare i Australien och Nya Zeeland efter den
1 januari 2019.

Dina rattigheter som konsument

De fordelar du erhaller genom denna garanti for
H-D-motorcyklar utgor ett tillagg till, och ersatter inte pa nagot
satt, andra rattigheter och gottgbrelser som du atnjuter i
samband med denna motorcykel enligt australiensiska och
nyzeelandska lagar, inklusive konsumentskyddslagar.

| Australien omfattas vara varor av garantier som inte kan
asidosattas under Australian Consumer Law. Du har ratt till
en utbytesvara eller aterbetalning vid betydande fel, och
kompensation fér annan forlust eller skada som skaligen har
kunnat forutses. Du har aven ratt till reparation eller utbyte
av varan om denna inte haller acceptabel kvalitet trots att felet
i fraga inte ar betydande.

Aven i Nya Zeeland omfattas vara varor av garantier som inte
kan asidosattas under New Zealand Consumer Guarantees
Act.

Garanti

Denna garanti for
Harley-Davidson, Motor

H-D-motorcyklar tillhandahalls av
Company, P.O. Box 653,

Milwaukee, Wisconsin 53201, USA. Telefon: +1 (414)
343-4056, ("Harley-Davidson”).
Harley-Davidson  garanterar att en  auktoriserad

Harley-Davidson-aterforsaljare utan kostnad for agaren
reparerar eller byter alla delar som vid normal anvéandning
under den garantiperiod som anges nedan befinns vara
defekta med avseende pa material eller arbete pa alla nya
Harley-Davidson-motorcyklar av 2019 ars modell.

Sadan reparation eller sadant utbyte av delar utgor
Harley-Davidsons enda atagande och din enda gottgorelse
enligt denna garanti for H-D-motorcyklar. Utover detta kan du
aven atnjuta andra rattigheter under australiensiska och
nyzeelandska lagar enligt beskrivningen ovan.

OBS! Varor som kraver reparation kan komma att ersattas
av omarbetade delar av samma typ i stallet for att repareras.
Renoverade delar kan anvandas vid reparation av varor.

Denna garanti for H-D-motorcyklar omfattas av féljande villkor:
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Garantiperiod
Denna garanti for H-D-motorcyklar galler i 24 manader fran

(@) datumet for leveransen fran en auktoriserad
Harley-Davidson-aterforsaljare till den forsta kunden, eller

(b) tre ar efter det sista datumet i motorcykelns modellar (om
motorcykeln inte har salts till en kdpare fére detta datum).

Din auktoriserade Harley-Davidson-aterforsaljare skickar in
ett elektroniskt formular for registrering av férsaljning och
garanti som gor din garanti fér H-D-motorcyklar giltig.

OBS! Om motorcykeln anvénts for demo eller som
foretagsmotorcykel kan garantiperioden ha bdrjat och/eller
avslutats fére den ursprungliga forsaljningen fran
aterforsaljaren. Kontakta en Harley-Davidson-aterforsaljare
for mer information.

Alla géllande villkor fér denna garanti for H-D-motorcyklar
overfors till den nya agaren vid vidareforsaljning av
motorcykeln under garantiperioden. Information om
meddelanden vid &garbyte finns i avsnittet AGARENS
KONTAKTUPPGIFTER i instruktionsboken.

Garantiservice

For garantiservice ska du inom garantiperioden returnera
motorcykeln pa egen bekostnad till en auktoriserad
aterforsaljare. Harley-Davidsons natverk av auktoriserade
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aterforsaljare ar omfattande och fortsatter att expandera. Du
hittar kontaktuppgifter for narmaste auktoriserad aterforsaljare
pa var webbplats www.h-d.com.au.

En auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare ska kunna
erbjuda garantiservice under normala 6ppettider och sa snart
som mojligt, beroende pa arbetsbelastningen pa
serviceavdelningen och tillgangligheten fér nédvandiga delar.

Du ansvarar for att motorcykeln hdmtas fran den auktoriserade
aterforsaljaren efter garantiservicen och svarar dessutom
sjalv for kostnaderna.

Undantag

Denna garanti fér H-D-motorcyklar galler inte fér motorcyklar
(eller tillbehdr och tillhérande delar)

1. Som inte korts eller underhallits enligt anvisningarna i
instruktionsboken.

2. Som har missbrukats, forsummats, misskétts, forvarats
pa fel satt, anvants for terrangkérning eller som anvants
for tavling av nagot slag.

3. Som inte ursprungligen har tillverkats for bruk eller
férsaljning i Australien och Nya Zeeland och/eller som
inte uppfyller australiensiska och nyzeelandska krav pa
Overensstammelse.


www.h-d.com.au

4. Som har forsetts med terrang- eller tavlingsdelar
avseende prestandadkning eller har modifierats pa
icke-godkant satt. Dessa andringar kan goéra hela eller
delar av garantin for H-D-motorcyklar ogiltig. Kontakta
en Harley-Davidson-aterforsaljare for mer information.

5. Om skada orsakas av, eller om Harley-Davidson inte
uppfyller sina skyldigheter i denna garanti for
H-D-motorcyklar pa grund av force majeure, krig, upplopp,
uppror eller naturkatastrof, inklusive, men inte begransat
till, radioaktiv kontamination, blixtnedslag, skogsbrand,
sandstorm, hagelstorm, snéstorm, jordbavning,
Oversvamning eller andra omstandigheter utanfér
Harley-Davidsons kontroll.

6. Som varit inblandad i en olycka eller kollision eller som
har tappats eller kérts emot nagot.

OBS! Aven om denna garanti fér H-D-motorcyklar inte géller
for de omstandigheter som anges ovan, kan du atnjuta
rattigheter under australiensiska och nyzeelandska lagar,
inklusive Australian Consumer Law.

Andra begransningar

Denna garanti for H-D-motorcyklar omfattar inte féljande:

Delar och tillbehér som inte har tillverkats av
Harley-Davidson eller nagon skada som har uppstatt pa
motorn som en féljd av montering av sadana delar och
tillbehor, aven om sadana delar och tillbehér var
monterade pa motorcykeln pa datumet for det inledande
kopet. En separat tredjepartsgaranti galler eventuellt for
sadana delar och tillbehor. Kontakta en
Harley-Davidson-aterforsaljare for mer information.

Kostnad for delar eller arbete som ingar i normalt
underhall som rekommenderas i instruktionsboken eller
byte av delar pa grund av normalt slitage inklusive, men
inte begransat till féljande: glédlampor, dack, olja, olje-
och filterbyte, rengdring av  branslesystemet,
batteriunderhall, finjustering av motor, tandstift, broms,
koppling samt justering och byte av kedja/drivrem.

Skonhetsfel eller andra fel som uppkommer till en f6ljd
av agarens misskotsel, brist pa lampligt underhall eller
miljéférhallanden (utom problem som uppstar p.g.a.
defekter i tillverkningsmaterial eller tillverkning, vilka tacks
av denna garanti for H-D-motorcyklar under
garantiperioden).

Alla férekommande skoénhetsfel vid leverans fran
aterforsaljaren som inte dokumenterats av den
auktoriserade  Harley-Davidson-aterférsaljaren  fore
leverans darifran.
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5. Defekt eller skada pa motorcykeln till félid av andringar
som strider mot Harley-Davidsons fabriksspecifikationer,
inklusive montering av delar och tillbehér i tavlingssyfte
eller bruk pa motorcykelbanor samt tillagg av belastningar
och andra vikter som &verstiger Harley-Davidsons
rekommendationer.

6. Skada som beror pad montering eller anvandning av
komponenter som inte ar originaldelar fran
Harley-Davidson, dven komponenter som monterats av
en auktoriserad aterforsaljare och som resulterat i att en
originaldel fran Harley-Davidson gar sonder. Exempel pa
detta inkluderar, men ar inte begransade till,
prestandahéjande komponenter till drivlinan eller
programvara, avgassystem, icke godkanda dack,
sankningssats, styren, tillagg anslutna till det
fabriksmonterade elektriska systemet, bogserstanger
OSV.

OBS! Aven om denna garanti fér H-D-motorcyklar inte géller
for de omsténdigheter som anges ovan, kan du atnjuta
rattigheter under australiensiska och nyzeeldndska lagar,
inklusive Australian Consumer Law.

214 Begransad garanti for motorcyklar (Australien)

Viktigt: Las noga

1.

Auktoriserade Harley-Davidson-aterforsaljare ags och
drivs oberoende och av enskilda och kan saélja
icke-originaldelar till Harley-Davidsons produkter. Darfor
ANSVARAR  HARLEY-DAVIDSON INTE FOR
SAKERHETEN, KVALITETEN ELLER LAMPLIGHETEN
HOS ANDRA DELAR SOM INTE AR ORIGINALDELAR
FRAN HARLEY-DAVIDSON, TILLBEHORS- ELLER
KONSTRUKTIONSANDRINGAR SOM SALJS
OCH/ELLER MONTERAS AV AUKTORISERADE
HARLEY-DAVIDSON-ATERFORSALJARE ELLER FOR
ATERFORSALJARENS ARBETSUTFORANDE.

Denna garanti for H-D-motorcyklar utgor ett kontrakt
mellan dig och Harley-Davidson. Den &r separat och
fristdende fran alla andra garantier som du kan fa eller
kdpa hos en auktoriserad Harley-Davidson-aterforséljare.
En auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare ar inte
behorig att modifiera eller pd nagot annat satt andra
villkoren i denna garanti for H-D-motorcyklar.

Allt garantiarbete och alla utbytesdelar som godkants av
Harley-Davidson utesluter inte att Harley-Davidson vid ett
senare tillfalle hanvisar till undantag om Harley-Davidson far
kannedom om att ett sddant undantag galler eller om
garantirelaterade krav pa annat satt inte uppfyller villkoren i
denna garanti for H-D-motorcyklar.



Miljofaktorer

1.

Garantin tacker rost/korrosion och/eller gropfratning pa
en komponent, en enda gang, under lampliga
forhallanden. Om ett fordon uppvisar nagot av dessa
tillstand pa fler an en komponent, kommer det inte att
omfattas av garantin.

Garantin tacker rost/korrosion och/eller gropfratning pa
flera komponenter endast om de & samma komponent
(d.v.s. bada speglarna, bada foérarfotplattorna etc.).

Garantin tacker inte rost/korrosion och/eller grop pa hjul,
vid nagot tillfalle, om inte villkoret har dokumenterats
korrekt i DPQA. For tillstand som omfattas av garantin,
se riktlinjerna fér skénhetsfel i Cosmetic Quality Guide.

4. Garantin tacker inte rost/korrosion och/eller gropfratning
till foljd av skador fran vagskrap, faror, férsummelse,
kemisk exponering eller missbruk/felanvédndning av
motorcykeln.

5. Garanti kommer inte att tdcka rost/korrosion inuti
bransletankar.

Agaren &r ansvarig for att skydda motorcykeln mot kosmetiska
problem som uppstar vid anvandning och/eller fran exponering
for vader och vind.
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BEGRANSAD GARANTI FOR
LJUDDAMPNING FOR
HARLEY-DAVIDSON-MOTORCYKEL AV
2019 ARS MODELL

Foljande begransade garanti galler ljuddampning och ar ett
tillagg till BEGRANSAD GARANTI FOR MOTORCYKEL samt
BEGRANSAD GARANTI FOR AVGASRENINGSSYSTEM
och den galler endast Harley-Davidson-motorcyklar som séljs
i USA.

Harley-Davidson garanterar den forsta dgaren och samtliga
efterfoljande agare att denna motorcykel ar konstruerad och
byggd sa att den vid férsaljningsdatumet uppfyller gallande
forordningar fran den amerikanska miljoskyddsbyran (EPA)
(vid tester enligt testprocedur F-76 Drive-By) och att den inte
har defekter i fabriksmaterial och hantverk som kan fororsaka
att denna motorcykel inte lever upp till kraven fran den
amerikanska miljoskyddsbyran (EPA) inom ett (1) ar fran det
forsta kopet och leveransen fran en auktoriserad
Harley-Davidson-aterforsaljare eller ett (1) ar fran den [andra]
arsdagen for den sista dagen av modellaret for motorcykeln
eller 6.000 km (3730 mi), beroende pa vilket som intraffar
forst. Alla gallande delar av denna begransade garanti
Overfors till den nya agaren vid forsaljning av motorcykeln
under garantitiden. Om motorcykeln anvéants fér demo eller
som foretagsmotorcykel kan garantiperioden ha boérjat
och/eller avslutats fére den ursprungliga férsaljningen fran

aterforsaljaren. Kontakta en auktoriserad

Harley-Davidson-aterforsaljare for att fa hjalp.

DET FINNS INGA ANDRA UTTRYCKLIGA GARANTIER
(ANNAT AN SEPARATA GARANTIER FOR MOTORCYKEL
OCH UTSLAPP) FOR MOTORCYKELN. ALLA
UNDERFORSTADDA GALLANDE SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL, BEGRANSAS
TILL DEN BEGRANSADE GARANTINS VARAKTIGHET.

| vissa delstater tillats inte begransningar for hur lange en
underférstadd garanti varar och darfér kanske ovanstaende
begransning inte galler dar du bor.

Garantiperioden for den begransade garantin inleds det datum
da motorcykeln levereras till den forsta aterforsaljaren eller
(om motorcykeln anvands for demonstration eller som
foretagsmotorcykel innan den saljs av aterférséljaren) det
datum den forst tas i drift.

FOLJANDE KOMPONENTER OMFATTAS
BEGRANSAD GARANTI FOR LJUDDAMPNING

INTE AV

1. Fel som uppstar till foljd av felaktig anvandning, andringar
eller underldtande att wutféra underhall enligt
instruktionsboken.

2. Byte, avlagsnande eller modifiering av nagon del av
LJUDDAMPNING (bestdr av avgassystem och
luftintags/Iuftrenar-enhet) med komponenter som inte ar
certifierade for anvandning pa allman vég.

Begransad garanti for ljuddéampning 217

o
r<
P
(2
=
L
(]
(]
=
|
—
(14
0
LL
=
e
g
(14
-
)
(]
<
[7p)
Z
<
(14
O
LU
m




3. Motorcykel pa vilken korstrackan i trippmataren har
andrats sa att korstrackan inte kan faststallas.

4. SA LANGT TILLAMPLIGA LAGAR TILLATER KAN

VARKEN HARLEY-DAVIDSON ELLER DERAS
AUKTORISERADE ATERFORSALJARE HALLAS
ANSVARIGA FOR FORLORAD TID, BESVAR,

FORLORAD ANVANDNING AV MOTORCYKEL,
KOMMERSIELL FORLUST ELLER ANNAN TYP AV
INDIREKTA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR.

Vissa stater tillater inte att indirekta skador eller foljdskador
utesluts eller begréansas och darfor kanske ovanstaende
uteslutning eller begransning inte berér dig.

218 Begransad garanti for ljuddadmpning

Ovriga rattigheter

Denna begransade garanti ger dig specifika lagliga rattigheter,
och du kanske dven har andra rattigheter beroende pa var
du bor.

Rekommenderat underhall

Vi rekommenderar att allt underhall av avgassystemet utfors
av en auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare och att
endast originaldelar och tillbehor fran Harley-Davidson
anvands. Underhall, byte eller reparation av ljuddampning
kan utféras av alla andra behériga serviceverkstader eller
servicetekniker. Komponenter som inte ar akta
Harley-Davidson-delar far anvandas forutsatt att dessa
uppfyller kraven i den amerikanska miljoskyddsbyran (EPA).



BEGRANSAD GARANTI FOR UTSLAPP
FOR HARLEY-DAVIDSON-MOTORCYKEL
AV 2019 ARS MODELL

Amerikanska dgare, begransad utslappsgaranti
i ovriga 49 stater

Foljande begrdnsade garanti galler avgasreningssystemet

och ar ett tilagg til BEGRANSAD GARANTI FOR
MOTORCYKEL samt BEGRANSAD GARANTI FOR
LJUDDAMPNING och den galler endast

Harley-Davidson-motorcyklar som ar godkanda for forsaljning,
registrerade och som normalt anvands i USA. Se
CALIFORNIA EMISSIONS CONTROL WARRANTY
STATEMENT for ytterligare garantivillkor fér motorcyklar i
Kaliforninen.

Harley-Davidson garanterar den forsta agaren och samtliga
efterféljande agare att detta fordon ar konstruerat, byggt och
utrustat sa att det vid forsaljningsdatumet uppfyller géllande
forordningar i sektion 7521 i artikel 42 i United States Code
och att den inte har defekter i material och hantverk som kan
fororsaka att denna motorcykel inte lever upp till kraven under
fem (5) ar fran det forsta kopet och leveransen fran en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare eller fem (5) ar
fran det datum motorcykeln togs i drift som
demonstrationsprodukt eller som féretagsmotorcykel innan
leverans eller 30.000 km (18641 mi), beroende pa vilket som
intraffar forst. Alla gallande garantivillkor éverfors till den nya

agaren vid vidareforsaljning av under

garantiperioden for garantin.

motorcykeln

DET FINNS INGA ANDRA UTTRYCKLIGA GARANTIER
(ANNAT AN SEPARATA GARANTIER FOR MOTORCYKEL
OCH LJUDDAMPNING) FOR MOTORCYKELN. ALLA
UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR DENNA RADIO,
INKLUSIVE GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL BEGRANSAS
TILL DENNA GARANTIS VARAKTIGHET.

| vissa delstater tillats inte begransningar for hur lange en
underforstadd garanti varar och darfér kanske ovanstaende
begransning inte galler dar du bor.

Garantiperioden for den begransade garantin inleds det datum
da motorcykeln levereras till den forsta aterforsaljaren eller
(om motorcykeln anvands fér demonstration eller som
foretagsmotorcykel innan den saljs av aterférséljaren) det
datum den forst tas i drift.

FOLJANDE KOMPONENTER OMFATTAS INTE AV
BEGRANSAD GARANTI FOR AVGASRENINGSSYSTEM.

1. Fel som uppstar till féljd av felaktig anvéndning, ingrepp,
andringar, olycka, naturkatastrof eller felaktigt eller
ofillrackligt underhall i férhallande till anvisningar
instruktionsboken.
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2. Rekommenderat underhall (enligt instruktionsboken) och
byte av komponenter (till exempel tandstift, bransle- och
oljefilter) som anvands vid rekommenderat underhall.

3. Motorcykel pa vilken korstrackan i trippmataren har
andrats sa att korstrackan inte kan faststallas.

4. SA LANGT TILLAMPLIGA LAGAR TILLATER KAN

VARKEN HARLEY-DAVIDSON ELLER DERAS
AUKTORISERADE ATERFORSALJARE HALLAS
ANSVARIGA FOR FORLORAD TID, BESVAR,

BOGSERING AV FORDON, FORLORAD ANVANDNING
AV MOTORCYKEL, KOMMERSIELL FORLUST ELLER
ANNAN TYP AV INDIREKTA SKADOR ELLER
FOLJDSKADOR.

Vissa stater tillater inte att indirekta skador eller foljdskador
utesluts eller begrédnsas och darfér kanske ovanstaende
uteslutning eller begransning inte berér dig.

Komponenter som omfattas av denna
utslappsgaranti

Garantin fér avgasreningssystemet kan omfatta féljande
komponenter férutsatt att felet bedéms réra utslapp:

¢ Luftrenarenhet
« Kamaxel

e Tandstift
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Tandspole

Tandstiftskabel

Angventil

Katalysator

Vevhusventilation

MAP-sensor

TMAP-sensor
Temperatursensor for insugsluft
Lagesgivare for trottel
Insprutningsmunstycken
Induktionsmodul eller trottelhus
Motortemperaturgivare
Elektronisk styrenhet

Syresensor

Bransletank (endast icke-kosmetiska fel)

Lackage
Separator for bransleangor
Tanklock



Om sadana anvands pa ovanstaende: slangar, klammor,
kopplingar, ror, tatningar/packningar och fastanordningar.

Detaljerade anvisningar for korrekt underhall och anvandning
av  denna motorcykel (inklusive tids- och/eller
korstrackeintervall vid vilket sddant underhall ska utféras)
finns i instruktionsboken under SERVICEINTERVALL OCH
PROTOKOLL > SERVICEPROTOKOLL (Sidan 231).

Ovriga rittigheter

Denna begransade garanti ger dig specifika lagliga rattigheter,
och du kanske aven har andra rattigheter beroende pa var
du bor.

Rekommenderat underhall

Vi rekommenderar att allt underhall av avgasreningssystem
utférs av en auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare och
att endast originaldelar och tillbehor fran Harley-Davidson
anvands. Underhall, byte eller reparation av
avgasreningssystem kan emellertid utféras av alla andra
behoriga serviceverkstader eller servicetekniker. Komponenter
som inte ar akta Harley-Davidson-delar far anvandas forutsatt
att dessa uppfyller kraven i den amerikanska miljéskyddsbyran
(EPA).
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INTYG OM UTSLAPPSKONTROLLGARANTI
FOR KALIFORNIEN

Amerikanska dgare, begransad utslappsgaranti
i Kalifornien

Dina garantibaserade rattigheter och
skyldigheter

Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources
Board) och Harley-Davidson Motor Company férklarar nedan
garantin for avgasreningssystemet pa din nya motorcykel. |
Kalifornien maste nya motorfordon utformas, byggas och
utrustas sa att de uppfyller strdnga smogférebyggande
standarder. Harley-Davidson Motor Company ar skyldig att
garantera avgasreningssystemet pa din motorcykel under
den period som anges nedan férutsatt att motorcykeln inte
missbrukas, modifieras pa ett icke godkant satt, forsummas
eller underhalls pa ett felaktigt satt.

Ditt avgasreningssystem kan omfatta delar som férgasare,
bransleinsprutningssystem, tandningssystem, katalytisk
avgasrenare och motorns styrenhet. Det kan dven omfatta
slangar, kontakter och andra utslappsrelaterade delar.

Om ett fel som omfattas av garantin uppstar inom
garantiperioden nedan, kommer din auktoriserade
Harley-Davidson-aterférséljare att reparera din motorcykel

utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete och
reservdelar.

Tillverkarens garanti

En anvandningsperiod pa fem ar eller 30.000 km (18641 mi),
beroende pa vilket som intraffar férst, med bérjan det datum
da motorcykeln levereras till slutkunden eller (om motorcykeln
anvands for demonstration eller som féretagsmotorcykel innan
den saljs av aterforsaljaren) det datum den forst tas i drift.

Om nagon utslappsrelaterad del pa din motorcykelmotor ar
defekt kommer delen att repareras eller bytas ut av
Harley-Davidson Motor Company. Detta utgér din GARANTI
FOR DEFEKTER pé avgasreningssystemet.

Garantiinnehavarens ansvar

Som agare av motorcykeln ansvarar du for att det nédvandiga
underhall som anges i din instruktionsbok utfors.
Harley-Davidson rekommenderar att du sparar alla kvitton
som avser underhallet av din motorcykel, men
Harley-Davidson kan inte ogiltigférklara utslappsgarantin om
dessa kvitton skulle saknas eller om du underlater att utfora
det fullstandiga schemalagda underhallet.

Du ansvarar for att motorcykeln lamnas till en auktoriserad
Harley-Davidson-aterférsaljare sa snart ett problem uppstar.
Reparationerna under garantin ska utféras inom en rimlig
tidsperiod som inte dverstiger 30 dagar.
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Som motorcykelns &agare ska du aven kanna till att
Harley-Davidson kan neka dig att utnyttja garantin om din
motorcykel eller en del av den gar sénder till féljd av missbruk,
forsummelse, felaktigt underhall eller ej godkanda andringar.

Om du har nagra fragor rorande dina garantirattigheter och
-skyldigheter kan du kontakta Harley-Davidsons
kundtjanstavdelning pa 1-800-258-2464 (endast USA) eller
1-414-343-4056, eller California Air Resources Board, 9528
Telstar Ave., El Monte, California 91731, USA.

Ytterligare garantivillkor

Garantiperioden inleds det datum da motorcykeln levereras
till  slutkunden eller (om motorcykeln anvands for
demonstration eller som féretagsmotorcykel innan den saljs
av aterforsaljaren) det datum den forst tas i drift.

Avgasreningssystemet pa varje ny motorcykel fran
Harley-Davidson har uteslutande utformats, byggts och testats
med originaldelar fran Harley-Davidson. Det ar med dessa
delar som motorcykeln ar certifierad fér 6verensstammelse
med Kaliforniens avgasreningsbestdmmelser.

Vi rekommenderar att du lamnar din motorcykel till en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare for reparation
under denna garanti. Aterférséljaren har fabriksutbildade
mekaniker och originalreservdelar fran Harley-Davidson. Vid
en ’nddsituation” (enligt definitionen nedan) kan dock
reparationer utféras av en tillganglig verkstad eller av agaren
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med hjalp av tillgangliga reservdelar. En nddsituation intraffar
nar en auktoriserad Harley-Davidson-aterférséljare ar
otillganglig eller nar en reservdel inte gors tillganglig inom en
skalig tidsperiod (som inte far dverstiga 30 dagar fran det
ogonblick som motorcykeln lamnas till en
Harley-Davidson-aterférsaljare for reparation).
Harley-Davidson kommer i en sadan situation att ersatta
agaren for sadana reparationer, inklusive feldiagnos, endast
om det kan faststéllas att reparationerna omfattas av denna
utslappsgaranti. Harley-Davidsons ersattning for reservdelar
kommer dock €] att Overskrida vart rekommenderade detaljpris
for utbytta reservdelar som omfattas av garantin, och var
ersattning for arbete begrénsas till var rekommenderade
tidsatgang for reparation av utslappssystem och de skaliga
ersattningsnivaer som galler pa aktuell plats fér reparationen.

For att fa ersattning fran Harley-Davidson for sadana
nddreparationer maste du behalla alla defekta delar och
originalkvittona sa att du kan visa dem for en auktoriserad
Harley-Davidson-aterforsaljare. Harley-Davidson
rekommenderar att du visar motorcykeln fér din auktoriserade
aterforsaljare sa att denne kan faststalla om nddreparationerna
har utforts korrekt.

Kom ihag: Bruk av reservdelar som inte harstammar fran
Harley-Davidson kan forsamra avgasreningssystemets
effektivitet eller pa annat satt skada din motorcykel. Om andra
reservdelar an originaldelar fran Harley-Davidson anvands
for underhall, utbyte eller reparation av komponenter for



utslappskontroll, bér du inforskaffa skriftlig forsakran fran
aktuell tillverkare om att sadana reservdelar ar lika kvalitativa
som reservdelar fran Harley-Davidson vad galler bade
prestanda och hallbarhet. Bruk av reservdelar som inte
kommer fran Harley-Davidson upphaver inte nagon befintlig
garanti for andra Harley-Davidsons-delar, savida inte
reservdelarna som inte kommer fran Harley-Davidson orsakar
skador pa delar som omfattas av garantin eller resulterar i att
motorcykelns avgasreningssystem inte langre uppfyller
gallande krav. UNDER DENNA GARANTI ANSVARAR DOCK
INTE HARLEY-DAVIDSON FOR RESERVDELAR SOM INTE
KOMMER FRAN HARLEY-DAVIDSON, séavida inte
reservdelar fran Harley-Davidson orsakar skador pa
reservdelar som inte kommer fran Harley-Davidson.

Komponenter som omfattas av denna
utslappsgaranti

Avgasreningssystemets garanti tacker endast foljande "delar
som omfattas av garantin”:

» Luftrenarenhet
» Kamaxel

» Tandstift

* Tandspole

» Tandstiftskabel
+ Angventil

+ Katalysator

» Vevhusventilation

* MAP-sensor

+ TMAP-sensor

» Temperatursensor for insugsluft
» Lagesgivare for trottel

* Insprutningsmunstycken

* Induktionsmodul eller trottelhus
* Motortemperaturgivare

» Elektronisk styrenhet

» Syresensor

+ Kolbehallare

* Reglerventil for avluftning
Bréansletank (endast icke-kosmetiska fel)
+ Lackage

+ Separator for bransleangor

» Tanklock

Om sadana anvands pa ovanstaende: slangar, klammor,
kopplingar, ror, tatningar/packningar och fastanordningar.
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Delar som inte omfattas av denna
utslappsgaranti

Foljande omfattas inte av garantin fér avgasreningssystemet:

Fel pa "delar som omfattas av garantin” som orsakas av
foljande: missbruk, felaktig anvandning, ej godkanda
modifikationer eller andringar, ingrepp, frankoppling eller
otillborligt eller otillrackligt underhall. Garantin tacker heller
inte byte av angivna delar om nagon av atgarderna ovan
resulterar i att fordonets avgasreningssystem inte langre
uppfyller kraven i delstaten Kalifornien.

Skador som uppkommer genom olycka, naturkatastrof eller
andra omstandigheter utanfor Harley-Davidsons kontroll.
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Reparation eller utbyte av "delar som omfattas av garantin”
som ar schemalagda for utbyte fére 30.000 km (18641 mi)
sa snart dessa delar har bytts ut vid det forsta
utbytesintervallet.

Reparationer och tjanster som utférs av annan part an en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare (annat an i nédfall
enligt definitionen ovan).

Forlust av tid, obehag, utebliven mdjlighet att anvanda
motorcykeln, bogsering av fordonet eller kommersiell forlust
och/eller foljdskador.

Reparationer pa en motorcykel pa vilken trippmataren har
andrats sa att det inte gar att faststalla kdrstrackan.



2019 BEGRANSAD GARANTI FOR RADIO

Harley-Davidson garanterar att din Harley-Davidson-radio
kommer att vara fri fran tillverkningsdefekter i material och
utférande vid normal anvandning och service under en period
av tjugofyra (24) manader fran och med det som infaller forst
av (a) datumet for forsta detaljhandelskép av motorcykeln
som radion ar installerad pa, eller (b) den tredje arsdagen for
sista dagen i modellaret fér motorcykeln som radion ar
installerad pa. Alla géllande delar av den begrénsade garantin
Overfors till den nya &garen vid forséljning av motorcykeln
under garantitiden. Om motorcykeln anvants fér demo eller
som foretagsmotorcykel kan garantiperioden ha borjat
och/eller avslutats fore den ursprungliga forsaljningen fran
aterforsaljaren. Kontakta en auktoriserad
Harley-Davidson-aterforsaljare for att fa hjalp.

Denna begransade garanti tacker inte defekter eller skador
som uppstatt pa grund av misskotsel, felaktig anvandning
eller felaktig montering eller en radio som monterats pa en
motorcykel som registrerats hos Harley-Davidson som ett
samlarobjekt. Den begransade garantin tacker inte
synkroniseringsproblem eller felaktig funktion hos radion pa
grund av icke kompatibla telefoner eller andra
medielagringsenheter (mp3, USB-minnen osv.). Kontakta en
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare for att fa hjalp.
Anvandning av delar och tillbehdr fran andra tillverkare an
Harley-Davidson kan innebara att garantin upphor att galla.

Denna begransade garanti omfattar inte reparationer under
vissa forhallanden. Till exempel:

» Forlust av personliga media, programvara eller data.
+ Installationen inte gjorts i Iamplig miljo.

» Skador orsakade av onormal anvandning, ofillatna
andringar, datavirus eller installation av ej godkand
programvara,  kringutrustning och tillsatser; €]
auktoriserade, ej godkanda eller inkompatibla enheter eller
uppgraderingar; eller att en mobiltelefon eller digital
mediaenhet inte fungerar, inkluderande felaktig
signalmottagning via den externa antennen, virus eller
andra programvaruproblem.

For garantiservice ska du returnera motorcykeln med
ljudsystemet intakt pa egen bekostnad inom garantiperioden
till en auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare. En
auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare ska kunna erbjuda
garantiservice under normala Oppettider, beroende pa
arbetsbelastningen pa serviceavdelningen och tillgangligheten
fér nédvandiga delar.

Atgéard vid brott mot garantin &r uttryckligen begrénsad till
reparation eller byte (vilket kan innefatta en renoverad
utbytesradio) , utan debitering for delar eller arbete, av nagon
del som visar sig vara defekt OCH GALLER INTE FOR
ANSVAR FOR FOLJDSKADOR, KOSTNADER ELLER
UTGIFTER, INKLUSIVE FORLORAD TID, OLAGENHET,
KOMMERSIELL FORLUST, ELLER FORLORAD
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ANVANDNING AV MOTORCYKELN, SOM ETT RESULTAT
AV ATT EN DEL VISAR SIG VARA DEFEKT.

DET FINNS INGEN ANNAN UTTRYCKLIG GARANTI FOR
RADION. ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER FOR
DENNA RADIO, INKLUSIVE GARANTIER FOR
SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL BEGRANSAS TILL DEN SPECIFIKA GARANTINS
VARAKTIGHET.

SALANGT TILLAMPLIGA LAGAR TILLATER, KAN VARKEN
HARLEY-DAVIDSON ELLER DERAS AUKTORISERADE
ATERFORSALJARE HALLAS ANSVARIGA FOR FORLORAD
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TID, OLAGENHET, FORLORAD ANVANDNING AV
MOTORCYKEL, KOMMERSIELL FORLUST ELLER ANNAN
TYP AV INDIREKTA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR.

Vissa stater tillater inte att indirekta skador eller foljdskador
utesluts eller begréansas och darfér kanske ovanstaende
uteslutning eller begransning inte berdér dig.

Ovriga rittigheter

Denna garanti ger dig speciella lagliga rattigheter och du
kanske aven har andra rattigheter, vilket varierar fran en stat
till en annan.



2019 AUSTRALIEN/NYA ZEELAND
BEGRANSAD RADIOGARANTI

Dina rattigheter som konsument

De férdelar du erhaller genom denna garanti for H-D-radio
utgor ett tillagg till, och ersatter inte pa nagot satt, andra
rattigheter och gottgdrelser som du atnjuter i samband med
denna radio och dess installation enligt australiensiska och
nyzeelandska lagar, inklusive konsumentskyddslagar.

| Australien omfattas vara varor av garantier som inte kan
asidosattas under Australian Consumer Law. Du har ratt till
en utbytesvara eller aterbetalning vid betydande fel, och
kompensation for annan forlust eller skada som skaligen har
kunnat forutses. Du har aven ratt till reparation eller utbyte
av varan om denna inte haller acceptabel kvalitet trots att felet
i fraga inte ar betydande.

Aven i Nya Zeeland omfattas vara varor av garantier som inte
kan asidosattas under New Zealand Consumer Guarantees
Act.

Garanti

Denna garanti tillhandahalls av Harley-Davidson Motor
Company P.O. Box 653, Milwaukee, Wisconsin 53201, USA.
Telefon: +1 (414 343-4056) ("Harley-Davidson”).

Harley-Davidson  garanterar att en  auktoriserad
Harley-Davidson-aterforsaljare kommer att reparera eller
ersatta din Harley-Davidson-radio om den vid normal
anvandning befinns vara defekt med avseende pa material
eller arbete under den garantiperiod som anges nedan.

Sadan reparation eller sadant utbyte utgér Harley-Davidsons
enda atagande och din enda gottgorelse enligt denna garanti
for H-D-radio. Utdver detta kan du &ven atnjuta andra
rattigheter under australiensiska och nyzeelandska lagar enligt
beskrivningen ovan.

Observera att varor som kraver reparation kan komma att
ersattas av omarbetade delar av samma typ i stallet for att
repareras. Renoverade delar kan anvandas vid reparation av
varor.

Garantiperiod

Garantin galler under en period pa tjugofyra (24) manader
med bdrjan fran antingen

(a) datumet for leveransen av motorcykeln pa vilken radion
ar installerad fran en auktoriserad
Harley-Davidson-aterforsaljare till den forsta kunden, eller

(b) tredje arsdagen av modellaret for motorcykeln som radion
ar installerad pa (om motorcykeln inte har salts till en kdpare
fore detta datum).

Begransad garanti for radio (Australien) 229

pa
L
-
S
14
|—
(/2]
=
<
)
(m)]
<
(14
(14
O
LL
|_
pa
<
(14
<
o
(]
<
(7))
pa
<
(14
o
Ll
m




Alla gallande delar av denna garanti for H-D-radio 6verfors
till den nya agaren vid forséaljning av motorcykeln under
garantiperioden. Information om meddelanden vid agarbyte
finns i avsnittet AGARENS KONTAKTUPPGIFTER i denna
instruktionsbok.

OBS! Om motorcykeln anvants for demo eller som
foretagsmotorcykel kan garantiperioden ha bérjat och/eller
avslutats fére den ursprungliga forsaljningen fran
aterforsaljaren. Kontakta en Harley-Davidson-aterforsaljare
for mer information.

Undantag

Denna garanti for H-D-radio tacker inte defekter eller skador
som uppstatt pa grund av misskotsel, felaktig anvandning
eller felaktig installation eller en radio som installerats pa en
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motorcykel som registrerats hos Harley-Davidson som ett
samlarobjekt. Den begransade garantin tacker inte
synkroniseringsproblem eller felaktig funktion hos radion pa
grund av icke kompatibla telefoner eller andra
medielagringsenheter (mp3, USB-minnen osv.). Kontakta en
Harley-Davidson-aterférsaljare for mer information.

Garantiservice

For garantiservice ska du returnera motorcykeln med
ljudsystemet intakt pa egen bekostnad inom garantiperioden
till en auktoriserad Harley-Davidson-aterforsaljare.

Harley-Davidsons natverk av auktoriserade aterférsaljare ar
omfattande och fortsatter att expandera. Du hittar
kontaktuppgifter for ndrmaste auktoriserad aterférsaljare pa
var webbplats www.h-d.com.au.


www.h-d.com.au

SERVICEPROTOKOLL
TILLAMPLIGHET

 JPN
I:‘ + KINA

Serviceintervaller

Service maste utféras vid angivna intervall sa att din
Harley-Davidson-motorcykel fungerar som den ska. Se Tabell
35.

ANMARKNING
e Anvéndning av delar och serviceatgdrder som inte
godkénts av Harley-Davidson kan gbra garantin ogiltig.
Varje 4ndring av avgassystemets komponenter, som t.ex.
insugs- och avgassystemet kan vara i strid mot
végtrafikforordningen.

| vissa ldnder, tex. Brasilien, kan det krédvas att allt
regelbundet underhdll och all service utférs av en
auktoriserad Harley-Davidson-aterférséljare for att garantin
ska fortsédtta gélla. Kontakta en auktoriserad
Harley-Davidson-aterforséljare.

| vissa ldnder, t.ex. Brasilien, kan det krdvas att ytterligare
underhallsatgdrder genomférs varje ar/halvar for att
garantin ska fortsétta att gélla och/eller for att folja
bestdmmelserna. Kontakta en auktoriserad
Harley-Davidson-aterférséljare  och  se  géllande
motorcykellagar dér du bor.

Efter att den sista servicen har utférts upprepar du
serviceschemat i intervall om 8 000 km.

Nér fordonet &r inldmnat fér underhall ska du alltid
underséka om det féreligger nagra aterkallanden eller
andringar i produktprogrammet.

Nér fordonet &r inldmnat fér underhall ska du alltid férsékra
dig om att den senaste kalibreringen &r installerad.

Serviceintervall och protokoll 231

-
-
®)
X
O
-
©)
14
o
L
O
o
-
<
=
14
11
-
=
Ll
o
>
14
Ll
7))




Tabell 35. Normala serviceintervaller: Harley-Davidson FLTRXSE

SERVAD KOMPONENT 1000mi|5000mi| 10000 | 15000 | 20000 | 25000 | 30000 | 35000 | 40000 | 45000 | 50 000 AN-
1600 (8000km mi mi mi mi mi mi mi mi mi MARK-
km 16000 | 24000 | 32000 | 40000 | 48000 | 56000 | 64000 | 72000 | 80000 |NINGAR
km km km km km km km km km
Kontrollera att elutrustning och X X X X X X X X X X X
stromstallare fungerar.
Kontrollera trycket i framdac- X X X X X X X X X X X 1
ket och inspektera dackmonst-
ret.
Kontrollera frambromsens X X X X X X X X X X X 4
bromsvatskeniva
Kontrollera om DOT 4-kopp- X X X X X X X X X X X 1,2
lingsvéatskan och frambrom-
sens bromsvatska innehaller
fukt
Kontrollera att det inte finns X X X X X X X X X X X 5
lackage i kopplingsvatskesyste-
met och attinget &r i klam eller
skaver
Kontrollera atdragningsmomen- X X X X X X 1,2,6
tet for brytarhusets skruv pa
handreglagefastena
Kontrollera atdragningsmo- X X X X X X 1,2,6
ment for kopplingshandtagets
fastskruv
Kontrollera momentet for X X X X X X 1,2,6
kopplingshandtagets fastskruv
Kontrollera, smérj och justera X X 2,7
styrlager
Kontrollera luftrenaren och X X X X X X X X X X 3
serva efter behov
Byt motorolja och oljefilter X X X X X X X X X X X 1,3
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Tabell 35. Normala serviceintervaller: Harley-Davidson FLTRXSE

SERVAD KOMPONENT 1000mi|5000mi| 10000 | 15000 | 20000 | 25000 | 30000 | 35000 | 40000 | 45000 | 50000 AN-
1600 (8000 km mi mi mi mi mi mi mi mi mi MARK-
km 16 000 | 24000 | 32000 | 40000 | 48000 | 56000 | 64000 | 72000 | 80000 |NINGAR
km km km km km km km km km
Byt ut kamkedjehusets olja X X X X X X 3
Byt ut vaxelladsoljan X X X 3
Kontrollera att det inte forekom- X X X X X X X X X X X 1,2
mer lackage, anliggning eller
noétning pa oljeledningar eller
bromssystem.
Kontrollera att det inte forekom- X X X X X X X X X X X 1,2
mer lackage, anliggning eller
nétning i brénsleslangar och
anslutningar.
Kontrollera bakbromsens X X X X X X X X X X X 4
bromsvétskeniva
Kontrollera om bakbromsens X X X X X X X X X X X 1,2
DOT 4-bromsvétska innehaller
fukt
Broms- och kopplingssystem | Skélj broms- och kopplingssystemen rena och byt ut DOT 4-hydraulvatskan och kopplingsvatskan vartannat ar eller ti- 2
digare om fukthalten ar 3 % eller hdgre
Kontrollera att bromsbeldggen X X X X X X X X X X X
och bromsskivorna inte ar slit-
na
Kontrollera atdragningsmo- X X X X X X 1,2,6
ment fér navmutter fram.
Kontrollera och smérj sidsto- X X X X X X X X X X X 2,3
det
Kontrollera, justera och smorj X X X X X X X X X X X
(med HARLEY LUBE) broms-
och kopplingsreglagen
Kontrollera tryck i bakdack och X X X X X X X X X X X 1
inspektera dackmonstret
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Tabell 35. Normala serviceintervaller: Harley-Davidson FLTRXSE

SERVAD KOMPONENT 1000 mi|[5000mi| 10000 | 15000 ( 20000 ( 25000 | 30000 | 35000 | 40000 | 45000 | 50000 AN-
1600 (8000 km mi mi mi mi mi mi mi mi mi MARK-
km 16 000 | 24000 | 32000 | 40000 | 48000 | 56000 | 64000 | 72000 | 80000 |NINGAR
km km km km km km km km km
Kontrollera och justera drivrem X X X X X X X X X X X 2
och drev
Kontrollera moment fér nav- X X X X X X 1,2,6
mutter bak
Kontrollera att det inte forekom- X X X X X X X X X X X 3
mer lackage eller sprickor och
att inga fastdetaljer eller vérme-
skydd ar I8sa eller saknas
Batteri Kontrollera batteriet, polernas atdragningsmoment och rengér anslutningar arligen. Smérj kontakterna med SMORJMEDEL 1
FOR ELEKTRISKA KONTAKTER
Tandstift Byt ut tandstiften vartannat ar eller efter 48.000 km (30000 mi), beroende pa vilket som intraffar forst.
Montera om framgaffel [ [ [ [ X 2,8
Branslefilter Byt ut branslefiltret efter 161.000 km (100000 mi). 2,3
Bakre drevets isolatorer Kontrollera bakdrevets isolatorer med avseende pa slitage varje gang du byter bakdacket.
Provkérning for funktionskon- X X X X X X X X X X X

troll av komponenter och sy-
stem

ANMARKNINGAR:

1. Utfors arligen eller vid angivet intervall beroende pa vilket som intraffar forst.
2. Ska utforas av en auktoriserad Harley-Davidson-verkstad om inte du inte sjalv har nédvandiga verktyg, aktuell servicedokumen-
tation och ar en kompetent mekaniker.
3. Utfor service och underhall med kortare intervall &n angivet om motorcykeln anvands under svara férhallanden: extrema tem-
peraturer, mycket dammiga milj6er, valdigt branta eller daliga vagar, kortkérningar, kotrafik eller efter langa forvaringsperioder.

4. Bromsvatskans niva sjunker i takt med att bromsbelaggen slits.

5. Kopplingsvétskans niva okar i takt med att kopplingen slits.

6. Information om atdragningsmoment finns under Shop Practices i verkstadshandboken.
7. Ta isar, smorj, kontrollera och justera efter 40.000 km (25000 mi).
8. Ta isar, kontrollera, bygg om gafflarna och byt ut gaffeloljan efter 80.000 km (50000 mi).
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Underhallsprotokoll

Uppratta ett serviceprotokoll for att sakerstalla att den

begransade garantin for din motorcykel forblir giltig. Se Tabell

Tabell 36. Agarens underhallsuppgifter

SERVICE VID KORSTRACKA

DATUM ATERFOR-
SALJARNUM-
MER

MEKANIKERNS NAMN

MEKANIKERNS UNDER-
SKRIFT

1.600 km (1.000 mi)

8.000 km (5.000 mi)

16.000 km (10.000 mi

24.000 km (15.000 mi

32.000 km (20.000 mi

40.000 km (25.000 mi

56.000 km (35.000 mi

64.000 km (40.000 mi

72.000 km (45.000 mi

)
)
)
)
48.000 km (30.000 mi)
)
)
)
)

80.000 km (50.000 mi

SERVICEDOKUMENTATION

TILLAMPLIGHET

|:| + KINA

Besok en Harley-Davidson-aterforsaljare for att kdpa en
service- eller reservdelshandbok till din motorcykel.
Fabriksgodkanda handbdcker ar de mest kompletta och

detaljerade informationskallorna vid sidan av din
Harley-Davidson-aterforsaljare. Se Tabell 37.

Tabell 37. Servicelitteratur: 2019 FLTRXSE

DOKUMENT

ARTIKELNR

Boom! Box instruktionsbok

94000601

Verkstadshandbok till Touring-modeller 94000545
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Tabell 37. Servicelitteratur: 2019 FLTRXSE Tabell 37. Servicelitteratur: 2019 FLTRXSE

DOKUMENT ARTIKELNR DOKUMENT ARTIKELNR
Tillagg till verkstadshandboken for FL- 94000550 Reservdelskatalog fér FLTRXSE 94000564
TRXSE Angivna publikationsnummer géller handbdcker pa engelska.
Handbok for elektrisk diagnos av Tou- 94000554 Kontakta din Harley-Davidson-aterforsaljare om du behover
ring-modeller handbok pa annat sprak.
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FORKORTNINGAR OCH MATTSYMBOLER

Tabell 39. Forkortningar och mattsymboler (D-F)
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Tabell 38. Forkortningar och mattsymboler (A-C) E:_('gMPONENT Elektrohydraull?sEszl.::/eralr%r:;t
KOMPONENT DEFINITION ETC Elektronisk gaskontroll
A Ampere EVAP Bransleavdunstningssystem
ABS Lasningsfria bromsar °F Fahrenheit
AC Véxelstrom floz Fluid ounce (29,6 ml)
AGM AGM-batterier (Absorbed Glass Mat) ft Fot
Ah Amperetimmar ft-lbs Pund-fot
BAS Bankvinkelsensor FTP Helljusblinkning
BCM BCM-modul
°C Grader Celsius Tabell 40. Forkortningar och mattsymboler (G-2Z)
CCA Kallstartampere KOMPONENT DEFINITION
cm Cen.tlmete.r 9 Gram
cm?3 Kubikcentimeter (cc) gal Gallon
CVvO Custom Vehicle Operations GAWR Max. axeltryck
GND Jordanslutning (elektrisk)
Tabell 39. Forkortningar och mattsymboler (D-F) GPS Globalt positioneringssystem
KOMPONENT DEFINITION GVWR Max. totalvikt
DC Likstrom H-DSSS Harley-Davidson st6ldskyddssystem
DLC Datalankkontakt HCU Hydraulisk styrenhet
DOM USA HDI Harley-Davidson internationellt
DTC Feldiagnostikkod IGN Téandningslage
ECM Elektronisk styrmodul in Tum
EHCU Elektrohydraulisk styrenhet in® Kubiktum
EITMS Styrsystem fér motorns tomgangstempe- in-Ibs Pund-tum
ratur kg Kilogram
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Tabell 40. Forkortningar och mattsymboler (G-2)

Tabell 40. Forkortningar och mattsymboler (G-2)

KOMPONENT DEFINITION KOMPONENT DEFINITION
km Kilometer P&A Reservdelar och tillbehér
km/h Kilometer per timma PA Offentlig adress
kPa Kilopascal Part No. Artikelnummer
kW Kilowatt PIN Personlig PIN-kod
L Liter psi Pund per kvadrattum
Ib Pund qt Quart
LED Lysdiod rpm Varv per minut
mA Milliampere TPMS Overvakningssystem for dacktryck
mi Mile USB Universell seriebuss
mL Milliliter \Y, Volt
mm Millimeter VAC Véaxelspanning
mph Miles per timma VDC Likspénning
ms Millisekund VIN Fordonets ramnummer
Nm Newtonmeter VR Roéstkommando
oz Uns w Watt

238 ORDFORTECKNING




Register

A

ABS . e 106
ABS-1ampa.......ueuiiiiiiiiieee e 106
AGM-batteri.......ooiiiiiiiiii i 175
Avgasreglering i Kalifornien............ccococoviiiinenninene 200
B

Batteri......veeiieiieree e 55,175,178
BeNSIN...iiiii e 34
BOK. et 1
BrOmMS....ooiiie e 67
BrOMISAr. . ..o e e 106,194
Bromssystem.........cooiiiiiiiii 106
BrAnSIe......ooveeeeeeee e 31,34
Bullerregler (EPA)........ccv o 200
By . 167
Byte av glodlampa i bakljus (LED)........ccccveveeiiiiiiiieeenns 188
Byte av LED-korriktningsvisare.........ccccocccveveeiiiciiieeecenns 189
Byte av motorolja..........coceeiiiiiiiiiiiie e 143
Byte av transmissionsolja..........ccccoceeiiiiiiniiiiiii e 148

C

ChecKIista. ......ooi e 29
D

DEKAIBT....coi i 14
Det amerikanska trafiksakerhetsverket (NHTSA)............ 201
Det amerikanska trafiksdkerhetsverket (NHTSA)............ 201
[ 1Y (= o o TSRS 158
DACK. .. tetet e 106,124
DACK. ..ttt 124,167
E

EITMS . e e e 104
Elektriskt system........ccoooiii 193
F

Fabriksreservdelar.............ccooiiiiiiiiii 199
FCC:s bestammelSer.........ccocoovviiieiiiiiiieeeeeeeeeeeeenn, 56,58
FelsOkning.........ccoveviiiiiciiciiee e 55,106,191,193,193,

194, 194

239



Register

Fordonets ramnummer (VIN)........ccccooiiiiiiinniiiiiecee, 17
Fordonslagring........ccoue oo 29
Framgaffel, underhall..............cccoiiiiiii s 162
FUNKLiON. ..o 39,104,106
Yo - TSSOSO 31
Fallbart StOd.........cooeiiieiieiierie e 39
FOrKOrtNiNGar........ccvviiiiii e 237
FOrsta servicedversyn..........ccoooioiiiee i 139
FOrVAring.......eiie i 29
G

GaAraNti..cccceee et 199,201,203
Garanti for reparationsarbete............ccccvveevvieeeeeeenennnnnn. 201
GBSt 67
Glédlampa, byte av LED-korriktningsvisare..................... 189
Glédlampa, byte av LED-lampa till bakljus...................... 188
H

Halvljusstrodmstallare.............cooiiiiiii 75
Handreglagemodul............cccoiiiiiiiiiiii e 75,78
Hitta en aterforsaljare..........cccccceeeviciieiie e 201

240

HJUL e 124
Hydrauliska ventillyftare............occoooiiiiiie 162
Hydraulkoppling........ooocueeeiiiiieee e 161
|

Identifieringsmarkning for lasningsfria bromsar (ABS)....... 37
Import av motorcykKlar............cccoooiiiiiiiii e 202
INdiKeringslampor ... 72
INKOINING. .ot 30,139
INNAN AU KOT....eiiiiiiiiee e 29
INSTTUMENT. ..ot 69
J

JUSEBIA. .o 38,41
Justera styrlager..........oovvviieii e 163
Justera Styrlager........ccooveeiiiiei i 163
Justering av fjaderforspanning...........cccecveeiiieiinienenineeead 41
Justering av Speglar..........ccoocuveeiiiii i 38



Register

K

Kamkedjans kapa.........cccccocoeeiiiiiiiiieiiee e 25,149,150
Kapacitet.........ooooiiii e 41
Kassering och atervinning..........ccccococeevieeeniee v 139
KatalySator. ... 34
KOANYCKEL. ... 45
1o 0] (] | O 167,175
Kontroll av motoroljeniva............ccccevoeeiiiiieenie e 141
Kontroll f6re KOrning...........ccueeieiiiiiiiee e 29
KONrONEra. ... 175
Kontrollera IUftfiltret...........ccooviiiiiiiii 163
Koppla fran strommen...........ccooeoeiiiiee e 55
KOPPIING. -ttt 161
KUNAHANST. ..o 1
KYIVALSKA. ... 25
L

Ladda batteriet...........ccocveeiiiiii e 175
Laddning.....ccveiiiiiiiiee e 175
Lagring. . eeeeeeieeeiee e 29,175
[BE=To |41 o Lo TP ER P 136
LA s 52
Lastkapacitet...........ooooiiiiiii e 41

LjuddamPning.......ccoceeeiiiieeiee e 13
Luftfilter, kontrollera..............oooeiiiieeiiiiiiee e, 163
LAAEI it 132
Lasningsfria bromsar (ABS).........ccccveeiiiiiiiee e 12
Lasningsfria bromsar (ABS).........ccccooveeiiiiiiieee e 106
M

Modeller och funktioner............ccccvviiieiiiiiiiee e 19
MOTOT ... 30,106,191
MotoravstangningsknNapp.........ccccevvveeeriiiieniiee e 78
MOtOrolja....cueereeieiieeiee e 139,141,143,146
Motorolja och oljefilter............coiiiiii 143
MAttSYMDOIET.......ooiiiecee e 237
N

NYCKEL. . 45
(0]

(011 1= 2117z T SRR 141
(0] o 1] - S 237

241



Register

P
POIEIING. ...t 129
R

Reglage........ooooeiiii 20,67,106
Regler for saker KOrning..........ooceveiiiieiiiiiinece e 3
Rekommenderade rengdringsmedel............ccccoceeeinieennns 125
RENGOI....coiiiiiiiiiiieeee e 124,125,129,132,175
ReNGOMNG....ci e 125,129
Reservdelar och tilloehdr..........cccooooveiiiiie e 123
S

SAACL et 189
Servicedokumentation...........cccceciviiiiei e 235
Serviceprotokoll.........ccuveieiiiiiiiie e 231
SHASTOA. ..ot 39
Smart Security-System.........ccccviiiiniiie 54,55,55
Smorjning av kamkedjehus...........ccooceiiiiiiiiiiiin 149
Specifikationer for drivremmens nedbdjning.................... 158
SPEGIAN e 38

242

SPANNINGSIEST.....ooiiiiii e 175
Starta MotorN.......ooeeeiie e 102,104
Startstromstallare...........ccccooveiiii e 78
Stromstallare...........oooeeeeeeiiiiiiie ) 67,75,78
Styrsystem for motorns tomgangstemperatur.................. 104
Stanga av MOtOMN........oiiiiiiiiiie e 106
Stoldskyddssystem........cocveveiriiininiieciee 45,45,47,49,49,
52, 53, 54, 54, 55, 55
StOtAAMPAre........vvieiiiece e 41
StOtAAMPAre.......oveeieieiiiie e 163
SAKErhet.......oooiiiii 3,14,175
SAKINGAN . ... i 55,182
Sakringar OCh rel8er............cocoviiiiiiiiii e 55
T
Tekniska data...........oooovveeieeiiiiieeeee e 25,139,158
Telefonnummer till aterférsaljare...........ccocceeviiiiiennnncene 201
Tillbehdr och bagage...........ccovviieiiiiiiic e 3
Trafikregler... ..o e 13
Transportlage. .....ccooo i 54
Trippmatarens fonster visar.............cccccoceeeiiiiiiiee e 82
TVAHNING..oi i 129



Register

U
Underhall.......cccoooiiiiiiiniiieieee 139,141,143,148,158,
162, 199, 231
Underhalla framgaffel..........ccccooiiiiiiiiieee 162
\'}
VarningsbliNKErs.........c.ovoiiiiiii e 49
VintersmMOrNING.....coocviiiiei e 146
VINYIYEa. . 132
Visar, trippmatarens fonster............ccccoveeeeeiiiiieee e 82
Vaxellada.........cocoeeviiiieiiiie e 25,146,148,193
LV 4= D TSRS 67
VAXIING .ttt 110
VArd av Ider.......ouiiiiiiiiei e 132
Vard av VINYL.....ooooiiieee e 132
A
Agarens kontaktinformation..............cccc.ceeeveeeviercnennen. 202

243



ANMARKNINGAR




	Inledning
	Din instruktionsbok
	Vi bryr oss om dig
	Ägare i USA

	Kundtjänst

	Säkerheten främst
	Säkerhetsdefinitioner
	Regler för säker körning
	Harley-Davidson-motorcyklar är endast avsedda att köras på väg
	Allmän
	Funktion
	Styrning och manövrering
	Tillbehör och bagage
	Däck
	Bogsering och släpvagnsdragning
	Bränsle och avgassystem
	Bromsar
	Batteri
	Farliga material
	Underhåll
	Reservdelar och tillbehör

	Låsningsfria bromsar (ABS)
	Trafikregler
	Ljuddämpning
	Otillåtna förändringar

	Dekaler

	Din motorcykel
	Fordonets ramnummer (VIN)
	Allmän
	Placering
	Förkortat ramnummer

	Modeller och funktioner
	Premium CVO-artiklar
	Primära reglage och servicekomponenter

	Tekniska data
	Tekniska data
	Däck
	Vikter och dimensioner
	Vätskevolymer
	Motor och växellåda
	Elektriskt


	Före körning
	Åtgärder efter förvaring
	Kontroll före körning
	Inkörning
	De första 800 km (500 mi)

	Påfyllning av bränsle
	Ta bort tanklocket
	Sätta tillbaka tanklocket

	Låsa tanklocket (Asien-Stillahavsregionen och Japan)
	Ersättningsnycklar
	Demontering
	Montering

	Information om bränslesystemet
	Bensin
	Katalysator

	Identifiering av ABS-bromssystem
	Identifiering

	Justera speglarna
	Använd sidstödet
	Placering
	Brytare för sidstöd: Internationella modeller

	Tryckövervakningssystem för däck (Tire Pressure Monitoring System, TPMS)
	Justera stötdämpare

	STÖLDSKYDDSSYSTEM
	Stöldskyddssystem
	Komponenter
	Tillbehör

	Fjärrkodnyckel till stöldskyddssystem
	Registrera kodnyckel
	Användning av fjärrkodnyckel
	Om fjärrkodnyckeln saknas

	Din personliga PIN-kod
	Ändra den personliga PIN-koden

	Stöldskyddsindikator
	Aktivering och inaktivering
	Aktivering
	Inaktivering
	Inaktivering med personlig PIN-kod

	Larm
	Varningar
	Aktivera larm
	Inaktivering av larm

	Ljudbekräftelse vid aktivering/inaktivering (bekräftelse)
	Ljudbekräftelse
	Ingen ljudbekräftelse
	Växla inställning på ljudbekräftelsen

	Transportläge
	Välja transportläge
	Lämna transportläget

	Förvaring och verkstadsarbete
	Långtidsförvaring
	Verkstadsarbete

	Urkoppling av batteri
	Alla modeller

	Felsökning
	Säkerhetslampa
	Kodnyckel
	Siren

	FCC:s bestämmelser: Kodnyckel
	RF-certifiering för kodnyckel
	FCC:s bestämmelser: TPMS
	TPMS RF-certifieringar

	Funktion
	Nyckellös tändning
	Tändningsläge
	Tillbehörsläge

	Kodnyckel
	Infällbar nyckel
	Ellås
	Stöldskyddssystem
	Utbyte av batteri

	Styrlås
	Låsa gaffeln
	Låsa upp styrlåset

	Allmänt: reglage, instrument och signallampor
	Reglage, instrument och strömställare
	Kopplingshandtag
	Växelspak
	Vänster reglagemodul
	Hastighetsmätare/trippmätare
	Höger reglagemodul
	Bromsar
	Gasreglage
	Motoravstängningsknapp

	Instrument
	Hastighetsmätare
	Varvräknare
	Bränslemätare
	Voltmeter

	Indikeringslampor
	Motorvarningslampa
	Bränslevarningslampa
	Indikatorlampa för batteriets laddning
	Säkerhetslampa
	Blinkerindikering
	Helljusindikering
	Frilägeslampa
	Farthållarens indikatorlampa
	Indikatorlampa för dimljus/extra belysning
	Växlingsindikator
	ABS-lampa
	Oljetryckslampa
	Varningslampa för lågt lufttryck i däcken/TPMS-fel

	Vänster reglageströmställare
	Aktiveringskontakt
	Helljus
	Halvljus/helljusblinkning
	Omkopplare för röstkommando
	Farthållarreglage
	Omkopplaren HEM/VOLYM/FÖREGÅENDE/NÄSTA
	Vänster körriktningsvisare
	Signalhorn

	Höger reglageströmställare
	Varningsblinkers
	Avstängd (OFF)
	KÖR
	Höger körriktningsvisare
	CURSOR/SELECT-OMKOPPLARE (MARKÖR/VÄLJ)
	Tryck för att tala (PTT)/bruströskelomkopplare (om komradio finns)
	Bakåt-omkopplare
	Startreglage

	Trippmätarens fönster visar
	Trippmätare
	Trippmätare
	Bränsleräckvidd
	Lufttryck
	Vältningsindikering
	Varning om fjärrkodnyckeln saknas
	Varning om utfällt sidstöd
	Meddelandet Fork Locked (gaffel låst)

	Farthållare
	Slå på farthållaren
	Ställa in hastighet för farthållare
	Öka/sänka hastighet för farthållare
	Avaktivera farthållare
	Återta inställd hastighet
	Stänga av farthållare

	Elektronisk gaskontroll (ETC)
	ETC-läge för begränsad prestanda
	ETC-läge för effektstyrning
	ETC-läge forcerad tomgång
	ETC-läge forcerad avstängning

	Tillbehörsomkopplare
	Ellås
	Kodnyckel
	Ellåsets reglage

	Boom! Box Infotainmentsystem
	Boom! Box Fordonsstatus
	Air temperature (lufttemperatur)
	Motorns oljetryck
	Styrsystem för motorns tomgångstemperatur (EITMS)
	Tryckövervakningssystem för däck (Tire Pressure Monitoring System, TPMS)
	Varning för långt lufttryck

	Headset-anslutning
	Mediafack
	Fack
	Enheter
	USB-hubb

	Strömuttag
	Starta motorn
	Allmän
	Starta

	Starta efter vältning
	Styrsystem för motorns tomgångstemperatur (EITMS)
	Funktion
	Aktivering/inaktivering av EITMS

	Stänga av motorn
	Bromssystem
	Frambromshandtag
	Fotbromspedal
	Låsningsfria bromsar (ABS)
	Så här fungerar ABS
	Så här används ABS
	ABS: däck och hjul

	Funktion för Reflex kombinerade ABS-bromsar
	Växling
	Växling vid stillastående med avstängd motor
	Starta från stillastående
	Uppväxling (acceleration)
	Nedväxling (deceleration)

	Växelpedal häl-tå
	Passagerarens fotplattor/fotpinnar
	Höjdinställning
	Justering av lutning

	Kåpans friskluftsmunstycken
	PACKVÄSKOR
	Packväskor med högtalare
	Låsning
	Upplåsning
	Öppning
	Stängning
	Borttagning
	Montering

	Bagage

	Efter körning
	Reservdelar och tillbehör
	Onlinekatalog
	Handla till din motorcykel
	Bygg din egen H-D med Customizer
	Fit Shop
	Personliga sadlar

	Rengöring och allmän skötsel
	Tvätt av hjul och däck

	Rekommenderade rengöringsmedel
	Tvätta motorcykeln
	Förberedelse
	Tvätt av hjul och däck
	Tvätta motorcykeln
	Torka motorcykeln
	Polering

	Vindrutor
	Vård av läder och vinyl
	Ljudsystemets skötsel
	Skärm
	Rengöra radion
	Skötsel av högtalarna

	Skötsel av kåpans fördelningsmunstycke för friskluft
	Skötsel av avgassystem
	Underhåll av hjul
	Förvaring av motorcykeln

	Underhåll och smörjning
	Första serviceöversyn
	Kassering och återvinning
	Motorolja: syntetisk olja
	Kontrollera oljenivån i oljetanken
	Kontroll av oljenivå vid kall motor
	Kontrollera oljenivån vid varm motor

	Byt olja och oljefilter
	Smörjning vid låg temperatur
	Kontrollera växellådsoljan
	Byt växellådsolja
	Smörjning av kamkedjehus: syntetisk olja
	Byta kamkedjehusolja
	BROMSAR
	Bromsvätska
	Bromsbelägg

	Kontrollera drivremmens nedböjning
	Diverse smörjning
	Hydraulkoppling
	Hydrauliska ventillyftare
	Underhålla framgaffel
	Justera styrlager
	Stötdämpare
	Kontrollera luftfiltret
	Demontering
	Rengöring av luftfilterinsatsen
	Montering

	Byta ut tändstiften

	Underhållsprocedurer
	Däck
	Allmän information
	Kontrollera däck
	Byta däck

	Sidokåpor
	Batteriladdarens anslutning
	Batteriunderhåll
	Batterisäkerhet
	Laddningsinformation för AGM-batterier (Absorbed Glass Mat)
	Rengöring och kontroll
	Laddning och förvaring av batteriet

	Byta batteri
	Frånkoppling och demontering
	Montering och anslutning

	Säkringar
	Huvudsäkring
	Systemsäkringar
	Ellåsets reläer

	Kontrollera strålkastarinställningen
	Strålkastarinställning
	Byte av strålkastarens glödlampa
	Byte av glödlampa i bakljus: LED
	Byte av blinkersglödlampor: LED
	Sadel
	Borttagning av baksitsen
	Köra utan baksits
	Demontering av sadeln
	Montering av sadeln
	Montering av baksitsen


	Felsökning
	Felsökning: Allmän
	Motor
	Startmotorn fungerar inte eller den drar inte runt motorn
	Motorn går runt men startar inte
	Motorn svårstartad
	Motorn startar men går ojämnt eller misständer
	Ett tändstift sotar igen oupphörligt
	Motorn tändningsknackar (spikar)
	Motorn överhettas
	Kraftiga motorvibrationer
	Motoroljan cirkulerar inte (oljetryckslampan lyser)

	Elektriskt system
	Generatorn laddar inte
	Generatorn laddar otillräckligt

	Växellåda
	Växellådan är trögväxlad
	Växel hoppar ur
	Kopplingen slirar
	Kopplingen drar/frikopplar inte helt
	Kopplingen hugger

	Bromsar
	ABS-systemets uppträdande
	Försämrad bromsverkan

	Hantering

	Varumärken
	H-D U.S.A., LLC Information om varumärken
	Registrerade varumärken för produkter

	Garanti och produktansvar
	Garanti och underhåll
	Se till att din Harley-Davidson förblir en Harley-Davidson
	Avgasreglering i Kalifornien och på vissa internationella marknader
	Bullerregler enlig amerikanska EPA
	EPA:s bestämmelser

	Information om garanti/service
	Rapportering av säkerhetsrelaterade fel i USA
	Meddelande från NHTSA

	Dokumentation som krävs för importerade motorcyklar
	Ägarens kontaktinformation
	Kundskydd
	Skaffa tillbehör till din nya motorcykel

	Frågor och problem

	Begränsad garanti för motorcyklar
	Begränsad garanti för Harley-Davidson-motorcyklar av 2019 års modell
	24 månader/obegränsad körsträcka
	Garantitid
	Ägarens skyldigheter
	Undantag
	Andra begränsningar
	Viktigt: Läs noga
	Miljöfaktorer


	Begränsad garanti för motorcyklar (Australien)
	Begränsad tillverkargaranti för Harley-Davidson-motorcykel Australien/Nya Zeeland av 2019 års modell
	24 månader/obegränsad körsträcka
	Dina rättigheter som konsument
	Garanti
	Garantiperiod
	Garantiservice
	Undantag
	Andra begränsningar
	Viktigt: Läs noga
	Miljöfaktorer


	Begränsad garanti för ljuddämpning
	Begränsad garanti för ljuddämpning för Harley-Davidson-motorcykel av 2019 års modell
	Övriga rättigheter
	Rekommenderat underhåll


	Begränsad garanti för utsläpp
	Begränsad garanti för utsläpp för Harley-Davidson-motorcykel av 2019 års modell
	Amerikanska ägare, begränsad utsläppsgaranti i övriga 49 stater
	Komponenter som omfattas av denna utsläppsgaranti
	Övriga rättigheter
	Rekommenderat underhåll


	Utsläppskontrollgaranti för Kalifornien
	Intyg om utsläppskontrollgaranti för Kalifornien
	Amerikanska ägare, begränsad utsläppsgaranti i Kalifornien
	Dina garantibaserade rättigheter och skyldigheter
	Tillverkarens garanti
	Garantiinnehavarens ansvar
	Ytterligare garantivillkor
	Komponenter som omfattas av denna utsläppsgaranti
	Delar som inte omfattas av denna utsläppsgaranti


	Begränsad garanti för radio
	2019 BEGRÄNSAD GARANTI FÖR RADIO
	Övriga rättigheter


	Begränsad garanti för radio (Australien)
	2019 AUSTRALIEN/NYA ZEELAND BEGRÄNSAD RADIOGARANTI
	Dina rättigheter som konsument
	Garanti
	Garantiperiod
	Undantag
	Garantiservice


	Serviceintervall och protokoll
	Serviceprotokoll
	Serviceintervaller
	Underhållsprotokoll

	Servicedokumentation

	ORDFÖRTECKNING
	Förkortningar och måttsymboler


